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OZET

UYGURCA OYKULEYICI METINLERDE (CATIK) YER ALAN DEGERLERIN
TURKCE OGRETIM PROGRAMI'NA GORE INCELENMESI

YILMAZ, Gorkem
Yiksek Lisans, Inonii Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii
Tiirkge ve Sosyal Bilimler Egitimi Ana Bilim Dali
Tiirkee Egitimi Bilim Dals
Tez Damsmant: Prof. Dr. Nesrin SIS
Ocak-2019, XI + 136sayfa

Bu arastirmada, Uygurca éykiileyici (catik) metinlerde tespit edilen deerler
2018 Tiirkce Ogretim Programi'na gore incelenmistir. Aragtirmamn amaci, segilen (Ag
Pars Oykiisii, Castani Bey Oykisit ile Iyi ve Kotii Prens Oykisi) oykilerde (gatik),
deger egitimi ve degerlere ne olgide yer verildigini saptamaktir. Belirlenen degerler
Tiirkge Ogretim Programi'ndaki kok degerlere gore incelenmis ve yorumlanmistir.
Arastirma sonucunda secilen Uygurca oykilerin igeriginde degerlerin yer aldifs, bu
deperlerin 2018 Tiirkge Ogretim Programi'ndaki kok degerlerle ortustiigu saptannustir,
Ovykiilerde tespit edilen degerlerin Turkge egitiminde kullamlabilecegi, Turkge ders

kitaplarinda bu metinlere de yer verilebilecegi onerilmektedir.

Arastirmada, secilen Uygurca Oykileyici metinlerde  yardimseverlik,
vatanseverlik, sorumluluk, sevgi, sayg, dirtstlitk, 6z denetim gibi degerlerin yer aldig
gorilmugtiir. Bunun yaminda adalet, dostluk gibi degerler iizerinde de onemle
durulmustur. Guniimiizde deger egitiminde kullamlan oykulerin yanmt sira Uygurca

yazilmig dykilerin de degerler egitiminde kullanilabilecedl énerilmektedir.

it



Anahtar Kelimeler: Uygurca Ovykiileyici Metinler, Degerler Egitimi, Kok

Degerler, Tarkge Ogretim Programi.

ABSTRACT

A STUDY OF THE VALUES IN UYGHUR NARRATIVE TEXTS (CATIK) IN
TERMS OF TURKISH TEACHING PROGRAM

YILMAZ, Gorkem
Master’s Degree, Inonu Universitylstitute of Educational Sciens
Education of Turkish Language Teaching and Social Sciences Teaching
Turkish Language Teaching Main Department
Thesis Advisor: Prof, Dr. Nesrin SIS

January-2019, XI+ 136page

In this study, the values identified in the Uyghur narrative texts (catik) were
examined in terms of Turkish teaching program. The aim of the study is to determine to
what extent value education and values were included in the selected (gatik) stories
(Hungry Pars Story, Sir Chashtani Bey Story and The Good and The Bad Prince Story).
The values found in the study were examined and interpreted in terms of Turkish
teaching program. As a result of the study, it was found that there were values in the
contents of the Uyghur stories and these values were seen to match up with the root
values. It was concluded that the values found in the stories can be used in teaching

Turkish and these texts can be included in the Turkish textbooks.

In the stody, it was found that values such as helpfulness, patriotism,
commitment, love, respect, honesty and seif-control were included in the selected

Uyghur stories. Besides that; values such as justice and friendship were also

v



overemphasized. In the light of this information, it was observed that these stories can
keep up with the other stories written in Turkish and have such a rich content to
compete with the other stories written in Turkish. We have come to the conclusion that
along with the stories used in values education, stories written in Uyghur can also be

used in values education.

Keywords: Uyghur Narrative Texts, Values Education, Root Values, Turkish

Teaching Program.
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GIRIS

Giris bolumiinde problem durumu, arastirmamin amaci, aragtirmanin dnemi,

aragtirmanin simirlilikian ve varsayimlar tizerinde durulmustur.

1.1.Problem Duramun

Ana dili egitiminde ve ¢ocuklara deger aktariminda metinlerin 6nemli bir yeri
vardir. Metinler sayesinde cocuklar iyiyi, dogruyu ve guzelt dgrenir; bu olumlu
tutumlart benimseyip kendi yasantilaninda davramga dontigtiiriirler. Deger aktaruminda,
Turk edebiyatindan segilen ve miifredatlarda yer alan metinlerin yam sira Eski Uygur
Tiirkgesi Burkanci edebivat cevresinde olusan catiklere de yer verilebilir. Catikler,
gocuklara deder aktariminda kullamlabilir ve degerler egitiminde catiklerden

faydalamilabilir.

Tirkee dersi kitaplarinda yer alan Dede Korkut Hikayeleri gibi eski Uygur
Tirkgesi Burkanc: edebiyat ¢evresinde olugan gatiklere de Tiurkge ders kitaplannda yer
verilebilir. Bu oykijler sadelestirilerek veya catiklerin icerisinde degerlerin tespit
edildigi bolumler alinarak Tirkge dersi kitaplanina konulup deBer egitiminde
kuilanmilabilir. Eski Uygur Tirkgesi Burkanci edebiyat gevresinde olusan oykileyici
metinler (¢atikler)' de ver alan hangi kok degerlere yer verilmistir ve bu degerler

catiklerde nasil aktanlmistir?
1.2. Arastirmamn Amaci

Eski Uygur Tirkcest Burkanci edebiyat cevresinde olugan oykileyici
metinlerde (¢atik) ulusal ve evrensel degerlerin mevcut olabilecegi diisintlmektedir,
Metinlerde yer alacagi digiinilen kok degerler, metinler incelenerek tespit edilmeye
calistlmigtir. Bu arastirmamin amact, kék degerlerin dvkiilerde nasil iglendigini tespit
etmek, 2018 Turkce Og@retim Programi'nda yer alan deferler egitimiyle ortisiip
ortismedigini arastirmak hedeflenmistir Oykiilerde aktarilan degerlerin  giimimiiz
ogretim programinda ver alan deSerlerle ilgisinitespit edip, oOykileri bu yoniiyle

degerlendirmek amaclanmugtir.



1.2.1. Arastirmanm Akt Amacglar

2018 Tiirkce Dersi Ogretim Programi'nda yer alan kok degerlerden hareketle

su alt amaglara ulagilabilir:

1. A¢ Pars oykisinde adalet, dostluk, doristlik, 6z denetim, sabir, saygt, sevgi,

sorumluluk, vatanseverlik, yardimseverlik kok degerlerine yer verilmis mi?

2. Castani Bey oykusunde adalet, dostluk, dirdstlik, 6z denetim, sabir, saygi, sevgi,

sorumluluk, vatanseverlik, yardimseverlik kok degerlerine yer verilmis mi?

3. Iyi ve Kot Prens oykisiinde adalet, dostluk, duristhik, 6z denetim, sabir, saygt,

sevgl, sorumluluk, vatanseverlik, yardimseverlik kok degerlerine yer verilmis mi?
1.3.Arastirmanin Onemi

Bir milleti bir araya getiren, ayakta tutan, gegmisten alip gelecede tasiyan
unsurlarin baginda o milleti olugturan degerler gelmektedir. Ortak degerlerlere sahip
insanlar sevingte, tasada, baslarina gelebilecek her tirli olumlu ve olumsuz durum
kargisinda bir araya gelirler. Bunu saglayan ise o toplumun birlikte olusturdugu
degerlerlerdir. Bu degetleri d8rencilere agilayacak olan edebi kaynaklar Turk edebiyati

eserlerinden segilebilir.

Iikogretim Tirkce ders kitaplaninda 6grencilere aktarilmak istenen degerler
metinler aracilifiyla verilmektedir. Bu metinlerin igerisine ¢atikler de dahil edildiginde,
metinlerin edeb? tiir olarak zenginlik gosterecedi dustnitlmektedir. Bu aragtirma, hem
secilecek metinler bakimindan hem de tir bakimmdan edebi cesithiligl arttirmayi
hedeflemektedir. Ovykiiler incelenerek Tirk milletinin gegmiste olusturdugu degerler
ortaya cikanlmis ve bu degerlerle ilgili kaynaklarm cesitlenip zenginlesebilecegi

digiiniibmgtir.

1.4 Arastirmanin Suurhlikiars

Bu aragtirmada tespit edilen degerler, 2018 Tiirkge Ogretim Programi'nda yer
alan kok degerlerden segilmigtir ve programda yer alan kok degerlerier
sinirlandimbmigtir. Aynica bu aragtirma, Eski Uygur Torkcesi Burkanct edebiyat

cevresinde meydana getirilen, Sehzade ile A¢ Pars Hiké&yesi, Prens Kalyanamkara ve



Papamkara Hikfyesi, Castani Bey" oykileri (catikler) ile smmrlandinlmistir,
Arastirmada olumlu tutum ve davraniglara yer verilip, olumsuz tutum ve davranislara

yer verilmemigtir.
.8 Varsaymnlar

1.Bski Uygur Tirkgesiyle yazilmig dykiileyici metinler (¢atikler), igerdikleri degerler

bakimindan Torkgee derslerinde kullanilabilecekleri varsayiimaktadir.



2. KURAMSAL BILGILER VE ILGILI ARASTIRMALAR

2.1. Kuramsal Bilgiler

Bu bashk altinda Uygur adi, Uygurlardan kalan eserler, Burkanci (Budist)
cevreye ait metinler, defer kavrami, deger egitimi, 2018 Tiurkge Dersi Ogretim

Programi'nda yer alan degerler ile ilgili bilgiler ele alinmistir.
2.1.1.Uygur Adx

Uygur ading, ilk defa 716 yilinda Bilge Kagan Kitabesi'nde rastlanmstir, Ayrica
Uygur adi, "Karabalgasun, Sine Usu, Tez 11, Suct, Iyme, Sivet Ulan" gibi yazitlarda da
yer almistir. 787-843 yillari arasinda Tibet'e gonderilen Uygur el¢ilerinin raporlannda,

Uygur adi Tibetge "Ho-yo-hor" seklinde yazilmigtir (Gomeg, 2011: 29-30).

Uygur adinin kokeni hakkinda G. Nemeth, kelimeyi uy- "uymak, takip etmek" fitlinden
-gur ekiyle birleserek bir isim teskil ettigini soyler. Ancak ET'de fiilin ud- olmasi bu

fikri dogrulamamaktadir (Eraslan, 2012: 31).

Uygur adi ile ilgili ¢ok gesitli gorigler one strtlap yorumlar yapilmigtr,
Uygurun anlamimin "uymak, yapigmak, birbiriyle yardimlagan" ve "kendi kendine
yeter" gibi sozciklerden tiredigi, bununla birlikte Uygur adinin Uy+gur seklinde
olustu@u, "uyanlar, bir araya gelenler, akrabalar" anlamini tasidig1 gorilmektedir. Uygur
adina Cin kaynaklaninda da rastlanmaktadir. Bu kaynaklardaUygurlanin iki agagtan
tiirediklerine dair hikdyeler anlatiimigtir, Karabalgasun Yaziti'nin Cince ylziinde gecen
ve Cince kaynaklarda yer alan bilgiler sayesinde Uygurlanin dokuz aileden meydana

geldigi tespit edilmigtir (Gomeg, 2011: 31-33).
2.1.2.Uygur Tiirkleri Tarihi

Uygur Hanlig, 745 yihinda eski Kaganhigin yikilmasiyla kurulmugtor, Uygurlar
840 yilina kadar 6zgiir ve bagimsiz bir sekilde Mogolistan topraklarinda yasamislardir.
Kaganlari Kutlug Bilge Kul'in zamaninda Uygur devletinin simrlan, Mangurya'y: igine

alarak Altay Daglarina ve doguda Tiyensan'daki Karluk topraklanna kadar yayilmstir,



Uygurlann bagkenti, eski Kaganhgin da bagkenti olan Ordubalik sehridir (Caferoglu,
1984: 149).

Uygurlar ilk olarak Tolos boyunun iginde bir kabile olarak yasamiglardir. Cin
kaynaklar, Uygurlann 7. yizyilin baginda Selenge boylarinda yasadigin, bir kisminin
da imparator Tao-wu-ti tarafindan Cin'in yukansina yerlestirildigini yazarlar. Buraya
yerlestirilen Uygurlar hem ziraat ve hayvancilikla ugrasmis hem de giivenligi

saflamiglardir (Gomeg, 2011: 35).

Tolisler i¢inde bir etnik grup olan Uygurlar, Hun devletinin zayifladigi ve
yikilmaya yiiz tuttugu VI viizyilda Kuzey-Dogu Asya'da Selenga Nehrinin batisindan
Yenisey Nehrine kadar uzanan bolgede devlet seklinde varliklarini stirdiirmislerdir

(Ustiner, 2012: 69).

On Oklan ve diger Tolos boylanmin goguna hitkmeden Cor Alp (Ch'u-lo)
Yabgu, 605 senesinde Tolos kabilelerine saldumistir. Bundan dolayr Tolosler de
Uygurlarla birlesmiglerdir. 627 yilinda, Kok Tirklerin sarsinti iginde olduklar bir
donemde Uygurlar ve Sir Tarduslar kabilesi isyan etmigtir. Uygurlann liderligine P'u-Sa
(Pusat) gegmistir. Daha sonraki bagardanndan dolayt ona il-teber unvam verilmistir.
Uygur birliginin temelini ati diiginilen Pusat hakkinda Cin kaynaklan da ovglyle
bahsetmigtir. Uygurlar, Pusat doneminde hayatlanm zengin bir toplum olarak
vasamislardir (Gomeg, 2011: 35-36).

Uygurlart olusturan etnik yapt farkli isimlerle adlandinlmistir. Bozkir'da
vasayanlar kendilerine "Qyhg", daghk kesimde vyasayanlar ise "Taghg" isimlerim
vermiglerdir. Bunlann ikisi birleserek "San Uygur" boyunu olusturmusiardir. "San
Uygur" boyu icerisinde Mogollaganlar da "Sira Uygur" adimi tagimuglardir. Sang
Uygurlanin, diger Uygur kavimlerini olugturup yabanct dille konusanlardan aynlan yoni
Turkge konusmalandir, Tarkge konugsan Sang Uygurlar kendilerine "Hara Uygur”

demislerdir {Caferoglu, 1084: 149},



Uygurlar Gic evrede incelenebilir:
Otiiken Uygur Devleti (745-840)
Kansu Uygur Devleti (840-1226)

Hoco Uygur Devleti (840-1209)olarak varliklanm siirdirmislerdir (Eraslan, 2012: 32-
33).

745-1209 arasindaki donemlerde varlifam siirdiren Uygur devletleri cesithi

baskilara, istilalara ugrayarak zaman icerisinde zayiflayip dagiimastir.

Onemli ticaret ve kultir merkezlerine hakim olan Uygurlar, zaman icerisinde
askeri ozelliklerinden uzaklasarak ticaretle ugrasmaya baslamislardir. Karahanlilann
Istamiyet'i kabul etmesiyle birlikte Uygurlann da kultirel ve sosyal hayatlarinda
degismeler olmustur. Dogu Tirkistan Uygurlant da ms. 1209 yilinda Cengiz Han'in

idaresine girerek varliklarini devam ettirmiglerdir (Erasian, 2012: 34).
2.1.3.Uygur Kiiltiir ve Medeniyeti

Uygurlar sanatta ve fikir hayatinda diger Turk devletlerine nazaran daha iyi
seviyeye ulagmuglardir, Uygur hakanlanmin saraymnda sanatkarlar, bilim insanlan,
tarthciler korunmus, kitiphaneler kurulmus, mizik ve edebiyatta oncii rol

oynamiglardir (Eraslan, 2012: 34).

Uygurlar, Asya'da Turk dil ve kiltiriniin gelismesinde, yayilmasinda 6nemli
katkida bulunmuslardir. Tiirk diline bagli kalmalan, kiltarlerini devam ettirmeleri, dini
inanclarindaki hosgoriileriyle kendisinden sonra kurulan Turk devletlerine rol model
olmuslardir. Hukuk alaminda da ileri seviyelere ulagsan Uygurlar, Hakanhiklarin hukuki
esaslara dayali bir sistemle idare etmiglerdir. Diger tlkelerle iligkiler kurarak diger
verlerde yasayan Tiirk halk: igin de koruyucu kanunlar gelistirmiglerdir (Ustiiner, 2012:
71).

Dogu Tirkistan'da yasayan Uygurlar, yerlesik hayata gegmis ve bunun
sonucunda tarimla ugrasmislardir. Uygur Turkleri, tanim igin sulama kanallar yaparak
ziraat alamnda biyiik ilerlemeler kaydetmislerdir, Bunun yam sira tiiccarlik, sanatkéarhk

ve cifteilik yaparak diger Tirk devletlerine 6rnek olmuslardir (Gomeg, 2011: 163).



2.1.4.Uygur Tiirkgesi Dil Ozellikleri

Guniimiizde Uygurlardan kalan eserlerin ¢ogu terctime niteligi tasir. Cesithi
dillerden terciime yoluyla aktarilan sozciikler, donemin dil ozellikleri tizerinde etkili
olmustur. Bu dénemde Turkceye , "Cin, Sogod, Iran ve Hint" dillerinden dini terimler
ve deyimler girmistir. Budizm ve Maniheizm gibi dinlerin etkisiyle Uygur Turkgesine,
yabanci gramer unsurlart ile ¢ok sayida yabanci sozcik girmistirEski Uygur
Turkgeesinin bir énemli ozellii de Tirkce metinlerde ve Turkgeye yapilan gevirilerde,
miimkiin oldufunca Tirkge tiretme imkénlan kullamimasidir. Boylece yabana
kelimelerin kargiliklan Tirkge kelimelerle saglanmigtir. Bu da Uygurlann, diline ve dil

hassasiyetine verdigi onemi gostermektedir (Ustiiner, 2012: 75).

Uygur Turkleri, cagdagt olan Koktiirklere gére daha sistemli ve daha geligmis bir
yaz1 dili kullanmistir. Uygur Tirkeesi, Turk dili igin bir mihenk tagt Ozellifi gosterir.
Cunki Uygur Turkgesi, Cuvas, Yakut ve diger Turk siveleri i¢in ana dil vazifesi gorr.
Uygur alfabesinin kokeni hakkinda cesitli gortisler ileri siirilse kesin tespiti F. W. K.
Miller yapmustir. Miiller, 1909'da yaymladigi bir yazisinda Uygur alfabesi "Mani
alfabesi ile Arami yazisimin Estrangelo kolundan tiretilmistir.” der. Bunun yam sira

Brahmi yazisimn da hece yazist oldugunu ifade etmigtir (Eraslan, 2012: 53).

Sogut yazistnin akrabast olan Uygur yazisi, bitiin yazi ¢esitleri iginde en ¢ok
kullanilmis olamdir. Bu vazi, sadan sola dogru yazilmig olup satirlan ise birbirine
paraleldir. Son dénemlerde ise satilar diklemesine yazilmig, satirlar da soldan saga
dogru devam ediyordu (Akalin, 2000: 11).

Yazi dili olarak Koktirkge dil dzelliklerini devam ettiren bir donem olan Eski

M

Uygur Turkgesinin "y" ve "n" olmak tizere iki agzi bulunmaktadir.

FEeki Tirkeenin gramerini vazan Annemarie von Gabain, Uygurca metinlerin
dilini "y" ve "n" agz olarak iki ana afiz grubuna ayirmugtir. Gabain'e gore "y" ve "n"
agizlarim  ayiran bircok 6zellik vardir. Bu ozellikler asagida maddeler halinde

siralanmugtir:



y Agz

1.Cikma hali i¢in ¢oguniukia +Din kullaniimasi.

2.11gi hali ekinin, insiizlerden sonra +nlnolmasi.

3.Bilinen gegmis zaman teklik 2. sahis ekinin her zaman p'li olmast.
4.Gereklilik icin daha ¢ok ~gUlUk ekinin kullamimasi.

5.-p zarf-fiil ekinin -pAn'dan daha ¢ok kullanilmas:.

6.erki yerine ering'in hakim olmas.

n Agzi

1. Birinci heceden sonraki I ile yardime inlt 'min bazen genisleyerek A olmasi:
amil/amal (sakin), balik/ balak (balik), akig/akag (akma), kammiz/kagamaz (babamiz),

sawig/sawag (s0zh), temirig/temireg (demiri).

2. Vasita hali ekinin dudak uvumu tesiriyle bazen yuvarlaklagarak ++un olmast.
3. Cikma hali i¢in yaliuz +DA kullamimast.

4. Tigi hali ekinin iinsiizlerden sonra, bazen +Xgolmasi.

5. Bilinen gecmis zaman teklik 2. sahis ekinin bazen +tXg olmasi.

6. -pAn'in -p'den daha sik kullaniimas:.

7. Gerekliligin -gUIUk eki yerine -slg ile ifade edilmesi.

8. -glI sifat-fiil eki yamnda -gmA ekinin de yaygm olmas: (Ercilasun, 2015: 272-273).

2.1.5. Uygurlardan Kalan Eserler

Uygurlardan kalan eserler bugiin, Misliman ¢evreye ait metinler, Hristiyan
cevreye ait metinler, Manici ¢evreye ait metinler ve Burkanc (Budist) ¢evreye ait

metinler olamak {izere dort grupta incelenmektedir (Ercilasun, 2015: 226).



2.1.5.1. Miisliiman Cevreye Ait Metinler

Hogo Uygur devieti doneminde Musliimanlik yavas yavas yayilmaya baglamisti,
Bu donemde bazi Musliman Uygurlardan kalan siir metinleri, sekil bakimindan Manici
ve Burkana: siirlerden daha korunakli yapidadir. Bazi siir pargalarinda misra bag: kafiye
bulunur. Misra sonlarindaki ahenk unsurlan, 4+4 veya 4+3'Hik hece vezinleriyle
yazilmalart ve musralanin birbirine baglanmasi gibi oOzelliklerle Divant Ligati't-
Tiirk'teki siirlerle benzerlik gosterirler. Ayrica bu siir metinlerinin konulan genellikle
ahlaki ve beseri olmalari sebebiyle Manici ve Burkanet siirlerden farkhdirlar (Ercilasun,

2015: 260).
2.1.5.2. Hristiyan Cevreye Ait Metinler

Uygurlarin yagaminda Hiristiyanligin bir kolu olan Nesturflerin de etkileri
gorilar. Bu donemde Incil'den Uygurcaya ¢evirisi yapilmig bazi metin pargalan
bulunmustur. Ayrica 13-14. yuzyillardaki mezar taglannda Stryani yazili Turkge

satiriara da rastlanmigtir (Ercilasun, 2015: 260).
2.1.5.3. Manici Cevreye Ait Metinler

Maniheist Uygur edebiyati, Eski Uygur edebiyat: igerisinde énemli bir yer tutar.
Bu donemde elimize gegen malzemelerin ¢ofu Sofdca metinlerin bire bir gevirisiyle
olusturulmustur, Manici ¢evreye ait metinlerin merkezinde "din" Ogesi yer alir. Bu
metinlerin bazilan dini kissa niteligindedir. Yine bu dénemde yazilan eserlerin ¢ogu diz
yazt biciminde olusturulmus olmasina ragmen siir nitelifi tasiyan eserler de meveuttur

(Ozbay, 2014: 40).

Manihey harfleriyle yazilan Mani dinine ait Turk edebiyatt ¢ok da zengin
degildir. Ciinkti bu harflerle yazilan metinlerin ¢ogu Sogd veya Orta Fars dilindeydi.
Manihey harfleri, Uygurcaya yakin bir sisteme sahiptir. Bundan dolayr da Mani
harfleriyle yazilmus olan eserler, Uygurca vazilmig eserlere gore daha kolay

okunmaktadir (Caferoglu, 1984: 187-188).

Manici edebiyatta "nazim, manzume, siir" adi, Hintgeden gegen "slok" terimi ile
karsilanmastir. Turkcede ise "takgut" kelimest kullamlmgtir. Ayrica "kig" stzciigh de

siir yerine kullanilmigtir. Manici edebiyatta "ilahi" kelimesi yerine ise Sofdak¢adan
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gecen "bas" ve "basik" sozcikleri kullaniimigtir. Manici gevreden bugiine sekiz siir
kalmustir. Bu siirlerin ikisi, ilk Tlrk sairi olarak bilinen Aprin Cor Tigin'e aittir. Aprin
Cor Tigin'in yazdign bu siirlerden bir tanesinin konusu Mani've 6vgidir. Manici
cevrede manzum eserlerin vaninda mensur eserler de verilmistir. Eserler genellikle
kiigik boyutlu yazmalar halindedir. "Cogu dini metinier ve dualardir.” (Ercilasun, 2015:
227).

2.1.5.4, Burkanc: (Budist) Cevreye Ait Metinler

Uygur dilinde ve Uygurca yazilmig metinlerde, Buda kelimesinin karsiig olarak
"Burkan" adi kullaniimigtir. Fakat "Burkan" adinin Uygur diline ne zaman girdigiyle
alakalt net bir bilgi yoktur. Dogu Turkistan'da Kuca, Kum Tura, Akdag, Karasar, Kirig
ve Sorcuk 6nemli Budist merkezleriydi. Bu merkezlerde "Budist kiilliyeleri" ve "Budist
tapinaklart” bulunmaktaydi. Dolayisiyla bu merkezlerde yasayan Uygurlarin ¢ogu

Budizm dinini segmislerdir (Giinay ve Glngor, 2015: 159).

Budist Uygur edebiyat: ¢esitli dillerden yapilan ¢evirilerle olusturulmustur. Bu
donemdeki Budist eserler Cince, Sogdca, Thorca, Tibetce gibi dillerden Uygurcaya
cevrilmistir. Budist Uygur edebivatinda "masallar, sutrélar, vinayalar, biiyli ve tovbe

metinleri” gibi tiirler yer alir (Ayazh, 2012: 2).

Burkanct edebiyatta "nazim, manzume, siir" kavramlanmmn karghg igin
Tiirkgede "kosug" ve "taksut" kelimeleri kullamlmistir. Sanskritgede bu tiiriin karsihg

1

olarak "slok" ve "padak" isimleri kullanilmistir. Burkanci siirde ahenk unsurlan ig
aliterasyon ile kit'alann sonunda tekrar edilen ek ve kelimelerle saglanmistir. Burkanci
Uygurlar déneminden guniimiize kadar ulagsan sairler sunlardir: Pratyasiri, Cisuya
Tutung, An-tsang Hanlin Keysi, Ki-Ki, Singku $Seli Tutung, Asig'dir. Budist Uygurlarda
manzum eserler kadar mensur eserler de onemli yer tutar. Mensur eserler "ii¢ sepet” adi
altinda toplanmistir. Vinayalar, SUtralar, Abidarmalar ve diger eserler olarak

siralanabilir {Ercilasun, 2015: 237-242).
2.1.5.4.1. Catikler (Oykiiler) ve Ozellikleri

Catikler, Buda'min hayat hikdyelerini anlatan mensur eserferdir. Bu mensur

eserler, bir araya gelen insanlara "Burkan" rahipleri tarafindan anlatilirdi. Bunlar
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arasinda en onemli hikdye '"Prens Kalyanamkara ve “"Papamkara” hikéyesidir.
Hikdyenin diger bir adi "Edgti Ogli Tigin" ile "Ayig Ogli Tigin" (iyi dosiinceli sehzade
ile kota disiinceli sehzade) dir. Ayrica Altun Yaruk iginde de bazi 6nemli Catikler
vardir. Bunlar: Sehzade ile Ag Pars, Danti Pali Beg, Cestani Beg ile Maytrisimit'tir
(GunayveGungor, 2015: 160).

Catikler, Burkanlarin hayatint anlatan, olagantstii Ozellikler gosteren
masallardir. Catikler genellikle Sudurlann iginde yer alir. Jataka adi verilen bu tire
Uygurlar, Catik adim vermistir. Bu tir, Uygurca metinler i¢inde 6zel bir yere sahiptir.
Bundan dolayt Catikler ¢ofu zaman Sudurlardan ayn yazilmistir. Burkanciliktaki
inanisa gore ruh bir cisimden digerine geger, buna da tenasiih inanct denir. Bu inamsa
gore ruh d.ﬁﬁyaya birkag kez gelir. Ruh; cinler, tannlar, insanfar ve hayvanlar dleminde
dogar. "Buda" da bircok kez diinyaya gelmistir. Catikler de Buda'mnhayatini ve

olaganiistiliiklerini konu edinir (Ercilasun, 2015: 244),

Hikayelerin bir kism: Sitra'larin i¢inde yer alir. Bu hikdyelerin ¢ogu Thorca
dilinden gevrilmistir, HikAyeler olaganiisti ¢zellikler tasir. Hikéye kahramanlari hem
hayvan hem de insan olabilir. Igerik ve anlatim tarziyla masallarla benzerlik gosterir,
Hikiyelerde Buddha ve Bodhisattvamin bagindan gegen olaylar anlatilir. Asnlatilan
hikayelerde canhlan kurtarmak i¢in bu kisiler hayatlanini feda ederler (Eraslan, 2012:
47,

2.1.5.4.2. A¢ Pars Oykiisii

Sehzide ile Ag Pars Hikdyesi, Altun Yaruk adli eserin iginde yer alan en dnemli
catiklerden bir tanesidir. Bu eserde, aglikian 6lmek tzere olan bir parst kurtarmak
isteyen fedakar bir sehzade anlatilir. Parsin 6lmemesi igin sehzdde kendisini parsa yem
eder. Hikdyenin sonunda Buda, ashnda bu sehzddenin kendisi oldugunu soyler. Hikéye
akict ve canli bir isliipla yazilmistir. Ayrica sehzidenin 6liimii Gzerine yazilan siirlerde

agit havasi vardir (Ercilasun, 2015; 245).

Suvarnapnrabhisa'da yer alan bu hikdyede, a¢ bir parsi kurtarmak igin
bodhisattva Mahasatwi'nin kendisini feda edigi anlatilir. Hikdiye A. v. Gabain tarafindan

Eski Tirkgenin Grameri iginde yayinlanmigtir (Eraslan, 2012: 48).
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2.1.5.4.3. lyi ve Kotii Prens Oykiisii

Cin'deki Dunhuang magarasinda bulunan bu eserin, X. ylizyilda yazildigy tahmin
edilmektedir. Eser, 80 sayfalik Uygurca bir el yazmasim konu edinir. Birgok sayfas
eksik olan bu yazma eser, Paris'te Bibliothéque Nationale'de saklanmaktadir. Bu yazma
eser, Buddhaciliin ash Cince olan Idasik bir oykiiye dayanmaktadsr. Cesitli Asya
dillerine gevrilen bu eser, Uygurca el yazmasinda Tirk diline ve Turk zevkine uygun
olarak anlatilmistir. Tirk dilinin X. yozyildaki ozelliklerini yansitmasi bakimindan,
Orhon ve Yenisey'de bulunmus Run harfli Turk yazitlan kadar 6nemli bir eserdir
(Koken, 2011: VII).

Bu eser, Kansu vildyetindeki Bin Buda mabetlerinde bulunmustur. Eserde, iy:
yiirekli bir sehzidenin canlilara yardim etmek ve canhlann birbirlerini oldiirmelerine
engel olmak igin, degerli bir micevheri aramaya ciktift  macerals
yolculukanlatilmaktadir. Gemi ile yaptigi tehlikeli yolculuk sonunda iyi yurekli
sehzide, deerli micevhere sahip olur. Ancak koth kalpli kardesi tarafindan gozlen
oyulur ve miicevher ¢alinir. Eserin sonunda hak yerini bulur ve iyi yirekli sehzide
Buda olur. Asli Cince olan eserinl0. vyizyilda Uygurcaya ¢eviildigi tahmin
edilmektedir. Eserdeki olaylar akic: bir dille anlatilmig canli tasvirlere yer verilmistir

(Ercilasun, 2015: 244).

Hikéyenin Uygurca adi, Edgii ogli Tigin ile Ayig ogli Tigin'dir(lyi disunceli
prens ile kotii dugtinceli prens). Hikéye, Kansu eyaletindeki Bin Buddha manastirinda

bulunmustur (Eraslan, 2012: 48).
2.1.5.4.4. Castani Bey Oykiisii

Hikéyede Castani Beg'in, ilkesinde yasayan insanlara hastaltk ve turlii belélar
getiren geytanlarla mucadelesi konu edilmistir. Seytamin tasvir edilisi son derece
canhidir. Eser, Silazin ismindeki bir miutercim tarafindan Thorcadan Turkgeye

cevrilmistir (Ercilasun, 2015: 245).

Hikéyede, Buddha ile hastaliklar seytani Cagtana arasindaki savas konu edilir (Eraslan,
2012: 48).
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2.1.6. Deger Kavram

Insanhigin varolusundan bugiine kadar insanlar belli bir toplulukta ve gevrede
yasamigtir. Zaman igerisinde yasadiklar ¢evre ve toplum geliserek modern bir dinya
héline gelmistir. Bu modemlesmeyle birlikte elbette ki insanlar da degismis ve iginde
yasadiklan toplum, onlan sekillendirmistir. Insanlarin  yasadiklann  toplumda
varolabilmesi ve nesillerini devam ettirebilmeleri i¢in toplumun sahip oldugu degerlere
bagh olmalart gerekmektedir. Bu degerleri de kendilerinden sonraki kusaklara aktarmak

zorundadirlar (Gtiven, 2014 15).
Tiirkge Sozluk'te deger kavramt.

® Bir seyin onemini belirlemeye yarayan soyut olgl, bir seyin degdidi
kargilik, kiymet.

® Bir seyin para ile dlgilebilen karsiligi, paha.

® Yiiksek ve yararl nitelik.

°® Ustiin, yararli nitelikleri olan (kimse) olarak tammlanmigtir (Turk Dil

Kurumu, 2005 483},

Deger, insam diger canlilardan Gstin kilan, nitelik olarak farkhilagtiran anlamh
dzellikler butiniidiir. Insan, kendisinde var olan bu 6zellikler sayesinde i¢inde yasadig
toplumu ahlaki, ruhsal, kiiltirel ve evrensel boyutlarda yukseltip gelistirir. Bu o6zellikler
ise, degerler efitiminin birer pargasi olan dogruluk, cesaret, hosgdrii, yardimlagma,
sevgi, saygi, temizlik gibi kavramlardir. Bireylerin hayatini, digiincesim, kigiligini,
karakterini, davramslarini belirleyen bu degerleri belirli bir plan ve program geklinde

aktarmak gerekir (Yaman, 2016: 17-18).

Deger kavrami, sosyal bilimlerin hemen hemen her alamnda tGzerinde dnemle
durulan bir kavram olmustur. Bunun yammnda felsefe ve psikoloji disiplinlerinin
alanlarma da girmis, de@er kavrami farkli tammlamalarla ve yorumlamalarla

agiklanmaya caligimistir.

Bir toplumun va da sosyal gruplarm kendi varlid, birligi, isleyisi ve devamim
saglamak amaciyla Gyelerinin buytk bir kismui tarafindan dogru ve gerekli oldugu

benimsenen; ortak diisiince, amag, temel ahlaki ilke ya da inanglar, degeri
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ifadeetmektedir (MEB, 2006: 37). Milli Egitim Bakanhig [lkégretim Sosyal Bilgiler

Derst Programi'nda degerin tanimi bu gekliyle yer alnugtir,

Degerler, kaynagini insanlarin i¢inde vasadigi toplumdan alir. Toplumun
kultlirls, hayat tarzi, davransglar, gelenek ve goérenekleri bu kaynag besler. Toplumda
yasayan bireyler degerler sayesinde ortak bir paydada bulusur ve davramslanni,
hassasiyetlerini ona gore sekillendirirler. Sekillenen dzellikler zamana ve degisime bagli
olaralt kusaktan kusaga aktarlarak toplumun milll bilinct ve milli deZerleri

olusturulmaya caligthir (Aydin ve Giirler, 2014; 1-3).
2.1.7.Degerlerin Sinflandirlmase

Degerlerin siniflandintlmast ile ilgili ¢ok sayida caligma, aragtirma ve goriis
ileri strolmigtir Bunun en onemli nedeni ise insan davramslanim yonlendiren,
insanlann karmagtk davramglanna yon veren deger turlerinin ¢oklugudur. Bu deger
tiirleri; saglik, estetik, ahlaki degerler, dini degerler, mantiksal degerler, hazci degerler,

faydaci degerler olarak siralanabilmelktedir (Kiling, 2015: 4).

Degerlerin siniflandiriimasinda en ¢ok kabul goren siniflama, Alman psikolog
Edward Spranger'in 1928'de ortaya koydugu simiflamadir. Edward Spranger, yaptig
calismalar sonucunda degerleri altt grupta toplamustir. Bu degerler: bilimsel deger,
ekonomik deger, estetik deger, sosyal deger, politik deger ve dini degerdir (Kiling,

2015: 4-5),

Amerikalt aniropolog ve sosyal kuramecr Kluckhohn deferlert su baghiklar
alunda suiflandirmustir; thr, kapsam, amag, genelleme, yogunluk, buyukiik ve
orgitleme. Bir diger deger stniflamast yapan Nelson ise ¢ baglikta siniflandirmastir,
Bunlar; bireysel degerler, grup degerleri ve sosyalldegerlerdir. Takiyettin Mengiisoglu
da “Antropoloji Bakimindan Degerlerin Simflandinlmasi” bashg altinda degerleri,
yuksek degerler, ara¢c deferler, davrams deZerlent olarak simiflandimustir. Bu
siniflandirmaya benzer olarak Rokeach'm deger smiflandirmasini 6mek gosterilebilir.
Rokeach, degerleri amag¢ degerler ve ara¢ degerler olarak simiflandirmistir. Bu
simflandirmalara ek olarak Schwartz'in deger simflandirmasi da katilabilir. Schwartz

degerleri on grupta simflandirmustir. Bunlar; gig, basar, hazalik, uyanlim, ézyonelim,



evrenselcilik, iyilikseverlik, geleneksellik, uyma ve givenliktir (Aydin ve Grler,

2014:8-12).
2.1.8.Deger Egitimi

Degerleri korumak ve sonraki kugaklara aktarmak, yasayan her toplum igin
oncelikli amag olmustur. Toplumun igerisinde yagayan bireyler bu amaca uyarak
toplumsal devamhlig saglamiglardir. Geligmis toplumlar her zaman degerlerine bagli
saghikli ve nitelikli bireyler yetigtirmeyi hedeflemiglerdir. Bu hedefi amag haline
getirmeyi basaran toplumlar ¢ou zaman gelismisligi ve mutlulugu yakalamstir. Cnki
degerlerin 6gretilmesindeki amaglarin baginda, bireylerin mutlulugu gelmektedir. Mutlu
olan bireyler, kendisinden beklenen toplumsal degerleri benimser ve yasantisinda bu

degerleri olciit olarak kullamir (Giiven, 2014: 27),

Degerler egitiminin amact; bireylerin iyi taraflanim ortaya ¢tkarmak, kisiligini
gelistirmek, ahlakls birer insan olarak yetistirmek, onlar kotii ahlaktan uzak tutup
mitkemmele ulagmalarim saglamaktir. Bu ozellikleri kazandirmak ve ortaya gikarmak
icin bireylere nitelikli egitim verilmelidir. Dogruyu ve yanlig, iyiyi ve kotiiyi ayirt eden
bireyler, adimlarint saglam bir hayata atarlar. Bireylere degerler egitimi verildigi zaman,
toplumsal diizen saglanir, yasalar olmast gerektigi gibi isler ve toplumdaki sug oranlar
da azalir. Boylece milletini ve ailesini seven, gérevlerini layikiyla yerine getiren,

sorumluluklarnimn bilincinde olan vatandaglar yetigir (Aydin ve Girler, 2014: 15-16).

Bireyin degerle kargilagtifn ilk ortam gocukluk dénemindeki aile ortamidir.
Bireye deger kazandirma ilk olarak ailede baglar. Zaman igerisinde buna ¢evre de dahil
olur. Bireyin kisilik ve karakteri de itk olarak bu donemde basiar. Deger egitiminin iyi
verilebilmest ve bu egitimde basarihi olunabilmesi igin bireye uygun degerleri -
olusturmak gerekir, Cocuklanin ve genglerin degerleri benimsemeleri, 6ziimsemeleri
icin ailenin, editicilerin, yoneticilerin uygun egitimi vermeleri gerekir. Bu sayede bireye

deger kazanma ve kazandirma hizl: bir gekilde gergeklesmis olur (Yaman, 2016: 18),
2.1.9.Tiirkge Dersi Ogretim Programinda Yer Alan Degerler

Degerler, ogretim programlaninin perspektifini olugturan ilkeler toplamidir.

Kokleri geleneklerimiz ve diiniimiiz i¢inde, govdesi ve dallart bu koklerden beslenerek
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bugiiniimiize ve vannlanmiza uzanmaktadir. Temel insani 6zelliklerimizi olusturan
degerlerimiz, hayatimizin rutin akisinda ve karsilagifimiz sorunlarla basa g¢ikmada
eyleme gepmemizi saglayan kudretin ve giiciin kaynaidir (Tiirkce Dersi Ogretim

Programi, 2018: 6).

Egitim sistemi sadece akademik agidan basanls, belirlenmis bazi bilgi, beceri
ve davraniglan kazandiran bir yapt degildir. Egitim sistemimiz her bir Uiyesine uygun
ahlaki kararlar alma ve bunlan davraniglaninda sergileme yeterliligini kazandirma

amactyla hareket eder (Milli Egitim Bakanlig1, 2018: 6).
2018 Tiirkce Dersi Ofretim Programi'ndayer alan "kék degerler" sunlardir:

® Adalet
® Dostluk
e Diiriistliak

® Oz denetim

® Sabir
® Saygi
® Sevgi

® Sorumluluk
® Vatanseverlik

® Yardimseverlik

Bu degerler, ogrenme Ofretme sirecinde hem kendi baslanna, hem iligkili
oldugu ait degerlerle ve hem de oteki kok degerlerle birlikte ele alinarak hayat
bulacaktir (TDOP, 2018: 6).

2.2, Tigili Arastwrmalar

Bu arastirmanin amaci, Eski Uygur Turkcesi Burkanci edebiyat cevresinde
olusan dykiileyici metinlerde (gatik) bulunan, tespit edilen degerlerin 2018 Tiirk¢e Dersi
Ogretim Programi'nda yer alan kok degerlerle ortisiip Ortiigmedigini saptamaktir.
Literatiir incelendiginde degerler egitimiyle ilgili pek ¢ok akademik c¢aligmanin

yapildigi goritlmigtiir.  Ancak dogrudan Eski Uygur Tirkcesi Burkanc: edebiyat
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¢evresinde olusan dvkileyici metinlerle (catik) ilgili degerler egitimi Gizerine bir ¢alisma

yapiimamisgtir,

Aragtirmanin  bu  bolimunde yapiacak olan aragtirmalar  ve bilgiler,
aragtirmamn kuramsal bilgiler baghi@ altinda aynnuli olarak ele alinmigtir. Bundan
dolay1 literatir arastirmada daha ¢ok degerler egitimi ile ilgili tezler ve ¢aligmalar

yapildigi gorilmiistiir,

Cocuk edebiyatt ve triinleri, gocukta milli ve evrensel kiiltir degerlerine iligkin
bilincin uyanmasini saglar. Bu bilingle birlikte cocukta bir tutum olusturur. Cocuk
edebiyat iiriinferinden ozellikle hikdyelerde kahramanlann yasadigr ikilemli durumlar,
karakter eZitimi icin Omek durum olusturur. Cocuklara kazandirdmas: hedeflenen
degerlerin aktarilmasinda edebT kitaplardan yararlanmak pratik bir yontemdir (Karatay,

2011: 1404).

Hikéye tiirii metinler uygun zaman ve gekilde kullanildiginda, dil egitiminin
pek ¢ok amacim gerceklegtirmeye vardimer olur. Tarihte hikdye tiirti kullamlarak egitim
verildigi bilinmektedir (Ozden, 2009: 26).

Ikogretimde Tirkge dersi 6gretim programlan 1-5. simiflar (MEB, 2009) ve 6-
8. simflar (MEB, 2006b) icin ayn yayimlanmistir. Tirkge 6-8 progranunda degerlere
dogrudan yer verilmemis, dolayli olarak degerler egitiminden bahsedilmistir. 1-5.
simflar Tirkge programi degerlere 6-8 programindan daha fazla yer vermektedir

{(Meydan, 2012: 213).



3.YONTEM

3.1. Arastormanin Modeli

Bu arastirma nitel bir aragtirmadir. Nitel aragtirma, sinirlan agikea belidenmis
bir baglangic noktast olan ve bu baslangi¢ noktasindan hareketle izlenen, aragtirma
stirecinde defigmez asamalara sahip olmayan bir desendir. Nitel araghirma, arastirma
stirecinin gegitli agamalarn arasindaki kargilikli etkilesimi, esnekligi ve iliskiyi 6n plana
¢ikarir. Bundan dolayi nitel aragtirma esnek bir yaklagimdir. Bagta ortaya cikan desen,
aragtirma siirecinde karsilagtlan  veni durumlara ve bulgulara gore yeniden
bicimlendirilir. Bu bigimlendirmede aragtirma konusu ve calistlan ortamin ozellikleri

onemli rol oynar(Yildinm ve Simgek, 2011: 83).

Nitel arastirma yapan arastirmacimn G¢ konu iizerinde onemle durmasi gerekir.
Hk olarak arastirmaya temel olabilecek kuramsal bir ¢ergeve olusturmak; ikinci olarak,
aragtirmacinin sistematik, yapilabilir, esnek bir aragtirma deseni olugturmasi; tg¢linct
olarak da yapilan aragtirmayi, okuyucunun anlayabilecegi bir sekilde tutarli ve anlamh

bir dokiiman héline getirmesidir(Yildinim ve Simgek, 2011: 83).
3.2. Vertlerin Toplanmasi

Dokiiman incelemesi, aragtiriimas: hedeflenen olgu veya olaylar hakkinda bilgi
igeren yazilt materyallerin analizini kapsar. Nitel aragtirmada dokliman incelemesi tek
bagina bir veri toplama yontemi olabilecedi gibi diger verl toplama yéntemleriyle
birlikte de kullanlabilir (Yildirim ve Simsek, 2011: 187).

3.3. Vertlerin Analizi

Arastirmada, programda yer alan kok degerler arandigi icin betimsel analiz

knllaniimgtir,

Betimsel analiz vaklasimina gore; elde edilen veriler, daha onceden belirlenmis
sorulara gore ozetlenir ve yorumlamr. Bu tir analizde amag, elde edilen bulgulan
diizenlenmis ve yorumlanmis bir sekilde okuyucuya sunmaktir. Bu amagla elde edilen

veriler, dnce sistematik ve agik bir bigimde betimlenir. Daha sonra yapilan bu



19

betimlemeler agiklamr ve yorumlamir, neden-sonug iligkileri irdelenir be birtakim

sonuglara ulasilir (Yildinm ve Simsek, 2011: 224).

Arastirmanin  govenirligi i¢in ornek ciimleler verilerek betimsel analizle
belirlenen veriler, igerik analizi ile de yer yer desteklenmigtir. Analiz siirecinde veriler,
aragtirmacinin ~ disinda  alan  uzmam  farkli  bir  aragtirmaci  tarafindan  da
degerlendirilmistir.  Iki kodlayici arasindaki giivenirligi belirlemek i¢in Miles &
Huberman (1994) tarafindan énerilen Goriig birligi/(Gorig birdigi-+Goras aynligi) * 100
formilii kullanilarak yapilan hesaplama sonucu kodlayicilar arasindaki uyusma oran:. 89
olarak hesaplanmigtir. Bunun yanmnda dokiiman analizinde iki kodlayicr arasindaki

uyusma orant da .95 olarak hesaplanmistir.



4 BULGULAR VE YORUM

Bulgular ve yorum boliminde adalet, dostluk, dirustlik, 6z denetim, sabir,
saygi, sevgi, sorumluluk, vatanseverlik ve yardimseverlik kék degerlerine yer verilmis,
bu kok degerler yorumlanmgtir. Kok degerler 2018 Turkge Dersi Ogretim
Programi'ndan alinmistir. Bu boliimde ayrica Oykilerde bulunan deBerler bir tablo

halinde verilmistir.

Tablo 1: Oykiilerde Bulunan Degerler

DEGERLER  ACPARS OYKUSU CASTANI BEY OYKUSU 1yl VEKOTU PRENS OYKUSU

Adalet

| X 1
Dostluk X X 5
Dririisthiile 1 X 5
Oz denetim 3 2 1
Sabir X X 1
Savgl 3 X 9
Sevgi 3 X 12
Sorumluluk 1 2 5
Vatanseverlik i ii 3

Yardimseverlik 4 2 £7
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Ovykiilerde bulunan degerler tespit edilip tablo sellinde gosterilmistir. Tablo
I'de yer alan rakamlar, oykiilerde kag tane degerin tespit edildigini gostermekitedir.

Tablo 1'de, x ile gosterilen ifade de ise dykiide degerin tespit edilemedigini gosterir.
4.1.Adalet

Adalet, en kisa ifadeyle hakki teslim etmektir, Her geyi yerli yerince koymak,
yapilan igin hakkim vermek, esit ve denk davranmak gibi anlamlara gelen adalet,
erdemlerin bagidir. Adalet, biitiin insanlik i¢in vazgegilmez bir degerdir. Her isinde, her
soziinde ve her davranisinda adaleti ilke edinen kisiler, toplumda itibar kazanir. Insan
iliskilerinde adaletli olmak, iletisimin kaliciligi bakimindan son derece mithimdir

{Yaman, 2016 28-29).

Turk Dil Kurumunca hazirlanan Tirkce Sozlik'te 'adalet' kavranu "Hak ve
hukuka uygunluk, hakki gozetme, dogruluk, anayasa; bu isi uygulayan, yerine getiren
devlet kuruluslar." ve "Herkese kendine uygun digeni, kendi hakki olam verme;

yasalarla sahip olunan haklarin herkes tarafindan kullaniimasinin saglanmasi." olarak

tamtmianmistir (TDK, 2005: 18).

Bir toplumda insanlarin sorunsuz, kavgasiz, keyfl uygulamalardan uzak olarak
bir arada yasayabilmesi igin hukuk kurallanmn iglemesi gerekmektedir. Bu hukuk
kurallannin icinde yer alan adalet kavrami; sorunlarn ortadan kaldiran, hakliy: ve haksizi
ayirt eden, toplumda hassas dengeyi saglayan bir terazi gérevini gorir. Ayni zamanda
adalet hukukun temelini olusturmakla kalmaz, insanlarin temel davranis kurallarini da

olusturur.

Ac Pars Oykisi'nde, Hikimdar Maharade, dogruluk pesinde olan, daima
dogru ogretilere ve kanunlara gore halkina onderlik eden bir hitkiimdardir. Bu éykide
adalet deferinin stk sik vurgulandi@ tespit edilmistir. "Hitkibmdar Maharade, daima
dogru kanun ve dgretiye gore (halfna) énderlik etmigtir.” (Ahmet, 2009: 112). Ulkeyi
yonetenler, milletin hakkini ve hukukunu gozetmek zorundadirlar. Haksizligin,
hukuksuzlugun, esitsizlifin oldufu yerde adalet de olmaz. Adaletin olmadigi yerde de

zuliim ve gbzyast vardir,
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Iyi ve Kotii Prens Oykisi'nde, yer alan "Giinlerce, dilencilerin ardi arkas
kesilmedi. (Prens) yeniden baska hazineler istedi, yine ona istedikleri verildi. Giinlerce
ve aylarca bovile verildigi igin hazinedeki zenginlikler ve varliklar ¢cok az kaldL”
(Koken, 2011; 14) cimlesinde, Prens Bodhisattva, tlkesinde yasayan fakir halkin ve
dilencilerin haline c¢ok Uzilmiistir. Onlara yardim etmek icin devletin imkéanlarimdan
yararlanmisg, devletin hazinelerini kullanmmstir. Burada Prens Bodhisattva, sosyal deviet
anlayigimin bir omegdini sergilemistir. Bu anlayisla yonetilen uilkelerde zengin ve fakir
arasmda ucurumlar yoktur. Dolayisiyla Prens, tlkenin hazinesinde bulunan altinlan
yardima muhtag insanlara dagitmigtir. Adaletin oldugu yerde paylagma vardir. Her seyin

halk arasinda bolustiiriildigiu yerde aclik, sefalet ve fakirlik de olmaz.
4.2. Dostiuk

Dostluk; i¢inde iyiligi, yardim etmeyi, sevgiyl barnndiran bir deferdir. Sevgi
degeri ile de i¢ ice gegmis bir kavramdir. Cinkil dost olabilmek i¢in, bagkalariyla siks
iligkiler kurabilmek igin her seyden once sevgi dolu biri kalbe gereksinim vardir,
Insanlar yalniz olarak geldikleri bu hayata, ardindan bir¢ok dostiuklar kurmus olarak
veda ederler. Sevgiyle kurulan dostluk baglar: samimi duygularia yogrulur ve bir 6mur
eskimez. Hayatin mutlu anlarinda, Gzintiili zamanlaninda, kivangta ve tasada yanimizda
dostlarimiz vardir. Insanlar, hayatin zorluklarina dostlanimn teselli ve yardimlariyla

gOgls gererler,

Dostluk Turkce Sozlik'te 'dostluk’ kavrami "Dost olma durumu, dostca

davrams." olarak tanimlanmugtir (TDK, 2005 562).

Insanlar, hayatta iyi dostlar edinebilecekleri gibi koéti dostlar da edinebilirler.
Koti dostlar daba cok eikar iliskileri kurup menfaatieri ile hareket ederler. lyi
zamanlarda olup kot zamanlarda ise ortadan kaybolurlar. Ancak iyl dostlar ¢ikar ve
menfaat iliskisi kurmazlar. Kot ginde de iyi giinde de hep yani basinda olurlar. Cocuk
iyi dost edinmeyi, iyi dosthuklar kurmay: Snce gevresinde, daha sonra okulda stmf
ortaminda ogrenir. Ofretmenler simf i¢i etkinliklerde dostlugu pekistirecek, giglendirip
kuvvetlendirecek etkinliklere yer vermelidir. Boylece g¢ocuklardaki dostluk algist

igsellestirilmig olur.
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Tyi ve Kotii Prens Oykiisii'nde, dostluk, dayanismayla ve yardimlagma ile ilgili
su cimlelere yer verilmistir: O zaman, babast han buyurdu: "Kimler 'okyanusa gideyim'
derlerse gelsinler (sarayva girsinler) ve oglum prensin arkadas: olsunlar. Ne gerekiyorsa
verecegiz. Eger rehber (olabilecek) gemici varsa, o da gelsin ve (onlarin hepsi) prensi
sag salim geri getirsinler!” Daha sonra, bu buyrugu isiten bey yiiz tiiccar toplamp,
icerive (saraym igine) oneri(lerini) arz ettiler: "Hepimiz Iyi  Diisiinceli Prensin
hizmetine gidecegiz. O dlirse birlikte olecegiz. Geri donerse, birlikte donecegiz.” diye
oneri verdiler (Koken, 2011; 21-22) yer alan bu ifadelerde Prens, iilkesindeki canhlara
yardim edebilmek igin babasindan izin isteyerek ejderhalar diyarina gitmek
istemektedir. Prenstin canlilara yardim edebilmesi igin oradaki altinlara ve butiin
canhlara yetecek kadar degerli olan ¢intamani altinina ihtiyaci vardir. Devletin hazinesi
yetmedigi icin ejderhalar diyarina gidip o altinlan getirmesi gerekmektedir. Fakat oraya
gidip o altinlan getirmek o kadar da kolay degildir, ¢tinki tiirlii tehlikeler ve 6ltim riski
vardir. Kral, oglunun oraya tek bagina gitmesine gonlii razi olmaz. Bunun igin halktan,
goniillii kisilerden ve daha 6nceden oraya gidip sag salim donenlerden yardim ister. Bu
cadriya kulak verenler saraya gelir ve prense destek verirler. Onunla beraber gerekirse
dlebileceklerini beyan ederler. Bu da dayamgmanin ve yardimlasmanin 6nemini ortaya

koymaktadir.

Iyi ve Kotii Prens Oykiisii'nde, Sonra han babasina soyle arz etti: "Agabeyim
prens, oliimhi yere gidivor. Ben nive burada kaltyorum, Hasmetlim? Ben de (onunla)
gideyim! Iyiyi de kotiiyii de bulursak, birlikte bulalim!" dedi (Koken, 2011: 25) gegen
bu ciimlelerde; Kotu Diistnceli Prens, kardesi Iyi Disiinceli Prens ile birlikte okyanusa
gidip degerli "¢intimani milcevherini" getirmek i¢in babasindan izin ister. Her ne kadar
Koti Diistinceli Prens'in eylemleri babasinin goziinde kotii olarak goriiise de burada
kardesine yardim etmek istemekle bir yardimlagma ornegi, bir dayamisma Omegi
sergilemistir. Kardesler birbirlerine ne kadar destek olurlarsa, ne kadar birlik olurlarsa o
kadar giiclii olurlar. Kardeslik ve aile baglan gticl olanlar hayattaki olumsuzluklara,
giicliiklere kars: daha saglam durmayr basanrlar, Kardesler vefali olduklarinda,
birbirlerine arka ciktiklarinda aralanindaki bag da giiglenip kuvvetlenir. Iyl Distinceli
Prens ile Kot Disinceli Prens'in babalant Kral oldugu icin ileride tilkeyi yonetecek

olan kardeglerin birlik ve beraberlik iginde illkeyi yonetmeleri gerekmektedir. Aksi
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halde dirlik, birlik ve diizen bozulur, Halk da yonetime olan giiveni kaybeder. Boylece

tlke daha ¢abuk yikilma tehlikesiyle kars: karsiya kalir.

Iyi ve Kotii Prens Oykisi'nde, "Sonra, kardesi Kotii Diigiinceli Prense ogiit
verip, gemiyi ona emanet ederek, onu geri gonderdi. Prens, yasli rehberle birlikte, ikisi
de orada yalmiz kalddar.” (Koken, 2011: 28) yer alan bu ifadelerde, Iyi Dusiinceli
Prens'in kardesine ogiit vermesi ve ona gitvenmesi aile baglaninin giigli oldugunun bir
gostergesidir. Her ne kadar kardesi Kotii Disiinceli Prens olsa da ondan tmidini ve
beklentisini yitirmemistir. Iyt Dugiinceli Prens ile Koti Dusiinceli Prens kendi arasinda
bir dayamsma ruhu olusturmuslardir. Iyi Disiinceli Prens kardesine glivendigi igin
gemideki miicevherleri ve beraberindeki insanlan ona emanet ediyor. Kardeslik ve aile
baglarinin saglam olup olmadig zor zamanlarda belli olur. Zor zamanlarda aile fertleri
bir arada olup kenetlenmelidirler. Kotii Diigiinceli Prens'in kardesine yardim etmesi,
buna karsilik olarak da Iyi Disiinceli Prensin kardesine gtivenmesi, bir kenetlenme

ornegi olusturmustur.

Iyi ve Kota Prens Oykisi'nde, Ejderhalar Hant soyle buyurdu: "Olsun!
(‘Uygun olacakl). Eskiden de, Bodhisattva'lar, boyle, miicevher dilemege gelmislerdi.
Onlarin hepsine (istediklerini) verip gonderdik; size de verecegiz. Burada yedi gin
kalm (=inin), bize yasayt vaaz edin. Tapmalun, saygt gosterelim. Bizi yararlandirm.
Yedinci giin, miicevheri alip, vereyim (miicevheri alip, verin?" (Koken, 2011: 34-35) yer
alan bu ifadelerde; Ejderhalar Hani, Iyi Disiinceli Prens Bodhisattva'ya sarayimin ve
iilkesinin kapisim1 dostane bir sekilde agmus, Prensi dost¢a karsilamistir. Birbirlerine

yardim ederek aralanindaki dostluk, kardeslik duygusunu pekistirmislerdir.

Iyi ve Kot Prens Ovkisi'nde, O zaman Prens: "Ben yoksul ve zavallt bir
dilenci olarak dogdum" dedi. Bunun iizerine, sifirtmag onu kendi evine gotiirdi,
ihtimam gosterdi. Onu evindeki biiyitklere ve kiigiiklere emanet edip, "Ona son derece
ivi bakin” dive tembih etti (Koken, 2011: 44) yer alan bu ciimlelerde; sifirtmag,
yardimlagmay1 seven iyi yirekli birisidir. Iyi Diiginceli Prens'e yardim ederek dostluk,
kardeglik elimi uzatiyor. Sifirtmag, kargilifinda bir seyler beklemeksizin Prens'e evinin

kapisini agryor. Dilenct diye onu Stekilestirip hor gbrmiyor.



4.3. Diirtisthiik

Diristhik, insanlar arasindaki giivenin olusturulmasinda en oneml degerdir.
Diiriistlik sayesinde toplumlar mutlu ve huzurlu olur. Duristlik dogustan getirilen bir
ozellik degildir. Fertler, durustlik dederini once ailesinde ogrenirler. Bu stregte ilk
sorumluluk anne ve babaya digmektedir. Ebeveynler gerek sézleriyle gerek tavir ve
davramslariyla cocug@a rol model olmalidir. Ailelerden sonra birey tizerinde etkili olan
kurum okullardir. Ogretmenler, dgrencilere dérnek olmali, onlara diiristlik deferini

agtlayip bu degeri igsellestirmelerini saglamalidirlar (Giiven, 2014: 96-97),

Dogruluk ve duristlitk degerleri benzer ozellikler gosterir, Duriist bir birey,
kendisine ve gevresine karst sorumlulugunu bilen kigidir. Diriist birey, davramglanm
kontrol altina alip dogru davramslar sergiler. Ogretmenler yalanciligm, sahtekirligin
koti bir davrams oldugunu 6grencilere kazandirmalidir. Dogruluk ve durtstlikle ilgih

ornek olaylar anlatip ahlaki muhakeme yapmalarini saglamalidir (Kasa, 2015: 116).

Dogruluk ve diiriistlitk birbirini tamamlayan iki énemli degerdir. Diirtistlik bir
hazine sandif1 olsa sandiZin anahtarnt da dogruluk olurdu. Bireylerin ailede, ¢evrede ve
toplumda saygmlik kazanabilmeleri, onlarin sozlerine ve davramslanina baghdir,
Soztinde durmayan, yalan soyleyen kigiler toplum tarafindan diglanir. Fakat dirist
davranan, dogru soyleyen kigiler de toplumda itibar gbriir. Bu bilingle ebeveynler ve
egitim kurumlan cocuk yetigtirmelidir. Mutlu ve huzur dolu bir toplum ancak boyle

saglanabilir.

A¢ Pars Ovykust'nde, "Bu sdzii isitip kiigiik kerdesi soyle dedi: Ben
Mahasatve'nin merhametle soyledigi samimi soziinii (isittim).” (Ahmet, 2009: 118)

gecen bu ciimlede, Prens Buda (Mahasatve) soztinde duran, samimi bindir.

Iyi ve Koti Prens Oykiisi'nde, Babast han, soyle buyurdu: "Niye aglayip
wzitldiin?" Prens, soyle arz etti: "Disarida eglenmeye gitmistim; yokluk ve aci ¢eken pek
cok yaratig goriip agladim.” (Koken, 2011: 13) gegen bu cimlede Prens Bodhisattva,
babasinin sordugu soruyu bitin agik sézlilugiyle cevaplamistir. Budalar erdemli olan
davranislan sergilerler. Erdemli sayilmayan davraniglar: yapmaktan, yalan séylemekien
kaginirlar. Prens Bodhisattva da agk sozli oldufu igin babasmna kargt diriist

davranmigtir.
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Iyi ve Kotit Prens Oykiisii'nde, "Bunun iizerine anne ve babasi soyle soylediler:
"Biz ona iyiyi égiithivoruz. Razi olmazsa (...) ... ne yarari var?" (Koken, 2011: 20-21)
yer alan bu climlede, duriisttik degeri vurgulanmigtir. Bir anne babamin gorevi her
zaman cocuklarina ivivi, dogruyu ve diiriistligi astlamaktir. Diirtist olan gocuklar yalan
sdylemezler. Bu davranig, bu deger kigiikliikten itibaren ailede verilir. Cocuklar da bu
bilingle yetisir ve biiyiir. Ayrica anne ve babalar ¢ocuklannin sozlerinde doZruluktan
aynlmamasini 6gitlerler. Burada Prens'in anne ve babas: ¢ocuklarina iyiligi, dogrulugu

ogittlemesi onlann diirst olduklanini, dirtist davrandikianini gosterir

fyi ve Kotit Prens Ovkiisi'nde, O zaman, prense s0yle arz etti: "Oglum, ilerde,
dogu yémiine dogru, bir altm dag var. Govimiyor mu? Bakm!” dedi. Ihtiyar soyle
devam etti: "O altm daga ulagirsanz, mavi lotus gicekleri goreceksiniz. Bu lotus
ciceklerinin her birinde (=herbirinin altnda?) birer zehirli yilan vardiw. Onlarin zehirli
nefesi uzaktan, sanki herbir lotus gigegi duman ¢ikariyormus gibi goriirdir. Bu durumda
ona, en korkung (en bityiik) tehlike denebilir. Eger bu lotus yolunu asabilivseniz bir siire
sonra, FEjderhalar Ham'mmn miicevherli sehrine ve sarayina ulasacaksmiz. O sehrin
etrafinda, yedi katll hendek icinde, her tarafia, zehirli ejderhalor ve yilanlar yaiar.
Onlarm arasindan yiriirseniz (onlart ¢ignerseniz) sehrin igine gireceksiniz, Ljderhalar
Hani'na goriineceksiniz ve miicevheri bulacaksimz. Simdi ben olityorum. Siz yalniz
kaltyorsunuz. Hasmetlim, korkmayn, iiziilmeyin. Sag salim ulasacaksmiz. Boylece, bir
kac giin icinde, Buddha'nin sonsuz mutlulugunu bulursamz beni terketmeyin. Iyi ve
dogru sozlii bir yolcu, bir rehber olarak.." (Koken, 2011: 29-30) yer alan bu
ifadelerde, ihtiyar adam Kral'a verdigi sozii tutmustur. Kral, ihtiyar adam hem cesur
hem de iyi bir rehber oldufu i¢in sarayma c¢aBirmusti. Oflunun gidecegi tehlikeli
yolculuk icinondan ogluna goz kulak olmasini, yardimcr olmasim ve korumasim
istemigti, Thtiyar adam da kralin bu istegini geri ¢evirmemisti. Yapilan tehlikeli
yolculukta ihtiyar adam, prensi hi¢ yalmiz birakmamis ve hep yardim etmistir,
Yolculugun sonunda adam, ihtiyar oldugundan dolay! artik yola devam edememistir.
Yorgun, bitkin ve gicsiiz digmistir. Her ne pahasina olursa olsun prens yalniz
birakmamistir. Yolculuk sirasinda onu biitiin tehlikelere karst uyarmig ve ona daima
yardimer olmugtur. Ihtiyar adamin, kral'a verdigi sozii tutmast ve prense hep yardimet
olmast onun soziine glivenilir bir adam oldugunu gostermektedir. Dogru s6zlii bir insan

oldugu igin gelinen son noktada da prense dogru yolu gostermekten vazgecmemistir,
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Prens'in amacina ulagmasma da buyik katkiar saglamistir. Iyi ve dogru insanlar her
zaman kutsal yaraticimin merhametine sifimrlar. Yaraticidan omrintGn geri kalam igin
veya oldikten sonraki hayati igin bagislanma dilerler. Ihtiyar adam da prense, eger
'‘Buddha'nin sonsuz mutluluunu bulursaniz beni terketmeyin' diyerek kendisini terk

etmemesini, ona yardim etmesini sdyleyip, Buddha'mn golgesine sifinmak istemistir.

Iyi ve Kotii Prens Oykiisi'nde, Sonra agabeyi prense soyle sordu: "Miicevheri
buldunuz mu?"” dedi. Prens, dogru sézhi oldugu igin, "Buldum yavrucugum' dedi
(Koken, 2011: 37-38) yer alan bu ctimlelerde, Iyi Diisiinceli Prens dofruluktan
ayrilmayan, verdii sozii tutan dirist birisidir. Iyl Dustinceli Prens kardesine yalan
soylememistir. Ciinkii kardegler birbirlerine yalan soyleyerek degil dogrular: sdyleyerek

aralarindaki baglan giclendirebilirler.

fyi ve Kot Prens Oykiisit'nde, Oysa oralarda, Irst diye bir cin vardr Prensin
acisini goremeyerek (=dayanamayarak) prense soyle soyledi: "Sizin hwrsiz diye s0z
ettiginiz de ne ola ki? O sizin iz agabeyinizdi! Sizi, dlsiin diye, (=sizi oldiirmek kastiyla)
bu hale getirdi ve kagip gitti. Simdi, aglamayin, kalkim. Ben, rehberlik edip sizi
gotiirecegim. Insanlarn yamna wlasgtiracagim.” dedi (Koken, 2011: 40) yer alan bu
ifadelerde; Irst adi verilen cin, Iyl Disiinceli Prens'e dogrulari soyleyerek duriist
davranmustir. Prens't yanhis yonlendirmemistir. Prens'e orada neler yasandigim dosdogru
anlatmmstir,  Diiriist olmak, her zaman ve her kosulda yalan stylememeyi degil aksine

dogrulan soylemeyi gerektirir.
4.4. Oz Denetim

Insanin kendisini bilmesi ¢ok onemlidir. Kendisini bilen insan duygulanmn,
ihtiraslanini, duygulanm kontrol etmeyi bilir. Kendini bilmeyi; Ansto "Kendini tant”,
Mevlana "Kendine gel!" diye ifade ederken, Tirkmen bilgesi Yunus Emre de "ilim ilim
bilmektir, Ilim kendin bilmektir, Sen kendini bilmezsin, Ya nice okumaktir." diye ifade
etmistir (Yaman, 2016: 164). Ornek ifadelerden de anlamlacag: gibi insanlann
durtilerini, duygu ve diisiincelerini kontrol etmeden Once kendini bilmesi ve kendini

tanimast gerekmektedir.
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Tirkge Sozlik'te (2011: 1554) 6z denetim kavramt, "Daha Onemli bir amaca
ulasabilmek icin kisinin tepkilerini, davranglarini veya bagka amaca yonelme egilimini

denetleyip kisitlamasi, otokontrol." olarak tammlanmistir,

Davramsinin sorumiulugunu ustlenen insanlar, akil ve mantk gergevesinde
hareket ederler. Bir isi yapma vazifesini ustlendikleri zaman, o isi yapip
yapamayacaklaninin farkinda ve bilincinde olurlar. Yaptiklan iste basanya ulagtiklan
zaman oOzgiiven sahibi olurlar, basansiz olduklaninda ise davramsglarinin sonucunu

istlenip ona gore hareket ederler.

Ac¢ Pars Ovykiisii'nde, "viicut dayaniksizdir (gevsek), gecicidir, kendine kargi
favdasizligimdan dolayr (bir)diisman gibi korkung olur, igreng kirligi bakimindan giibre
vigmi gibidir, onun igin ben bugin bu viicudumu kullanarak olagariistii bityiikliikte
(bir) is yapaymm, varlik doniigininin denizi icinde gemi olayum, (kendimi dogmak ve
slmek girdabindan disariya gekip ¢ikartayim.” (Ahmet, 2009: 115) Buda (Mahasatve),
daha onemli bir amaca ulagabilmek i¢in kendini yonlendirmektedir. Buda (Mahasatve),
duygu ve diisiincelerini kontrol edebilen, kendi duygulan tizerinde hakimiyet kuran bir

Prens'tir.

Ag Pars Oykusti'nde, "vine bu viicudu muhafaza edip, deger verip (ona) zarar
vermemeyi hic beceremedim.” (Ahmet, 2009: 115) Buda (Mahasatve), istefin ve
davramsinkendi elinde oldugunu dile getirmektedir. Insanda var olan otokontrol
mekanizmas: sayesinde davramglar kontrol altina alimr. Boylece nerede nasil

davranacagumzi, cesitli durumlar karsisinda hangi tepkiyi verecegimizi biliriz.

Ag Pars Oykisii'nde, "Buda (Mahasatve) onu goriip, sonra yitksek daga ¢ikip
viicudunu asagiya atii. Yere diistiiginde Buda (Mahasatve) yine séyle diisindii: Iakat
bu kaplan zayifligt (ve) giigsiizligiinden dolayr beni yiyemez. Sonra Buda (Mahasatve)
ayaga kalkip, éteye berive bakmp, bicak arayip bulamads. Sonra (bir) kurumus kair
kamis alip onmu atardamarma (boyun demarma) batwip kanmm akida akta yoklagh.”
(Ahmet, 2009: 117) Buda (Mahasatve), a¢ parsa yardim etmek ister. Nasil yardim
edecegini uzun uzun disinir. Daha sonra ona yardim etmenin kendisinin elinde
oldugunu fark eder. Kendisini a¢ parsa feda etmeyi diglinerek davraniginin

sorumiulugunu tstlenir.
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Castani Bey Oykiisi'nde, "Zivadesiyle azimli, irfonca ilme mitkemmelen sahip,
yagiz yer hdkimi Cagstana han bey, ben-im. Gonlii(mii) kuvvetlendirip, korkusuz
ihtirazsiz goniille sizler ile savagsmaya geldim.” (Himran, 1945: 10) yer alan bu
cimlede, Castana Bey, diismanlariyla savagmak i¢in kendisinde var olan vasiflart dile

getirerek, onlan yenecegine inanmaktadir.

Castani Bey Oykisi'nde, "Ey seytanlar, halis gergek alp (ve) kuvvetli iseniz
benim ile savasmaya hazir ohm. Simdi birbirimizi deneyelim: (bakalim) hangisi
(=hangimiz) kuvvetli imigiz!” (Himran, 1945: 10) yer alan bu ciimlede, Castana Bey,

diismanlarina meydan okuyarak dzgitven sahibi oldugunu dile getirir.

Iyi ve Kotii Prens Oykisti'nde, 6z denetimle ilgili su climlelere yer verilmistir:
"0 zaman prens baswu egip, aflayarak yere yatip, ne ayaga kalkmaga, ne de yemek
yemege razt oldu.” "Ne yazik!" dedi."Eger kral buyrugu (=izni) verilmezse, buradan
kalkmayacagim, yemek yemeyecegim ve olecegim.” dedi (Koken, 2011: 20). Prens
Bodhisattva insanlara yardim etmek igin tehlikeli olan bir yere gitmeyi babasindan
istemektedir. Ancak oflunu ¢ok seven Kral, bu istegi reddetmistir. Prens istefinin
reddedildigini gorince kararli bir durus sergilemeye karar vermistir. Insanlara yardim
etmek icin kendi canim hige sayarak yemek yememekten ve olmekten gekinmemistir.
Prens, daha ¢nemli olan bir amag igin kendi davramiginin sorumlulugunu Gstlenmeye

razi olmustur.
4.5. Sabwr

Sabir, bir seyin tamamlanmast veya sonug¢lanmasi icin bekleme giicti olarak
ifade edilebilir. Giiniimiizde her sey sirekli olarak degisim gostermektedir. Bundan
dolayr sikintilar, zorluklar ve darhklar karsisinda isyan etmemeli; zamanin

musibetlerine, insanlarn eziyetlerine ve diigmanliklarina karg: sabirhi olunmahidir.

Gelisen teknolojiyle birlikte hayatin  hizla deZismesi beraberinde
tahammiilsiizingi getirmektedir. Bireylerin kendi temposuna deil hayatin temposuna
uymak zorunda oldufu bir donemde sabretmek ve sabirli olmayr 6frenmek
giticlesmektedir. Bu nedenle kiiciik yaglardan itibaren gocuklarda isteklerinin aminda
karsilanamayacagini, bazi ihtivaglarmi beklemesi gerektigini bilmesi boylece sabirh

davranmasi é3renilmesi ve dgretilmesi gereken bir beceridir. Aynica sabirl davranmak
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hayatimizda amaglarimiza ulagmak i¢in kazanlmas: gereken bir degerdir (Kiling, 2015:

31).

Tirk Dil Kurumunca hazirlanan Tirkce sozlikte ‘sabir' kavrami "Aci,
yoksulluk, haksizlik vb. Giziicii durumlar karsisinda ses ¢ikarmadan onlanin gegmesini
bekleme erdemi, dayang, olacak veya gelecek bir seyi telas gostermeden bekleme."

olarak tanimlanmigtir (TDK, 2005: 1671).

Eskiler, "Sabir acidir, meyvesi tathidir" ve "Sabreden dervis, muradina ermis"
demislerdir. Olumsuzluklar karsisinda hemen ofkelenilmemeli ve sakin olunmalidir.
Aksi takdirde hurslara ve ihtiraslara kaptlip kontrolii kaybederiz. Sabir; insam yatistinr,
sakinlestirir. Saburls insan olgun davramslar sergiler. Sabirh olmak, tedbirli davranmay:

dgretir. Erdemli olmak, giiglikler kargisinda sabirlt olmay: gerektirmektedir.

fvi ve Koti Prens Ovkist'nde, "Bundan sonra, Iyi Digiinceli Prens yaslt
rehberi kolundan tutarak, yedi giin boyunca, bellerine, bogazlarma kadar su iginde
viridiiler ve giimdishi adaya, gimiishi daga erigtiler.” (Koken, 2011: 28) yer alan bu
ciimlede; Tyi Diisiinceli Prens, ihtiyar adamla birlikte sabirla ve azimle, her tirli zorluga
gOgiis gererek sonuca ulagmay! hedeflemektedir. Iyi Dostinceli Prens miicadeleci bir
ruha sahiptir. Bu mucadeleci ruhu, azim ve kararhi@ sayesinde bitin engellen
agmaktadir. Hig kimse onu yolundan dondirememekte ve hicbir engel onu kutsal

amacindan vazgecirememektedir,
4.6. Sayg:

Saygl, ¢ocuklara ogretilmesi gercken ve hayatlant boyunca gerekli olan en
temel degerdir. Cocuklann saygili davramslar sergilemeleri, oncelikle etrafta bulunan
yetiskinlerin kendilerine saygt duymalari ve bu saygiyt ¢evresindeki insanlara da
yansitmalann gerekmektedir. Cocuklara saygt duyuldugunda, onlann duygu ve
diigtincelerine onem verildiginde, istekleri dinlendiginde kisilik ¢zellikleri olumlu yonde

gelisir (Kiling, 2015: 29).

Sayg Tirkge Sozlik'te 'saygt' kavrami "Degeri, Ustinltga, yashhigr, yararlih§y,

kutsalig dolayisiyla bir kimseye, bir seye kars1 dikkatl, dzenli, dlciili davranmaya
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sebep olan sevgi duygusu, hirmet, ihtiram; baskalari rahatsiz etmekten gekinme

duygusu." olarak tammlanmistir (TDX, 2005: 1714).

Saygr degeri; yasca biivilk insanlara saygi, bagkalanna saygt ve farkliliklara
saygr gibi alt bashklara ayrilabilmektedir. Bunlar igerisinde yasca buylk insanlara
saygi, ozellikle dogu toplumlarinda ¢ok dnemsenmektedir. Bati toplumlannda ise bu

durum pek énemsenmemektedir (Gtiven, 2014: 91-92).

Sayg:, insanlann karsisindakilerden gormek istedigi duygu ve davranis
degeridir. Insanlann sayg gormeye, saygimn oldugu bir toplumda veya cevrede
yasamaya, bagkalarina saygi gostermeye ihtiyaglant vardir. Huzurlu bir ortamin
olugabilmesi icin insanlarin birbirine samimi, candan davranmast gerekir. Bagkalanyla
iletisime girerken agzimizdan ¢ikanlara dikkat etmemiz gerekmektedir. Cinku
agzimizdan c¢ikacak sozler kargimizdaki insani kirabilir veya incitebilir. Sozlerimizi
dogru tartip soylemeliyiz. Gergekte sozler insamin kisiligini ve kimligini ortaya koyar

(Yaman, 2016: 225).

Sayg, kisileraras: iliskileri belirleyen bir terimdir. Bir kisinin kargisindakinden
veya ¢evresindekilerden ovgii almasidir. Degisik toplumlarda ve kiltirlerde yagayan
insanlarin sayg 6lcitleri farkli olabilmektedir. Ancak evrensel olarak insanlar
arasindaki iletisimde, etkilesimde ve insanlar arasi iligkilerde karsihklt saygi olmak
zorundadir, Konusurken, bir seyler paylagirken kargidaki kisinin olumhu tutum ve
davramst sayg: deferini ifade etmektedir. Dilden disen her sozcik kisinin ig
diinyasinmn, karakterinin  bir gostergesidir. Kisaca konusmalanmiz, Uslubumuz,

davramslanimiz 'saygi' ile dogrudan bagdagir.

Ac Pars Ovykisii'nde, "Bir giin o hiikiimdar han ii¢ oglu ile disarya daga,
ormana eglenceye gitti. Oraya ulasip neselenip eglendikien sonra ¢ prens gicek,
meyva, (ve) yemis toplamak igin hitkiimdar (olan) babasmdan rica edip {orada)
kaldiar.” {Ahmet, 2009: 112y yer alan bu ifadelerde, hikimdann ¢ocuklan
babalanndan izin almislar, babalarimin sozine itibar etmisler ve babalarindan ricada

bulunmuslardir.

Ag Pars Ovkiisii'nde, Hillkkiimdar Maharade halkina yarar sagladig: icin, halkin

diismanlardan korudugu igin toplumun saygistmi kazanmustir. "Ddért bir yarmmdaki
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yerleri (kendine) tabi kimis, ¢ok saygt kazanmis daima dogru kanun ve ogretiye gire
(halkina) onderlik edip, cevresindeki biitiin halkin ¢ogaltmis, her tarafi ditsmandan
armdmwilmis idi." (Ahmet, 2009: 112)Halkt diigtinen, halkin menfaatini ve yaranm

gdzeten yoneticiler, toplum tarafindan sayg: gorir.

Ac Pars Oykusi'nde, "Ikinci prens sovle dedi: Litfen dinle kavdesim!
(dinlemeni arz ederim).” (Ahmet, 2009: 113) yer alan bu ciimlede ortanca Prens
Mahadeve, abisinden kendisini dinlemesini rica etmektedir. Kardesler arasindaki
iligkiler her zaman saygi ve sevgl gergevesinde yurttilmelidir. Insanlar eger sayg
gbrmek istiyorlarsa, ilk once kendi davramslarina dikkat etmeli ona gore

davranmalhidiriar.

fyi ve Kotii Prens Oykiisii'nde, Prens, soyle arz etti: "Hasmetli babacigim, beni
seviyor musunuz?" (Koken, 2011: 13) yer alan bu cimlede, Prens Bodhisattva, babasina
olan saygisindan dolayr ona "hagmetli” diye hitap etmektedir. Saygi kavramu, her
toplulukta farkll sekillerde kargthk bulur. Anne babaya saygi, yasea buyiik insanlara
duyulan sayg: her toplumda farklidir Bazilaninda az Onemli bazilannda ise cok
onemlidir. Ancak Tirk toplumunda, Turk aile birliginde ve Turk orf ve adetlerinde
saygr kavrami gok onemlidir. Kisi, anne ve babasina, bityiklerine karst saygili olmak
zorundadir. Eger saygr cergevesinde davranig sergilemezse hos karsilanmaz ve diglanir.
Prens Bodhisattva da atasina, babasina karsi saygida kusur etmez ve ona uygun

hitaplarda bulunur.

fyi ve Kot Prens Oykisi‘nde, o zaman, hazine baskam, hana soyle arz etti:
"Hasmetlim, hazine kurumalk iizeve. Eger, zenginlikler ve varliklar bitiyorsa, ufalyorsa,
hataya diismeyiz, Hitnkdrum.” (Koken, 2011: 14) yer alan bu ciimlede, Kral'in emrinde
calisanlar (hazine baskami) krala saygilarindan dolay: ona "hagmetlim, hiinkdnm" diye
hitap etmektedirler. Guniimiizde birgok toplumun inancinda ve kiiltiirinde devlet
biyilklerine karst saygili olmak, saygida kusur etmemek erdemli bir davrams sayilir.
Hatta baz1 toplumlarda devlet bityiiklerine karst saygisizlik kabul edilemez bir davramsy
olarak algilanir ve bu saygisizhi@ yapan kisi tirli cezalara garptinilir, Iyi ve Koti Prens
Ovkisii'nde de Kral''!n emrinde ¢alisanlar, devlet Uyeleri, Kral'a karg1 saygida kusur

etmezler ve sayg: ¢ercevesinde uygun hitaplar kullanirlar.
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Iyi ve Kotit Prens Oykiisitnde, o zaman, sadik dostlari, bakanlan, bunu isitince,
hana soyle arz ettiler: "Hasmetlim, Devleti ve onun kurumlarm, varlik ve zenginlik
avakta tutar. Varlik ve zenginlik tiikenivse, Devleti kurumlarmi nasd sirdirebiliriz,
Hasmetlim?" (Koken, 2011: 14-15) yer alan bu camlede, Kral'm dostlan ve yardimcilan
saygilarindan dolay: Kral'a "hagmetlim" diye hitap etmektedirler. Her ¢aZda ve her
toplumda devlet bilyiikleri sayg gormislerdir. Bazi toplumlar, devleti yoneten kisilerin
olaganiistii giiclere sahip olduklarina inanmiglar ve onlara kutsiyet atfetmislerdir. Baz
toplumlar ise devleti yonetenleri Tann veya Tanr'nin soyundan geldiklerine inanmig ve
onlara tapmuslardir. Dolayisiyla devlet biyiiklerine -devieti yoneten kisilere- hep sayg

duyulmustur,

fyi ve Kot Prens Oykiisi'nde, sonra bu ihtiyar, "ey, ay" diye yakinma sesleri
cikararak, hana sunu arz etti: "Hagmetlim, nasil bir felaket oldu da, boyle gok gibi,
miicevher gibi sevgili yaviunuzu bu dliim yerine gonderiyorsunuz? " (Koken, 2011: 23)
gecen bu ifadede, ihtiyar adam bir devlet buyigiyle konugurken, Kral'a olan

saygisindan dolay1 ona 'hagmetlim' diye hitap etmektedir.

Iyi ve Kot Prens Oykisi'nde, sonra han babasa soyle arz etti: "Agabeyim
prens, oliimlii yere gidiyor. Ben nive burada kaliyorum, Hasmetlim? Ben de (onunila)
gideyim! Lyiyi de kotiivii de bulursak, birlikte bulalum!” dedi (Koken, 2011: 25) gegen
bu ciimlelerde; Kotii Distinceli Prens, kardesi Iyi Disinceli Prens ile birlikte okyanusa
gidip degerli ¢intimani miicevherini getirmek i¢in babasindan izin istemekiedir. Koti
Diistinceli Prens'in babasindan izin isterken ona ‘Hagmetlim!" diye hitap etmesi, onun
babasina kars1 saygili davrandigin gosterir. Bir evlat ne kadar hayirsiz ve kotii niyetli
biri olursa olsun babasina, atasina karsi saygida kusur etmemesi gerekir. Ailenin

huzuru i¢in de bireyler arasindaki iliskiler saygi gercevesinde yiirttilmelidir.

Iyi ve Koti Prens Ovykiisi'nde, "O zaman (prens), (ihtivara) nefes aldirmay
(=dinlendirmeyi) diigindii. Zira ihtivarin yorgunlugu gelmisti, giicii titkenmisti; ne
kmmildayabiliyor ne de yiriivebilivordu.” (Koken, 2011: 28-29) yer alan bu ifadelerde,
Iyt Dusiinceli Prens ihtivara olan saygisindan dolayt dinlenmeleri gerektifini
diisinmustiir. Yashilan digiinmek, onlann hélinden anlamak, her tirli sikintisinda

onlara yardimer olmak erdemli olmayi gerektirir. Iyi Ditstinceli Prens'in ihtiyar adama
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ivi niyetle yaklagsmasi ve ona saygi duymasi, Prens'in erdemli bir insan oldufunun

gostergesidir,

Iyi ve Kot Prens Ovkisit'nde, "Hasmetlim, korkmaym, iiziilmeyin. Sag salim
ulasacaksmiz. Béylece, bir kag gin icinde, Buddha'nin sonsuz mutlulugunu bulursaniz
beni terketmeyin. Iyi ve dogru sozlii bir yolcu, bir rehber olarak..."” (Koken, 2011: 30)
yer alan bu ifadelerde, Ihtiyar adam, prense olan saygisindan dolayt 'hagmetlim’ diye
hitap etmektedir. Thtiyar adam, prensin kendisinden kiiglik olmasina ragmen bir devlet

biyiigii oldugu igin, devleti temsil ettigi i¢in ona saygida kusur etmemektedir,

Iyi ve Kotii Prens Oykiisii'nde, Bunun iizerine, prens onlara, igerisi (saraym
ici) icin soyle bir rica iletti (=verdi) : "Jambudvipa kitasmdaki Benares itlkesinin
hammn oghu, Iyi Diistinceli Prens, gelmistir; kapida, iceriye (hikiimdara) goriinmek
umudiuyla beklemektedir." (Koken, 2011: 32) yer alan bu cimlede Iyi Diisinceli Prens,
{islubuna dikkat ederek nezaket kurallan ¢ercevesinde dilegini ifade etmigtir. Ctinki bir
prens kendisine yakisan, bulundugu konumu destekleyen tavirla hareket etmeli;
baskasina kars: saygrda kusur etmemelidir. Prens'in emir kipi kullanmayip istegini rica

ciimleleriyle ifade etmesi, onun nezaket sahibi biri oldugunu gostermektedir.

fyi ve Kotii Prens Oykisi'nde, "O zaman, lyi Dilsiinceli Prens, yedi giin boyunca,
ejderhalarin bityiik sevgi ve saygi gostermeleri sayesinde, yemek yedi." (Koken, 2011:
35) yer alan bu ciimlede, Ejderhalar Han''mn misafiri olan Iyi Diistinceli Prens
Bodhisattva, gereken saygiyi gormiistiir. Ona saygida kusur etmemiglerdir. Bir prense

layik sekilde davranmiglardir.
4.7. Sevgi

Sevei, saygi, hosgorii gibi evrensel degerler bireye dogumdan itibaren ailede
baslayarak verilmeye c¢aligilan degerlerdir. Sevgi tim evreni bir arada tutan en ylice
degerdir. Sevgiyle yasamak herkese karst merhametli olmak demektir. Sevgi degerini
kazanan birey ¢evresine kargt daha duyarli olur. Sevgi, hoggoriinin &n kosuludur. Bir
ofretmen sevgivi, saygiyi ve hosgorityil cocuklara etkili bir bigimde agtlamalidir. Ciinkd

stmifin, toplumun huzuru ve mutlulugu bu degerlere baghdir (Kasa, 2015: 115-116).



Tirkce Sozliik'te 'sevgi' kavrami "insant bir seye veya bir kimseye karg1 yakin ilgi veya

baglilik gostermeye yonelten duygu." olarak tanumlanmigtir (TDK, 2005: 1742).

Sevgi, inmsanlan birbirlerine vyaklastinp kaynastiran, onlan 1igsel olarak
birbirlerine baglayan ruhsal bir egilimdir. Sevgi deferi insanlan birbirlerine yaklastirma
ozelligiyle toplumu birlestirir ve biitiinlestirir. Sevgi sayesinde birlik ve beraberlik olur,
insanlar hosgoril igerinde yagar ve sosyal dayamigma artar. Sevgi kapsam olarak genis
bir kavramdir. Iginde insan sevgisini, hayvan sevgisini, dofa sevgisini ve yasam

sevgisini barindinr (Giiven, 2014: 89-90).

Toplumumuzda temel insani degerlerin baginda sevgi gelmektedir. Dertlerin
devasi, yasamin manast, gonillerin ilaci olan yegéne unsur sevgidir. Sevgisiz bir aile,
sevgisiz bir toplum, sevgisiz bir yasam dusiiniilemez. Sevgisiz bireyler hayatlannda
mutlu olamazlar ve saghikli, huzurlu bir aile de kuramazlar. Mutlu ve huzurlu bir yasam

stirdiirebilmek i¢in sevgiye ihtiyag vardir (Yaman, 2016: 224).

Sevgi, fedakérlik yapmayt ve merhametli olmayr gerektirir. Bitkileri,
hayvanlan, dogay, insanlari sevmenin yolu, fedakdrlik yapmaktan ve merhametli
olmaktan gecer. Temelde varlifin, insanh@in 6ézinde sevgi vardir. Sevgi, diinyamiz

sarip sarmalayan bir gokkusagi; insanlan ortak paydada bulusturan bir degerdir.

Ac Pars Oykisti'nde, "Ey zavalli disi kaplan, yavrulayali yedi giin olmus; yedi
yavrusuna bakip yiyecek isteyip de bulamaymca a¢lik susuzluk eziyetinden sikilip yine
doniip kendi yaveularini yemek tizeredir, bundan daha zavalli hayvan olur mu?"
(Ahmet, 2009: 113) gegen bu ciimlede, bityiik prens a¢ kaplan igin tziinth duymaktadir.
Bityik prens gibi yalnizca i¢lerinde hayvan sevgisi olan insanlar, hayvanlara merhamet

edetler.

Ac Pars Oykisitnde yer alan, "yine dylesi biiyiik merhametli, gonillii mitbarek
insanlar (varki onlar) daima kendi viieutlarn feda edip canlilara fayda saglarlar.” ve
"o kaplana ayri ayri merhamet edip, (onun haline) acididar.” ( Ahmet, 2009: 114) bu
ciimlede, Hikiimdar Maharade'nin g¢ocuklan a¢ kalmis bir kaplan icin duyduklan

merhameti, sevgiyi dile getirirler.
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Ag Pars Oykusii'nde yer alan "O vakit prens bu sekilde soyleyip, a¢ kaplamn
oniinde wzamp (kendisini sunarak) yatti, fakal onun biiyik merhametli gonlimiin
parkaligindan dolayi o ag kaplan (onu) yemeye cesaret edemedi.” (Ahmet, 2009: 117)

bu ifadelerde Buda (Mahasatve) a¢ kaplan igin kendi vicudunu feda eder.

Ac Pars Oykiisi'nde, "Bir siire sonra kendilerine gelip sonra ellerini (yukary)
kaldirip, yiiksek sesle feryat ettiler, agit yakarak soyle dediler: Giizel, ilumli ve erdemli
kardesimiz idin ey sevgili, apmeme babama (kendini) sevdirmis idin ey kardes(im),
sigiimiiz birlikte ¢ikmistk, neden terk ettin viicudunu, neden bizimle gelmedin?” (Ahmet,
2009: 118} yer alan bu ifadede, Prens Mahasatve, kardeglerinin ve ailesinin sevgisini

kazanmistir.

Ac Pars Oykust'nde, "Hiikiimdar bey bu sézii isitip derin nefes alyp soyle dedi:
Ey keder ey keder, kaybetmisim ben candan sevdigim sevgili yavrumu." , "0 esnada
siraca ikinci kumandam gelip hiikiimdar beye yanastt ve hitkiimdar bey ona: ey
kumandan, sevgili yavrum Mahasatve nasiimig?” | "kendilerine gelir gelmez ellerini
yukart kaldirip feryat ederek soyle agit yaktilar: ne zor idi yavrucugum, giizel sevimiim,
dimek eziyeti nasil bu kadar erken gelip (seni) aldr (yakaladi), senden dnce dlseydim ey
giinesim.” | "Simdi kaybettim en kiiciik sevgili yovrucugumu.” (Ahmet, 2009: 120-122)
yer alan bu ctimlelerde, acili bir anne ve babamin evlatlarina olan baghliklan, sevgileri

anlatilmigtir.

Iyi ve Koti Prens Oykiisi'nde, Babast han, soyle buyurdu: "Nive aglayip
izilldiin? " Prens, soyle arz etti: "Disarida eglenmeye gitmistim; yokluk ve act ceken pek
cok yarang gorip agladm.” (Koéken, 2011: 11-13) gegen bu cimlede Prens
Bodhisattva, insanlarin (kusgular, geyik avelan, balikgilar, avelar, ag ile kus tutanlar)
canlilara ve hayvanlara zarar verdiklerini goriince ftizintiye kapmisur. Iginde
bulunulan durumdan kaygilanmis, merhametinden dolayr hayvanlar igin aglamustir.
Eger kisinin i¢ginde hayvan sevgisi yoksa onlar i¢in tziliip aglamaz. Bazi insanlarn
hayvanlara yaptigt iskenceler ve eziyetler merhametsizligi dogururken bu

merhametsizlik bagka bir insanda ve bagka bir yiirekte merhameti, sevgiyt dogurur.

Tyi ve Kot Prens Ovkiisii'nde, Prens, sovle arz etti: "Hasmetli babacigim, beni

sevivor musurz?" Babast Kral, soyle buyurdi: "Sevgili yavrum, ben seni avucumun
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icindeki iki inci tanesi kadar, goziimdeki ...severim.” (Koken, 2011: 13) yer alan bu
cimlede; Kral'in, ogluna karst besledigi derin sevgi dile getirilir. Her gocuk babasi i¢in
ézel ve kiymetlidir. Babalanin gocuklarina duydugu sevgi kavrami bir tir gen aktarimi
olarak her babada vardir. Cimnkii evlat sevgisi her babanin i¢inde ve yiweginde
meveuttur. Kral da ogluna duydugu sevgiyi anlamh sozciiklerle pekistirip dile

getirmigtir,

Iyi ve Kotii Prens Ovykiisi'nde, o zaman Kral Maharit (= Mahdrdja?), Iyi
Diisiinceli Prensin iiziintiilii oldugunu goriip, ona soyle buyurdu: "Sevgili oglum, nigin
siziintiiye kapidimz?" (Koken, 2011: 12) yer alan bu cimlede; Kral Mahant, oglunun
tizgin oldugunu gormezden gelemez. Ciinkii babalar ¢ocuklanna kargt tarifi olmayan
sevgi beslerler. Bu sevgi gelip gecici degil ebedidir: Cocuklann aglamalan, tziiimelen,
kederlenmeleri, stkintilarinin olmalan higbir baba tarafindan gérmezden gelinmez.

Nitekim Kral Mahant da gocuunun iginde bulundugu duruma kayitsiz kalamamuistir.

Iyi ve Kotii Prens Ovkisi'nde, burnun iizerine (prensin) babast han soyle
buyurdu: "Eger baba kazanrsa oghu icindir, denmez mi? (Oglumin) arzusunu yerine
getirsin (denmez mi?) Onun gonliingi kirmaym!” (Koken, 2011: 14) yer alan bu
cimlede; Kral Mahant, diZer biitiin babalar gibi oglunu ¢ok sevmektedir. Prens oglunun
bir dedigini iki etmemektedir. Eger bir baba ne yaparsa oglu igin yapar. Clinkl baba
olmak; cocuklarim ¢ok sevmeyi, gocuklan igin merhametli olmayt, onlar i¢in fedakarhik
yapmay1 gerektirir. Bunun bilincinde olan Kral Mahart, yukaridaki sozleriyle oglunu ne

kadar ¢ok sevdidini dile getirmistir.

Iyi ve Kotii Prens Oykiisi'nde, bunun iizerine (premsin) babast Han, soyle
buynrdu: "Sevgili yavrumun gonlimii nasil kirarmm? Ne kadar hazineci varsa hepsi,
zamaninda (prens gelecegi zaman) baska bir yere gitsin. Kuskusuz o bunu kendiliginden
anlayacaktr.” diye beyan etti, (Koken, 2011: 15) yer alan bu ciimlede; Kral Maharnt,
oglunun kalbini kirmamak i¢in fedakéarlikta bulunmustur, Oglunun yiiziine dogrudan
soyleyebilecegi bir gergegi, oglu Gizilmesin diye kendisinin fark etmesini, anlamasin
saglamak igin soylememistir. Bu davramgiyla Kral, oglunu ne kadar ¢ok sevdigini

gostermigtir,
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Iyi ve Kotii Prens Oykiisii'nde, sevgi degeri ile ilgili su ciimleye yer verilmistir:
" (Zira) gorimiirdeki, ete kemige biiviinmiis Buddha'yva ana ve baba denir. Hangi kisi
ana ve babaswin gonlinii kirarsa, o kigi cehermemlik olur, ogul ya da kiz sayilmaz. Ben
simdi ana ve babanmun gonlimii kirmayayim. Kral babam elestivilmesin,(dile girmesin).
Kendi kazancimla iyi isler yapayim!" dive diisindii (Koken, 2011: 16). Bu ciimlede
Prens Bodhisattva, babasi halk tarafindan elestirilip milletin diline diigmesin diye
hazinedeki zenginlikleri ve varhiklan almayr birakmistir. Babasini sevdigi igin ona laf
gelmesin diye kendisi galigmak istemistir. Budizm inancina ve Tiirk toresine gore, anne
ve babaya saygisizlik yapilmaz. Anne ve babaya kargt gelinmez. Prens de bunun

bilincinde olup gereken sevgiyi ve dnemi gostermektedir,

Iyi ve Kotii Prens Oykiisi'nde, Babast han (rehbere) su buyrugu verdi: "Biricik -
sevgili oglwmu size emanet ediyorum. Onu sag salim geri getirin,” dedi (Koken, 2011:
23) yer alan bu ifadelerde; Kral, oglunun bagina bir kaza gelmesini istememekiedir.
Ciinku evlatlar, babalan igin degerli varliklardir. Kral da bundan dolay: canmndan gok

sevdigi oglunun bir kaza sonucu dlmesini istememektedir.

Iyi ve Kotir Prens Oykist'nde, "Hasmetlim, nasil bir felaket oldu da, boyle gok
gibi, miicevher gibi sevgili yavrunuzu bu oliim yerine gonderiyorsunuz? Bu okyamusun
suyu, son derece korkung tehlikelerle doludur. Cok sayida insan oraya gidip dliyor.
Ririsi oraya yalniz giderse, uygun olur mu?" diye sordu. Memleketin tamami prens igin
iiziliir (idi?) (Koken, 2011: 23-24) yer alan bu ifadelere gore, ihtiyar adam Kral's
uyarmaktadir, Eger Prens oliirse biitin memleketin tziilece@ini dile getirmistir. Kral,
opluna soz geciremediZi i¢in onun istegine boyun eg@mistir. Oglunun tUzilmesine ve
aglamasina dayanamadi@i icin istemeye istemeye onu Slim yerine gondermeye razi
olmustur. Hem Kral hem de ihtiyar adam prensi gok sevmektedirler. Onun 6lmesine

veya basina bir sey gelmesine gontlleri raz: gelmemektedir.

Iyi ve Koti Prens Oykiisi'nde, “"Sonra, babasi han ve iilkedeki insanlar,
aglavarak, sizlayarak, lyi Digiinceli Prensi kafile halinde ugurlayip, onu okyanusa
yolcu ettiler." (Koken, 2011: 25-26) yer alan bu ciimlede, Kral ve onun yonetimindeki
halk Iyi Diisiinceli Prens'i ¢ok sevdikleri i¢in aglayip tziilmiislerdir. Bunun nedeni ise
prensin yapacag yolculugun ¢ok tehlikeli olmasidir. Bu tehlikeli yolculugun sonunda

prensin sag salim donemeyecedi endisesiyle onu sevenler aflayip sizlamiglardir. Hem
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Kral'n hem de halkin bu tepkisi, Iyi Diisiinceli Prensi ne kadar ¢ok sevdiklerini

gostermektedir.

Iyi ve Koti Prens Ovykisii'nde, "O zaman, Iyi Diisiinceli Prens, yedi giin
boyunca, ejderhalarm biyitk sevgi ve saygr gostermeleri sayesinde, yemek yedi."
(Koken, 2011: 35) yer alan bu ciimlede, Ejderhalar Hani'min misafiri olan Iyi Dusiinceli
Prens Bodhisattva, sarayda sevgiyle kargilanmugtir. Ejderhalar Hani, Prens'e gereken

ilgiyi ve sevgiyi fazlasiyla gbstermistir.

iyi ve Kot Prens Ovykisit'nde, "O zaman, babast han, bu sozleri isitince,
gokyiiziine dogru feryat ederek, inleyip sizladi Yiiksek ve degerli tahtindan kendini
asagn atty; bilincini yitirdi, bayild, olii gibi boylu boyunca yere diistii. ok wzun siire
sonra, o zaman, kendine geldi. Sonra, aynr anda, Benares halkumn hepsi iiziildiiler ve
agladilar.” (Kéken, 2011: 41) yer alan bu cimlelerde; Kral, oglunun ¢ltiim haberini
alinca buyiik bir sarsint: gecirmistir. Bir baba icin evladimn oliim haberini almak tarif
edilemez bir actya sebep olur. Kral, Iyi Dusimceli oglunu camndan, diinyadaki her
seyden ¢ok sevmektedir. Oglunun oldiging duydugunda gosterdigi tepki bunu agikea
ortaya koymaktadir. Sadece Kral degil iilkede yagayan bitin insanlar, Prens'in 6lim
haberini duyduklarinda tiziiliip aglamiglardir. Bu da Iyi Distinceli Prens'in ne kadar ¢ok

sevdiklerini gosterir.

iyi ve Koti Prens Ovkiisitnde, Sifwimag, onu gorimee soyle sordu: "Siz,
oliimliilerin hepsinden farkli ve ¢ok asil biri gibi gorimiiyorsunuz. Niye boyle zavalli ve
actnacak duruma diistiingiz? . Prens, sovie diigiindii: "Eger, kokiimii, oymagimi belirien
sozler sovlersem, kiiciik kardesim olecek.”. O zaman prens: "Ben yoksul ve zavalli bir
dilenci olarak dogdum" dedi. (Koken, 2011: 43-44) yer alan bu cimlelerde; Iyi
Disimceli Prens, kardesini ve ailesini ¢ok sevmektedir. Kotii digiinceli biri olan kardest
anne ve babasin sevgisini kazanmalk ic¢in abisinin gozlerini kor etmisti. Prens gozlerini
kor edenin kardesi olduBunu bilmesine ragmen ona bir kotdlik gelmesini
istememektedir. Eger kendisini bu héle getirenin kardesi oldufunu ogrenirlerse
kardesinin oldirileceginden endise etmektedir. Bundan dolay: kardesini ele vermemis,
onu korumustur. Iyi Disiinceli Prens kardesi igin fedakirlik yapip ona merhamet
etmistir. Aile birlifine 6énem veren prens, kardesini ve ailesini ne kadar ¢ok sevdigini bir

kez daha kamtlamistir.
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4.8, Sorumfuiuk

Tirkge Sozlik'te 'Sorumluluk’ kavrami " kisinin kendi davramglanim veya
kendi yetki alamina giren herhangi bir olayin sonuglarim Gstlenmesi, sorum, mesuliyet,
sorumlu sayilmak, sorumlu olarak gorilmek." olarak tammlanmustir (TDK, 2005:

1794),

Sorumluluk, kisinin kendisine vya da bagkalanna kars gorev ve
yokimlalikierini yerine getirmesi durumudur. Sorumluluk duygusu insam hayata
baglar ve insana biling kazandinr. Sorumluluk degeri ile ilgili birgok alt bagltk vardir.
Bunlar; insanmm kendisine karst sorumlulugu, insamin ailesine kargt sorumluluguy,
topluma ve tilkeye kargt duyulan sorumluluk, dogaya ve gevreye karsi duyulan
sorumluluk, insamn tutumlu olmast, sadakatli olmasi, caliskan olmak ve son olarak da

fedakérhiktir (Guven, 2014: 99-102).

Sorumluluk, her insanda bulunmasi gereken bir duygudur. Bu duygu insana
biling kazandiran bir vasifr. Insanlarin mutlu olabilmesi i¢in ailesine, ¢evresine,
vatamina ve milletine karst gereken sorumluluklanm yerine getirmesi gerekir.
Sorumlulufunu yerine getirenler mutlu olur, kendilerini rahat hisseder. Bireyleri
yetistiren anne ve babalar, esler, arkadaglar sorumluluk sahibi olmak zorundadirlar. Bu
konudaki hassasiyetlerinin farkinda olup ona gore davranmalilar. Biitin insanlar gorev

ve sorumluluklanni yerine getirirlerse bagariya ulagabilirler (Yaman, 2016, 228-229).

Hayatimizi strdirebilmek ve hayatta bagarili olabilmek igin birtakim
sorumluluklarimiz vardir. Sorumluluklanmzt yerine getirdigimizde hayatimizi daha iyi
idame ettiririz. Sorumluluk sahibi bireyler, sorumsuz bireylerden daha basarih olurlar.
Cinkii sorumsuz bireyler ¢evresinde, ailesinde, arkadas ortaminda, kisacasi diinyada
olup bitenlere kars1 kayitsiz kalirlar. Sorumluluk sahibi bireyler ise; iyi birer es, iyi birer

vatandas, iyi birer yonetici olurlar. Cevresine kargt daha duyarli olurlar.

Ac Pars Oykusiinde, "Annemiz babamiz bizi goriir gormez sorarlarsa biz
ikimiz ne diyecegiz?" (Ahmet, 2009: 118) yer alan bu ciimlede, Prens kardeslerin
birbirlerine kargt sorumlu olduklar, ayrica kardeglerin annelerine ve babalanna kargt da

sorumlu olduklant vurgulanmistir, Ailede bilyliyen her birey Once anne ve babasina
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sonra da ailenin geri kalan fertlerine kargi sorumludur. Sorumluluk sahibi olmak kisiyi

hata yapmakian alikoyar; ivi olana, dogru olana yoneltir.

Castani Bey Oykiisi'nde, "Cagtana han bey yiiregini berkitip su-kadarcik bile
korkmadan, seytanlara séyle dedi: Ey seytanlar! hemen bana hemen bana sdyleyiniz.
Benim sehrimdeki halki ehaliyi nigin oldiirityorsunuz? Sizlere bu sehire girmek giiciimi
Jarvvetini kim verdi? Bu benim keskin kiicimy gorin! Viicutlarmizi dograyip taraf taraf
atasim gelir!” (Himran, 1945:8) yer alan bu ciimlede, Castana Han, kendisini devletine
ve milletine kargt sorumlu hissetmektedir. Devletine ve milletine karst sorumluluk
sahibi olan her yonetici; milletin ¢ikarini, milletin huzur ve giivenlifini, devletin
bekasini dusinmek zorundadir. Bu sorumluluk bilinciyle hareket eder ve devleti
kurallara, nizama gore yonetir. Castana Han da, ulkesinde olup bitenlere karst sorumlu

oldugunu seytanlara gostermektedir.

Castani Bey Ovykisi'nde, "Han bey sovle dedi: Sehir-imdeki memlieketimdeki
tehlikeyi gorditkce bu benim klicim(a) sizlerin kammni igivtmek istiyorum.” (Himran,
1945: 11) yer alan bu ciimlede, Castana Bey, milletine ve devletinekarst sorumlu
oldugunu ifade eder. Ulkesinde bas gosteren tehlikelere kargi milletini koruyup
kollamak istemektedir. Castana Han'in ornekteki ifadesi gibi memleketini, Ulkesini

savunmasi sorumluluk sahibi bir Han oldugunu gostermektedir.

Iyi ve Koti Prens Oykist'nde, Babast han, soyle buyurdu: "Nive aglaywp
jizilldiin? " Prens, sovle arz efti: "Disarida eglenmeye gitmistim; yokluk ve aci ceken
pek cok yarangi goriip agladim.” (Koken, 2011: 11-13) gecen bu ctmlede; Prens
Bodhisattva, cevresinde olup bitenlere, kotiliklere kargt kayitsiz kalamamustir. Her
insan iginde bulundugu ¢evreyle var olur. Dogayla, hayvanlarla, bitkilerle i¢ ige yasar.
Dolayisiyla bu diizende bozulmalar, aksakhklar meydana gelince kisi duruma tepkisiz
kalmaz ve miidahale etmek ister. Prens de ¢evresinde vapilan hayvan katliamina,

hayvan eziyetine aglayarak tepkide bulunmustur.

Iyi ve Koti Prens Oykisi'nde, sorumluluk ile ilgili su cumlelere yer
verilmistir: " Kral buyrugu (=izmi) ¢iksm; bana engel olummasm, gideyim!" dive
yalvardi. Bunun dizerine babast han, izin vermedi. "Gitmeyeceksin!" dedi. O zaman

prens basum egip, aflayarak yere yatip, ne avaga kalkmaga, ne de yemek yemege razi
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oldu." "Ne yazik!" dedi."Eger kral buyrugu (=izni) verilmezse, buradan
kalkmayacagm, yemek yemeyecegim ve dlecegim.” dedi (Koken, 2011: 20). Prens, Kral
babasinin izin vermemesine ragmen istedinin yerine getirilmesi igin direnmesi onun
séziinde ve davramslannda tutarhi oldugunu gosterir. Canhlara yardim etmek igin
cabalayip ugrasan, didinen Prens, babasina bu tavn gostermekle soziniin arkasinda
oldugunu ve her tirli sonuca katlanacagim sdylemesi, onun azimli ve soziine sadik
oldugunu kanitlar. Ciinkii Prens, act ¢eken, eziyet ¢eken canlilara kars: kendini sorumlu
hissetmektedir. Bu sorumluluk bilinciyle hareket ederek, bagina gelebilecek her tiirlii

zorluga ve sikintiya kargt gogus gerebilecegini dile getirmistir,

Iyi ve Kotii Prens Ovkisii'nde, o zaman, prense soyle arz etti: "Oglum, ilerde,
dogu yoniine dogru, bir altm dag var. Goriimityor mu? Bak!" dedi. Ihtivar soyle
devam etti: "O altm daga wlasirsaniz, mavi lotus ¢igekleri goreceksiniz. Bu lotus
ciceklerinin her birinde (=herbirinin altmda?) birer zehirli yilan vardr. Onlarin zehirli
nefesi uzaktan, sanki herbir lotus ¢icegi duman cikariyormus gibi goriiniir. Bu durumda
ona, en korkung (en bityiik) tehlike denebiliv. Eger bu lotus yolunu asabilirseniz bir siire
sonra, Ejderhalar Hani'nin miicevherli sehrine ve sarayina ulasacaksmiz. O sehrin
etrafinda, yedi katli hendek icinde, her tarafta, zehirli ejderhalar ve ydanlar yatar.
Onlarin arasindan yiirirseniz (onlari gignerseniz) sehrin icine gireceksiniz, Ejderhalar
Hani'na goriineceksiniz ve miicevheri bulacaksimz. Simdi ben olityorum. Siz yalniz
kalyorsunuz. Hasmetlim, korkmayimn, diziildmeyin. Sag salim ulasacaksmiz. Boylece, bir
kag giin iginde, Buddha'mn sonsuz mutluluguny bulursaniz beni ferketmeyin. lyi ve
dogru sozlii bir yolcu, bir rehber olarak.." (Koken, 2011: 29-30) yer alan bu
ifadelerde; ihtiyar adam, Kral'a verdigi svzde durmus ve Kral tarafindan verilen
sorumlulugu layikiyla yerine getirmigtir. Kral, oglunu c¢ok sevdigi i¢in yapaca
tehlikeli yolculuk esnasinda ona bir zarar gelmemesini istemektedir. Bunun igin thuyar
adamdan yardim istemigtir. Ctinkdi ihtiyar adam hem iyt hem de cesurdu. Oglunu sag
salim amacina ulagtirabilecek birisiydi. Ihtiyar adam ne Prens'i ne de Kral't yamltmusgtir,
Uzerine aldigr sorumlulugu bittiin zorluklara, biitiin engellere ragmen yerine getirmistir.
Giivenilir olmak, séziiniin eri olmak bunu gerektirir. Eger Prens degerli olan ¢intamani
miicevherini tlkesine getirirse yardima muhtag biitim insanlar faydalanacakti. Ulkedeki
sorunfar ve sikintilar ortadan kalkacakt:, Kimse agliktan 6lmeyecekti. Kimse canlilara

zarar vermeyecekti. Bunun gerceklesmesine en ¢ok katkida bulunan ise iyi, dogru sozli
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ve cesur ihtiyar adam olacakti. Cinkii o, kendisine verilen sorumlulugu canim ortaya

koyarak gerceklestirmistir.

Iyi ve Kotii Prens Oykiisit'nde, Prens Bodhisattva soyle arz etti: "Bu diinyadaki
bitin canlidara Buddha'mmn sonsuz mutlulugunu dileyerek; yoksul, mutsuz ve zavalli
canlilara yarar saglayacak cintamani miicevherini, bagis olarak, istemege geldim.”
(Koken, 2011: 34) yer alan bu ciimlede, Iyi Diistinceli Prens Bodhisattva sadece kendi
tilkesinde yasayan canlilara degil biitin dinyadaki canlilara yardim etmeye galigmasi,
yerylizimdeki yoksul, mutsuz ve zavalli canlilara karst kendisini sorumlu tutmaktadir.
Insanin kendisini ¢evresindeki canlilara kargt sorumlu hissetmesi, onlarin mutlulugu
icin elinden geleni yapmast kigiyi erdemli bir insan yapar. Prens Bodhisattva'min da

bitiin canlilar i¢in kaygt duymast onun erdemli bir insan oldugunu gosterir.

Iyi ve Kotii Prens Oykiisi'nde, Sonra prens, o bes yiiz dilencive, (ihtiyaclar
olan) yemekleri, suyu, elbise ve ayakkabilari, hepsini birden ve tamamen verdi. Onlarm
hepsine, veda (teselli, va da vasiyet) sozleri soyledi: "Sizlerle artik ikinci kez
karsilasmayacagim. Ne zaman (Eger?) Buddha'mn sonsuz muthiuguny  bulursam,
sizleri, hepinizi, 0 zaman kurfaracagmm.” dedi (Koken, 2011: 48) yer alan bu ifadelerde
Iyi Diisiinceli Prens, hem yardimsever hem de sorumluluk sahibi bir prenstir. Ciinki
kendisini tlkesine, ¢evresine ve topluma kargt sorumlu hissetmektedir. Cevresinde
bulunan vardima muhtaglara yardim edip onlann sikintisim gidermeye ¢alismaktadir.
Buddhanin sonsuz mutlulugunu  buldugunda dahi yardima muhtag insanlan

unutmayvacagim ve onlan kurtaracagim dile getirmigtir.
4.9, Vatanseverlik

Vatan sevgisi, milli degerlerin en baginda gelmektedir. Bir milletin birik, dirlik
ve beraberlik icerisinde yasayabilmesi icin bu kutsal bilince sahip olmast gerekir. Vatan,
sadece bir toprak pargas: degildir. Vatan; bir milletin namusu, onuru, haysiyeti, evi,
gelecedi kisaca her seyidir. Bundan dolayr milletini, vatanini seven kisilere 'vatansever'
denilmistir. Vatanseverlik ise milll bir suur, milif bir bilingtir. Bu bilince sahip bireyler
yetistirmek en temel éncelikli ders olmalidir. Once ailede, daha sonra da eitim
kurumlannda bireylere bu biling agilanmalidir. Vatamimi korumak, vatanini ylceltmelk

. herkesin millf bir gorevidir.
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Turkee Sozlik'te ‘vatanseverlik, vatansever' kavramlan "yurtsever, vatansever

olma durumu" olarak tamimlanmigtir (TDK, 2005: 2082).

Savaslarda ve tehlikeli durumlar karsisinda yigitlik gosteren, cesurca kararlar
alip verebilen, milletini felaketler kargisinda koruyabilen kisilere kahraman denilmistir.
Kahramanhk gosteren kisiler, toplumda her zaman saygi gormiis ve takdir edilmistir.
Gercek vatanseverler, her zaman halkinin yaninda olmus ve halkim yticeltmiglerdir.
Milletini zenginlestirmis, rahata erdirmis, onlart hak ve hukuk c¢ergevesinde yonetmis

kigiler hi¢hir zaman unutulmamistir,

Ac Pars Oykisit'nde, "0, Maharade hiikiimdar (han) son derece (biiyiik) zengin
(idi), ambarlara tahil (ve) servet (mal miilk) ile dolu kahraman (ve) nisanct ordusu
giichi (idi)." (Ahmet, 2009: 112) gegen bu ciimlede hilkiimdar Maharade'nin kahraman
bir kisi oldugu vurgulanmistir. Hikiimdar Maharade ve onun nisanct ordusu kahraman

olarak nitelendirilmigtir.

Castani Bey Ovkisi'nde, "Bunu goren Castana devietli bey yiiregini berkitip,
longalar beyi gibi asker beyler(in) suretini takmip korkusuz kaygusuz gowille o
seytanlar arasma girdi.” (Himran, 1945 8) yer alan bu climlede, Cagtana Bey, korkusuz
ve kahraman biri olarak tasvir edilir. Vatanmi seven her insanin 6ncelikli amaci,
vatamint ve milletini savunmaktir. Bu ugurda gerekirse her geyini feda edebilmeltir.

Castana Bey de vatani ve milleti i¢in goziini kirpmadan mucadeleye girmigtir.

Castani Bey Ovkisi'nde, "Castana han bey yiiregini berkitip su-kadavcik bile
korkmadan, seytaniara soyle dedi: Ey seytanlar! hemen bana hemen bana soyleyiniz.
Benim sehrimdeki halk: ehaliyi nigin oldariiyorsunuz? Sizlere bu sehire girmek giiciinii
kuvvetini kim verdi? Bu benim keskin kilicumi goriin! Viieutlarimzi dograyip taraf taraf
atastm gelir!” (Himran, 1945:8) yer alan bu ciimlede, seytanlar tarafindan Cagtana
Bey'in sehri ele gecirilmeye calisithr. Bu durum karsisinda Castana Bey, yigitlik

gostererek vatanim, sehrini ve halkini korumaya galigir.

Castani Bey Oykiisi'nde, "Bunun iizerine Castana devletli bey var giiciinii
toplayarak, kuvvetle segirderek gidip Urumukha adli seytanin tepesindeki sact g¢ekerek
tutup kilicint yukar: kaldirip, basum kesmeye niyetlendi.” (Himran, 1945: 9) yer alan bu

cumlede, Castana Bey, seytan Urumukha'ya karst meydan okuyup onu oldiirmek



istemigtir. Conk seytanlar, Castana Bey'in Ulkesine ve milletine zarar vermek
istemektedirler. Vatansever olan Castana Bey, bu duruma boyun efmeyecegini, bu

durumu gormezden gelmeyecegini disiinceleri ve tavirlariyla gostermektedir.

Castani Bey Ovykisit'nde, "Hemen o seytanlar Castana hanm giiciinii kuvvetini,
nuruny  sasaasin, hasmetini azamelini  gorince  ziyadesiyle korktular. Avdziarin
yiikseltip devietli beye séyle dediler: Insanlarm aslani, hanlar(in) beylerin kut tanrist!
Merhamet (hissini) giiniil(inde) wyandirip gonlimgi temizle. Brak-ki bizi oldiirsen dahi
hichir vechile senin sehrindeki hastalig(in) derd(inj gidecegi yok. Imdi bizim canmiza
(karst) merhametli goniil besleyip (bize) iimit ve inan (verici) ol.” (Himran, 1945: 9) yer
alan bu ciimlede, seytanlar Cagtana Bey'in gici kuvveti karsisinda tutunamayip

yalvarmaya baglarlar. Ondan kendilerini bagislamasini ve oldiirmemesini isterler.

Castani Bey Ovykiisii'nde, "Ziyadesiyle azimli, irfanca ilme mitkemmelen sahip,
yagiz yer hdkimi Castana han bey, ben-im. Gonlimii) kuvvellendirip, korkusuz
ihtirazsiz goniille sizler ile savagsmaya geldim.” (Himran, 1945. 10) yer alan bu
cimlede, Castana Han, seytanlara meydan okumaktadir. Kahraman ve yigit olan
Castana Han, seytanlara ve diismaniara boyun eSmeyecegini onlann kargisina ¢ikip

meydan okuyarak ispatlamistir.

Castani Bey Ovykisi'nde, "Oyle sovleyip, ates alevi gibi keskin kilici elinde
tutarak seytanlar(a) dogru segdirip aralarma (zorla) girdi. En bilyiigii Kalasodara adls
seytamn fepesindeki sag1 tutup kidigla dogramaya sangmaya hazrlan(dy)..." (Himran,

1945 10) gegen bu ciimlede, Castana Bey, kahramanhk gosterip yigitligini ispat eder.

Castani Bey Oykisii'nde, "O raksasi iyi sozler séyleyip tirlii tirlii ¢esit ¢esit,
gormege deger giizel bet beniz takimp bildirmeden (=ansizin) ok canlilar oldiiriir. Ulu
han, onu maglip-etmeye yenmeye cehdet.” (Himran, 1945: 12) yer alan bu climlede,
seytanlar, Castana Bey'in giiglii ve kuvvetli oldugunu dile getirirler. Seytan, her zaman
kotilitk pesindedir ve kotiilitk yapmaktan da higbir zaman vazgegmez. Seytan, sinsidir.
Insanlan gafil avlar. insani nerden vuracagini, insamn en zayif noktasinin ne oldugunu

cok iyi bilir. Ancak Castana Han't yenmek, onunla bag etmek kolay degildir.

Castani Bey Oykiisi'nde, "Bunun iizerine Castana han bey, alp (ve) metin
yiirekle o raksasivi aramaya gitti.” (Himran, 1945: 13) yer alan bu cimlede Castana
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Bey, gozii pek bir yigit kigidir. Higbir seyden korkmaz ve kimseden de kagmaz. Seytan,

ditgmamm oldiirmek ve onunla miicadele etmek i¢in onu aramaya gider.

Castani Bey Ovykiisii'nde, "O raksasa biraz kendini toplayip soyle dedi: Alp
kuvvetli Castana hant ayri koyarsa(k) (=istisna edersek) ondan baska yok ki benim
tepemdeki saclart yakalamaya muktedir olsun.” (Himran, 1945: 14) yer alan bu
ciimlede, Castana Han'tn diigmanlan ondan ¢vgiyle soz ederler. Onun giiglis, kuvvetli
ve yigit biri oldugundan bahsederler. Seytan, rakibini kiigimsememektedir. Cunki
Castana Han'in kendisini yenebilecegini diigiiniir. Han'in kendisinden daha cesur ve

daha korkusuz oldugunu diginir.

Castani Bey Ovkisiinde, "Castana han bey... ye soyle de(di): ... Ly tanri, bu
han ... hant ver ... tutup kahramaniar beyi gibi korkusuz (~le?) ldyitad raksasalar(a)
karst durur.” (Himran, 1945. 15) yer alan bu cimlede, Castana Bey'den ovgiyle
bahsedilir. Castana Bey, yigit ve kahraman bir kigidir. Kimseden korkmamaktadir.

Diigmanindan korkup kagmamaktadir.

Castani Bey Ovykiisi'nde, "Bu kutlu mdhluk Nirvana kapusuna yakincactk
duruyor. Ara(st) cok gecmeden, bu dimyada (5.) burhanlt Giines tanri olarak (7gibi)
yviikselerek dogup gelecek; iistie(ki) tanri(lar), altta(ki) insan(lar) veya seytaniar (s.) kim
olursa olsun, ona karst durabilecek (kimse) yok. Kahramanlar beyi-gibi korkusuz
kaygusuz gomille, sarsimaz (=metin), durup layiidd seytanlarm diismanligm (2)*
diisiinmeden (hesaba katmadan) iste simdi hepsini alteder yener.” (Himran, 1945: 18)
yer alan bu ciimlelerde, Castana Bey, korkusuz ve kahraman biri olarak anlatiimaktadir.
Castana Han' veryizinde kimsenin yenemeyecegini, kimsenin onun karsisinda

duramayacagim dile getirirler.

iyi ve Kotii Prens Ovykiisitnde, "0 swalarda, Benares iilkesinde iyi, cesur bir
rehber- gemici vardi. Kag kere okyanusa gitmis ve (her seferinde) beser yiiz adamiyla
yola ctkip, sag salim geri gelmig idi." (Koken, 2011: 22) yer alan bu ctimlede; rehber-
gemici olan kisinin cesur olugundan ve kahramanhgindan soz edilmistir. Bunun yam

stra kendisiyle beraber yola ¢ikanlan da sag salim geri getirmeyi basarmustir.

fyi ve Kot Prens Oykusit'nde, [yi Diisiinceli Prens, biiyik davuly ¢aldirip soyle
buyurdu: "Okyanusa gidiyorsunuz. (Aramzda) kim lim tehlikesinden korkuyorsa,
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simdiden yiiviisim gitsin! Ben sizlevi zorla gotivmiiyorum.” Ovun buyrugunu isitince,
onlardan highiri (gitmege) asla razi olamadi (highiri hi¢ ses ¢ikarmady). Giinlerce
bévle, davul ¢alinip buyruk tekrarlaniyordu, hichiri hic ses cikarmaymca, yedinci giin,
demir zincirleri agtilar, demir halatlart ¢ozdiiler (Koken, 2011 26-27) yer alan bu
ifadelerde, Iyi Dusiinceli Prens kendi iilkesindeki yardima muhtag¢ insanlara yardim
edebilmek icin her tirlii zorlugu gdze almistir. Onlara yardim edebilmek i¢in kendi
camim hige saymaktadir. Kendisiyle beraber volculuk yapanlara 'aramzda kim 6lim
tehlikesinden korkuyorsa, simdiden vuriistin gitsin!' demesi, onun kahraman ve cesur
biri oldugunu gostermektedir. Gergek vatanseverler, iilkesi i¢in, halkl igin her turli
zorlu@a goZis germeye hazirdirlar, Daima tlkesini ve milletini distintirler. Devletin ve

milletin giivenligi icin her an her yerde canlarimi vermek igin tereddiit etmezler.

Iyi ve Kot Prens Ovkiisi'nde, O zaman, prense soyle arz etti: "Oglum, ilerde,
dogu yimiine dogru, bir altn dag var. Gorimiyor mu? Bakn!" dedi. Ihtiyar soyle
devam etti: "O alim daga wlagwsamz, mavi lotus ¢igekleri goreceksiniz. Bu lotus
ciceklerinin her birinde (=herbirinin altinda?) birer zehirli yilan vardir. Onlarn zehirli
nefesi uzaktan, sanki herbir lotus ¢icegi duman ¢ikariyormus gibi gériniir. Bu durumda
ona, en korkung (en biiyiik) tehlike denebiliv. Iiger bu lotus yolunu asabilirseniz bir siire
sonra, Fjderhalar Hami'mn miicevherli sehrine ve saraymna ulagacaksvmz. O sehrin
etrafinda, vedi katli hendek icinde, her tarafia, zehirli ejderhalar ve yilanlar yatar.
Onlarm arasmdan yiiriirseniz (onlart gignerseniz) sehrin igine gireceksiniz, Ljderhalar
Hani'na goriineceksiniz ve miicevheri bulacaksmmiz. Simdi ben olityorum. Siz yalniz
kaliyorsunuz. Hasmetlim, korkmaymn, iizillmeyin. Sag salim ulasacaksiniz. Béylece, bir
kac giin icinde, Buddha'nin sonsuz mutlilugunu bulursamz beni terketmeyin. Iyi ve
dogru sozlii bir yolcu, bir rehber olarak.." (Koken, 2011: 29-30) yer alan bu
ifadelerde, ihtiyar adamin Prens'e yardim etmesi, onun Kral'ma ve Prens'ine sadik
oldugunu, ilkesine ve milletine karst sorumluluk bilincine sahip oldufunu
gostermektedir. Kendi iilkesinde vagayan insaniar yardima muhtagtir. Bu yiizden
canlilara ve birbirlerine zarar vermektedirler. Prens, bu duruma goz yummamis ve
halkina, tilkesinde yasayan canlilara yardim etmek istemistir. Onfant bu durumdan
kurtarmay: cant pahasina goze almast gergek bir vatansever oldugunu gostermektedir,
Bunun vam sira Prens'e yardimei olan ihtiyar adamsa bitiin bu olanlan goz ards

edememistir. Prens'le beraber ¢iktigi tehlikeli yolculuk esnasinda tilkesi ve milleti igin
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camm ortaya koymaktan gekinmemigtir, Gergek vatansever ve yurtseverler de tlkesini,

milletini her tirrlii stkintidan kurtarmak igin canlarini seve seve feda edenlerdir.
4.10. Yardmmseverlik

Yardimseverlik toplumda dayamsmanin ve bagliifin sonucu olarak ortaya
cikmg bir dizi davranislar bittiiniidor. Toplumlann varliklaring sirdiirebilmeleri, toplum
icindeki dayamsmaya ve yardimlagmaya baghidir. Toplum igindeki dayanigmaysi,
isbirligini artirmak ve yardimseverlik duygusunu gelistirmek icin dncelikli olarak sinif
ortaminda bunu olusturmak gerekir. Bundan dolayr ogretmenter siif igi isbirliine
onem vermeli, Ofrencilere paylasmayr Ofretmeli, Ogrencilerin fikir aligverisi

yapabilecedi etkinlikler yapmalidir (Kasa, 2015: 116).

Iyilik yapma degerinin alt baghklanindan olan yardimlasma ve dayanigma,
birbirini tamamlayan iki énemli kavramdir. Yardimlagma ve dayamsgma sayesinde
toplum igerisindeki birlik ve beraberlik saglam temellere oturtulmus olur. Boylece
insanlar zorluklarin ve sorunlarin tistesinden daha kolay bir sekilde gelebilirler (Gtiven,

2014; 94-95).

Yardimseverlik,"Yardim etmekten hoslanan, hayirsever ve hayirseverlik”

olarak tammlanmistir (TDK, 2005: 2135).

Insanlar; felaketler, sikintilar ve tirli durumlar kargisinda birbirlerine ihtiyag
duyarlar. Bu ihtiyag beraberinde vardimlagsma duygusunu getirir. Insanlar sadece
birbirlerine degil; dogaya, bitkilere ve hayvanlara da yardim etmelidir. Boylece insanlar
ve canlilar arasindaki denge saglanmis olur. Insanlar birbirlerine yardim ederek zor
durumdan kurtulabilirler. Aynica vardimlagma duygusu beraberinde dayamigma giicini

de kuvvetlendirir. Insanlar arasindaki bag giglendirir.

Ag Pars Ovykiisii'nde, ifade edilen "Bu sozii isitip sonra ikinci prens Mahadeve
birden bire soyle dedi: Bu, boylece zayiflamus, giicsiizlesmis a¢ kaplan ag¢hk susuzluk
eziyetivle son derece stkilip neredeyse olmek iizeredir; bizden bagka kim buna uygun
yiyecek icecek gosterici olur?" (Ahmet, 2009: 114) Bu ciimlede, Prens Mahadeve ag

kaplana merhamet edip ona yardim etmek istemektedir.
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Ac Pars Ovkiisi'nde, yer alan, "yine éylesi biiyiik merhametli, gomillii miiharek
insanlar (varki onlar) daima kendi viicutlarim fedea edip canlilara fayda saglarlar.” ve
"o kaplana ayri ayri merhamet edip, (onun haline) acididar.” ( Ahmet, 2009: 114) Bu
ciimlede Hikimdar Maharade'nin cocuklart, a¢ kalmig kaplana ve yavrulanna
merhamet edip yardim etmek isterler. Canlilara, hayvanlara, bitkilere merhamet etmek;
onlart yasatmak yeryliziindeki butiin insanlanin gorevidir. Bu insani deferler sayesinde

canlilarla i¢ ige yagar, karsilikli fayda saglanz.

A¢ Pars Oykisi'nde gecen "keskin, kuvvetli, sevingli, comert (ve) kuisal
gonlimiiz ile  viicudunuzu fedo edip, (canliary) izdwaptan kurtarma  sevabiniz
ulasiimazdir.” (Ahmet, 2009: 117) Bu cimlede Buda (Mahasatve)canlilara ve
hayvanlara (ag pars) yardim etmigtir. Onlanin yasamasi ve olmemesi ufruna canint
vermek istemistir. Buda (Mahasatve) yapti@ iyilikleri, yardim kargiliksiz yapmistir.

Kargihginda bir tek sevap kazannugtir,

Ac Pars Oykiisi'nde, "Canldara sigmak olmalk igin bitviik yaratik olabildiniz.”
(Ahmet, 2009: 117) yer alan bu ciimlede Mahasatve canhilara yardim etmek igin kendi
viicudunu feda edip, Buda mertebesine ulagarak onlara sifinak olmustur. Boylece
Mahasatve, yardimsever biri oldugunu, iyiliksever oldugunu kanitlamistir. Canhilann

dlmemesi, onlanm yasamast igin yardim etmekten vazgegmenmistir.

Castani Bey Oykusii'nde, "Kendi cammi feda edip hazirlie yapip (?) baskalarmn
emegini (istirabmny) yiiklenerek kendi oziimiin istiraby (imis)- gibi istvap- cekip uzun
zaman baska canlilart ivilige dogru sevketmege cehdetti ugrasn.” (Himran, 1945: 17-
18) yer alan bu cimlede, Castana Bey, bagkalan igin kargihksiz yardimda bulunur, onlar
icin canim feda eder ve onlan iyilige, giizellige sevk eder. Castana Bey canlilara yardim

etme ugruna, onlan kurtarmak igin canim feda eder.

Castani Bey Oykusii'nde, "Miiessir sihir formillerini (ve) siddhisadhana(yi)
ifa-edip gonlimii yiiregini faideli hayirle amellere alistirdy, idman eftirdi. Burhan
seadetitne nail olanlara yakisan) gayret(ler)inde su kadarcik bile dinlenmeden
kilmmasi  gerek (=goriilmesi gerek) is(ler)in(dje, zalfsiz gonlii (sayesinde) hig
yorulmads." (Himran, 1945: 17) yer alan bu ciimlelerde, Castana Bey, Budalar gibi

hayirht isler yapip bagkalarina yardim ederler.
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Iyi ve Kot Prens Oykiisi'nde, "Giinlerce, dilencilerin ardi arkast kesilmed.
(Prens) yeniden baska hazineler istedi, yine ona istedikleri verildi. Giinlerce ve aylarca
boyle verildigi icin hazinedeki zenginlikler ve varliklar ¢ok az kaldr.” (Koken, 2011: 14)
yer alan bu ciimlede, Prens Bodhisattva, Kral babasinin yonettigi tlkedeki fakir
dilencilere, yardima muhtag insanlara yardim etmigtir. Devletin hazinelerini bitme

noktastna gelmesine ragmen Prens, fakir dilencilere yardim etmekten vazgecmemistir.

Iyi ve Kotz Prens Oykisi'nde, yardimseverlik deZeri ile ilgili gu climleye yer
verilmistir: " (Zira) goviiniirdeki, ete kemige biiriinmits Buddha'ya ana ve baba denir.
Hangi kisi ana ve babaswun gonlimii kirarsa, o kisi cehenmemlik olur, ogul ya da kiz
sayilmaz.  Ben simdi ana ve babamn gonlini  Jurmayayim.  Kral babam
elestirilmesin,(dile girmesin). Kendi kazemcimla iyi isler yapayim!" diye diisiindii
(Koken, 2011: 16). Bodhisattva, Prens olmasina ragmen fedakarlik yapmaktan,
baskasina yardim etmekten vazgecmeyen birisidir. Devletin hazinelerini fakir, yardima
ihtiyac: olan insanlara dafitip bitirme noktasina getirmigtir. Bu da yetmeyince yardima
ihtiyaci olan insanlar tiziilmesin diye kendisi galigmaya karar vermistir. Yardimsever
olmak sozle olunmayacak bir erdemdir. Yardimsever olmak igin icraat gostermek, gaba
harcamak gerekir. Prens, gosterdigi davramslaria ne kadar yardimsever biri oldugunu

ispatlamusgtir.

Iyi ve Kotii Prens Oykisti'nde, "Bunun iizerine, babast han, bu istekle ilgili
sézleri isitince hi¢ cevap veremedi, son derece iiziildii. Sonra, oglu prense soyle sordu:
"Sevgili yavrucugum, benim Deviet gelirlerim sizin degil mi? Simdi siz onlart gonliiniize
gore aln; ne kadar varsa hepsini sadaka olarak verin!" (Koken, 2011: 18) yer alan bu
ciimlede; Kral, oglu icin endiselenmigtir. Ciinkii oglu fakir ve yardima ihtiyaci olan
insanlara daha fazla yardim etmek istemistir. Bunun karsiliginda ise tehlikeli yerlere
gitmek istemektedir. Kral da buna méni olmak igin devletin hazinelerinin hepsini,

insanlar icin kullanabilecegini soyleyip yardim etmek istemigtir.

Iyi ve Koti Prens Oykusiinde, yardimseverlikle ilgili su ciimlelere yer
verilmistir: Prens soyle arz eiti: " Ejderhalarm Hamnda ¢intdmani miicevheri var; eger
talibli ve mutly bir kisi bu miicevheri bulursa, biitin canlilara yarar ve gikar saglar.
Onun icin, okyanusa gitmek istiyorum.” dedi (Koken, 2011: 21). Prens Bodhisattva,

biitiin canlilara yardim edebilmek icin tehlikeli olan ejderhalann diyarina gitmeye karar
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verir. Prensin bu davranisi, onun ne kadar buyiik bir yardimsever oldugunu kamtlar.

Ciinkii hi¢ kimse birine yardim etmek igin canini kolay kolay tehlikeye atmaz.

Iyi ve Koti Prens Ovykisi'nde, Han ise soyle beyan etti: " Ona engel
olamadim. Giicitm yetmedi, onu istemeye istemeye gonderivorum. Simdi siz gayret edin
omunla gidin, onun rehberi olun!” dedi. Ihtiyar (bu dneriyi) tiimityle kabul ettigi icin
onun rehberi oldu (Koken, 2011: 24) yer alan bu ciimlelere gore Kral, ihtiyar adamdan
ogluna yardim etmesini, ona goz kulak olmasini ve ona rehberlik etmesini istemektedir,
Ihtiyar adam, Kral'n ogluna rehberlik edip yardimc olabilmek igin Kral'in istegini
kabul etmistir. Ihtiyar adam boylelikle ne kadar yardimsever bir insan oldugunu
gostermistir. Ctinkii insanoglu zor iglere kalkist@ zaman, giicliklerin Gstesinden
gelebilmek igin yardima ihtiya¢ duyar. Kral da -ogluna yardim edebilmek igin kendisini

seven insanlardan ve ihtivar adamdan yardim istemistir.

Iyi ve Kotii Prens Oykiisi'nde, "O zaman, babast han, prensi arag gereclerle
donaiti. Ayrica, bes yiiz kiginin yivecefi, suyu ve yitk hayvamndan baska, ne gerekiyorsa
hepsini, tam olarak verdi ve onlart ugurlayip yolcu etti.” (Koken, 2011: 24) yer alan bu
ifadelerde; Kral, hem ogluna hem de ogluyla beraber yolculuk edenlere yardim etmigtir.
Onlann ihtiyaglarini temin etmis ve onlann given icerisinde gidip gelmelent igin
fedakarbikta bulunmustur. Bu sayede Kral, hem iyi bir baba oldugunu hem de iyi bir

Kral oldugunu herkese gostermigtir.

Iyi ve Kot Prens Ovkust'nde, Prens, soyle buyurdu: "Simdi, ben bu
mitcevherlerle birlikie gidersem, biitiin canlilara fazla yarar saglayamam. Siz gidin.
Ben burada, en iistiin cintamani miicevherini almaga gideyim;ciinkii hangisi olursa
olsun canlilarin hepsine, tam olarak yarar saglayabilmek istiyorum.” (Koken, 2011: 27-
28) yer alan bu ciimlelerde, Iyi Diigiinceli Prens, iilkesinde yagayan yardima muhtag
canlilara daha fazla yardim edebilmek igin ulagmasi zor olan ¢intdmani miicevherini
almak icin bitiin zorluklan goze almigtir. Prens'in igindeki yardim etme arzusu her
seyin Oniine gegmistir. Bu ugurda camm bile vermeye hazirdir. Prens, etrafinda aci
ceken, yardima ihtiyaci olan canlilar i¢in her seyi gbze almasi; gelip gegici olan bu

diinya i¢in kendisine vazife olarak kabul etmektedir.
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Iyi ve Kot Prens Oykusit'nde, Prens Bodhisattva soyle arz etti: "Bu diinyadaki
biitiin conlilara Buddha'min sonsuz muthdugunu dileyerek; yoksul, mutsuz ve zavally
canlilara yarar saglayacak cintamani miicevherini, bags olarak, istemege geldim.”
(Koken, 2011: 34) yer alan bu cimlede, Iyi Digtinceli Prens Bodhisattva gevresinde,
iitkesinde ve diinyada yasayan biitiin canlilara yardim etmek istemektedir. Ciinkii Prens
dinyada yoksulluk geken, mutsuz olan zavallr canhilarla kargilagmistir. Yiregi, onlarin
act cekmesine razi gelmemektedir. Birisinin bu canlilara yardim etmesi gerekmekiedir.

Bundan dolay1 yardim etmeyi, yardimer olmayt kendisinin gorevi olarak kabul etmistir,

Iyi ve Kot Prens Oykisiinde, Ejderhalar Hant soyle buyurdu: "Olsun!
("Uygun olacak!). Eskiden de, Bodhisattva'lar, boyle, miicevher dilemege gelmisierd.
Onlarm hepsine (istediklerini) verip gonderdik; size de verecegiz. Burada yedi giin
kalin (=inin), bize yasayr vaaz edin. Tapmalim, saygt gosterelim. Bizi yararlandirin.
Yedinci giin, miicevheri alip, vereyim (miicevheri alip, verin?" (Koken, 2011: 34-35) yer
alan bu ifadelerde; Ejderhalar Ham, Iyl Disiinceli Prens Bodhisattva'ya yardim
edecegini ifade etmekiedir. Eskiden de Bodhisattvalara yardim ettifini soylemistir,
Ejderhalar Hani, degerli ¢intamani miicevherini vermesi karsihifinda Prens'ten yardim
istemistir. Kendilerine yasalan vaaz vermelerini, bu vaazlardan yararlanmalarnni talep
etmistir. Hem Ejderhalar Ham hem de Iyi Dusiinceli Prens birbirlerine yardim ederek

erdemli bir davrams ornedi sergilemislerdir.

Iyi ve Kotii Prens Ovkisiinde, "Vedinci giin, Ejderhalar Ham, Narada adli
Ejderha Hami, kulagindaki ¢intamani miicevherini sokilp aldi ve prense verdi." Ve su
sozlerle seldmet talep etti: "Ben, biyiik bir istekle bu ¢intdmani miicevherini alip size
bagisliyorum. Siz, Buddha'min sonsuz mutluluguny  buldugunuz zaman, beni terk
etmeyin, kurtarm! Sizin tarafinizdan, sizin yararli giiciiniiz (kut'wnuz) sayesinde, bu
gimahkdr bedenden kacalim, kurtulus yoluna erigelim!" (Koken, 2011: 35-36) yer alan
bu ifadelerde, Nira adli Ejderha Hani kulagindaki degerli ¢intdmani mucevherini Iyi
Diisiinceli Prens'e vererek yardimsever biri oldugunu géstermistir. Bu yardim kargisinda
Ejderha Ham da Prens'ten yardim talep etmistir. Onlan kurtulusa erdirmesini istemistir.

Birbirlerine karsihikli olarak yarar, fayda saglamiglardir.

Iyi ve Kotii Prens Oykisi'nde, oysa oralarda, Irst dive bir cin vardi. Prensin

acisim goremeyerek (=dayanamayarak) prense soyle soyledi: "Sizin hrsiz diye séz
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ettiginiz de ne ola ki? O sizin oz agabeyinizdi! Sizi, olsin diye, (=sizi oldirmek kastiyla)
bu hale getirdi ve kagip gitti. Simdi, aglamaym, kalkin. Ben, rehberlik edip sizi
gotiirecegim. Insanlarin yanina ulagtiracagim.” dedi. "O zaman, lyi Diisiinceli Prens
avaga kalkti. Melegi, bagirarak yol gosteriyordu; (hoviece) insanlara ulagn.” (Koken,
2011; 40) yer alan bu ifadelerdelrs: adindaki cin, Iyi Dustinceli Prens'e yardim
etmektedir. Prens'e rehberlik edip onu arkadaglanna ulastirmaya caligmaktadir. Irsi
adindaki bu cinin melek olmasi burada dikkati ¢ekmektedir. Cinkii iyilik melekleri
insanlara asla zarar vermezler ve insanlara daima yardim ederler. Iyi Diisiinceli Prens,
gozleri kor oldugu igin yardima muhtac bir héle gelmistir. Melek de Prens'e iyilik

yaparak ona yardimet olmustur.

Iyi ve Koti Prens Oykiisi'nde, (Prens) sehrin kapisinda otururken, hamn
sigirtmact, bes yiiz okiizii siirerek, (ona dogru) ilerledi. Boga (onun bogasi?), dne
gecerek, prensi yere yuvarlayp dovt ayagi ile burgu gibi donerek onu yere gomdi,
(onun dstinde) durdu. Siriideki okiizlerin tamami gegtikten sonra (boga), diliyle
yalayp, iki goziindeki sisi tamamen gtkardr. Sonra, kapmin bekgisi, onu ayaga kaldirdi
ve yolun kenarma oturttu." (Koken, 2011: 42-43) yer alan bu ifadelerde; Iyi Diigiinceli
Prens'in bogasi, Prens'in iki goziindeki sigi c¢ikararak ona yardim etmistir. Bunun
yamnda kapinin bekgisi de Prens'e iyilikte, yardimda bulunmustur. Prens Bodhavistta,
diinyada act geken biitin canlilara yardim etmek istiyordu. Onlan cektikleri sikintidan,
eziyetten, odlimden kurtarmak istiyordu. Ancak bu sefer Prens'in kendisi yardima
muhtag héle gelmisti. Artk gozleri kor olmus, higbir seyi goremiyordu. Yaptif

yardimlar kargiliksiz kalmamig, Prens'in hayvan (bogast) onun imdadina kogmustur,

Iyi ve Kotii Prens Oykiist'nde, O zaman Prens: "Ben yoksul ve zavalli bir
dilenci olarak dogdum" dedi. Bunun iizerine, sigwrtmag onu kendi evine gotirdi,
intimam gésterdi. Onu evindeki biviiklere ve kiigiiklere emanet edip, "Ona son derece
ivi bakin" dive tembih etti (Koken, 2011: 44) yer alan bu cimlelerde; sifirtmag, lyi
Dusiinceli Prens'e yardim eli uzatmistir. Prens'i evine gotirip ona barmacak bir yer
temin etmistir. Stfirtmac'in bitiin bunlan kargiliksiz olarak yapmasi, onun ne kadar

yardimsever biri oldugunu gostermektedir.

fyi ve Kota Prens Oykisi'nde, "0 sifwrtmag, bir kopuz isteyip getirdi ve ona

verdi. (Prensi) oradom alip, sehrin ortasmdaki bir yol kavsagna, yogun bir kalabaligin
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arasing, oturttn.” (Koken, 2011; 45) yer alan bu ifadelerde, sigirtmag iyiliksever,
yardimsever birisidir. Iyi Dasiinceli Prens'in istegini yerine getirmis, ona bir kopuz alip
getirmistir. Daha sonra Iyi Dustinceli Prens'i yol kenarina gotiriip kalabalifin arasina

oturtmustur,

Iyi ve Kot Prens Oykiisi'nde, "Prens, kopuzda son derece ustaydr. Eli kopuz
calip, agn sarki soyleyip oturuyordu. Ulke halkimn tamami, oraya kostu; savkiyi
begenen (insanlar), etraft (meydany) doldurup duruyorlardi. Giinlerce, olaganiistii ozel
ve lezzetli yiyecek ve igecekler getirip, ona saygi gosteriyorlardi. Ustelik o iilkede, nice
zavalli ve acmacak dilenci varsa, hepsi orava toplandilar. Prens, bes yiiz dilenciyi
orada doyurdy, hepsi mutly oldu.” (Kéken, 2011: 45-46) yer alan bu ciimlelerde, tilkede
yasayan herkes Prens'e yardim etmigtir, Prens'e yiyecek ve igecek getirmislerdir. Bir
dilenci oldugu ve gozleri gormedigi i¢in halkin birgogu Prens'e yardim etmistir. Prens

de bu sayede a¢ olan dilencilerin karnini doyurmustur.

Iyi ve Koti Prens Oykiisi'nde, O swada, kayin pederi hamn bahgivani, prensi
goriip soyle disiindii: "Saraya ait iyi yemisleri kuglar talan ettikleri icin hep cezaya
<ugruyorum=>. <" Simdi ben bu adam: gotiireyim. Bahgemi (baglarimi) gézetsin, orada
ben de ona bakayim” dive (kendi kendine) konugtu. Sonra prensi gotireceginden soz
etfi. Prens...> (Koken, 2011: 46-47) yer alan bu ifadelerde; bahgivan, Prens'e yardim
etmeyi dusinir. Gozleri gormeyen fakat iyi kopuz c¢alip sarkt sdyleyen bu dilencinin
igine yarayacagim diigiiniir. Sarayin bahcesindeki yemigleri yiyen kuslara engel olmak
icin Prens'in ¢are olacagim disiinmigtiir. Bahgivan, Prens'e yardim ederek onu
dilencilikten kurtaracak; Prens de bahgivana yardun ederek yemiglerin kuslar tarafindan

yenmesine engel olacakti,

Iyi ve Kétit Prens Oykiisi'nde, ”... [Beni?] [bahge? ] nize gotiriin. Orada, size
kurnazca bir oyun gosterecegim, yemislerinizi (bundoan boyle) kargalar ve (baska)
kuslar talan etmeyecekler.” Bunun iizerine yemislik goreviisi: "(Sizi oraya) gotiireyim!"
dedi. Sonra prens, o bes viiz dilenciye, (ihtiyaglart olan) yemekleri, suyu, elbise ve
ayakkabilart, hepsini birden ve tamamen verdi (Koken, 2011: 48) yer alan bu ifadelere
gore lyi Distinceli Prens, sarayin bahgivanina ve yemigslik gorevlisine yardim etmek
istemistir. Ciinkii kuslar sarayin bahcesindeki yemisleri yiyip talan etmektedirler.

Yemislik gorevlisi de gozleri gormeyen Iyi Diisiinceli Prens'i oraya gotiirmek istemis ve
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Prens'e yardimci olmaya caligmistir. Iyi disinceli, iyi niyetli ve iyiliksever Prens
saraydaki gorevlilere yardim etmekle yetinmeyip kopuz calarken etrafina toplanan
yardima muhtag dilencilere de vemek, su, elbise, ayakkabi vererek gergek bir

yardimsever oldugunu gostermistir.



5, SONUC VE ONERILER

Bu balumde, arastirmada ulasilan sonuglar ve bu sonuglara iligkin &neriler yer

almaktadir.
5.1. Senug

Bu ¢alismada, Uygur edebiyati Burkanci (Budist) ¢evreye ait metinler "Ag Pars
Oykiisit", Castani Bey Oykiisit" ile "Prens Kalyanamkara ve Papamkara Oykusii ele
almip, 2018 Tirkge Dersi Ogretim Programi'nda yer alan kok de@erlere gore
incelenmigtir. Bu oykiler, Uygur edebiyatinda 'Catik' bagh@ altnda yer almig, bu
isimlerle yaziya aktanlmis ve giniimize kadar ulagmmslardir. Calismada, A¢ Pars
oykusi, Cagtani Bey oykiisii ile Iyi ve Kotii Prens oykiisti kok degerlerin tespit edilmesi
amaciyla incelenmis ve degerler egitimi ac¢isindan Turkge Dersi Ogretim Programi'yla

karstlastinlmastir.

Incelenen Ag Pars oykisiiniin Tirk¢e metni on bir sayfadan olugmakiadir.
Metin titizlikle incelenmis, kok degerlere uygun olabilecek ifadeler ve climleler
secilmistir Eserde degerler efitimi a¢isindan olumlu tutum ve davraniglanin yamnda,
olumsuz tutum ve davramslar da tespit edilmigtir. Eserdeki olumlu degerler ¢aligmanin
bulgular kisminda yorumlanmigtir. Ancak ilkodgretim basamagndaki ofrenciler icin
olumsuz tutum ve davrams teskil edecegi disiniilen ifadeler caligmaya konu
edilmemistir. Catikler, Budalann hayatim ve ogretilerini konu edindikleri igin igerik
olarak olumlu degerler ile olumlu tutum ve davramglar daha agir basmaktadir. Omek
olarak "Onun icin simdi bana su yakisir: viicudumdan vazgegmeli, en istteki (daha
yukarist olmayan) daimi, ebedi nirvanay: aramali; keder, diigtince (ve) eziyet: biitliniyle
dagitmal;, dogum ve olim fashm teskin etmeli, tutku baglanni koparmali, igbakis
bilgisi giicini giiglendirmeli, tamamiyla egitim almaly, iyiligi(sevabr) eksiksiz sekilde
tamamlamal: (basarmal), yiiz sevap islemeli, biitiin(tekmil) bilgilerin ashni aragtirmals,
bitiin Budalar tarafindan 6viilmus kutsal dgretili viicudu tantkiamal, biitiin ‘beg diinya
canlilarinin gocuklarini dua (ve) hayir (sadaka, zekat) saadetiyle sevindirmelidir (buniar
bana yakisir)" (Ahmet, 2009, 116) ele alinan bu cumlede, bir insamin viicudundan
vazgeemesi olumsuz bir iletidir. Bu ciimle 2018 Tiirkge Dersi Ogretim Programi'nda yer

alan kok degerlerle iliskilendirildiginde ¢ocuklar i¢in olumsuz bir tutum ve davraniga



sebebiyet vermektedir. Metinler butiinsel olarak dustntldigiinde verilmek istenen
mesaj olumludur. Yardim etmek, ¢ocuklar i¢in dua edip hayir islemek, gocuklar mutlu
etmek, sevap islemek, sadaka ve zekdt vermek, eziyeti ortadan kaldirmak olumlu
mesajlardir. Bu 6rnekteki gibi diger orneklerde de olumsuz olarak nitelendirilebilecek
pek c¢ok mesajin temel ¢ikig noktalannda olumlu tutumlara rastlanmstir. Fakat
ilkogretim basamagindaki ogrencilerin yagt ve anlama kapasiteleri diistinildugiinde
icerisinde olumsuz ileti barindiran cimleler ele almip incelenmemistir. Sadece kok
degerlerle uyusan, kok degerlerle ortiisen, olumlu iletiye sahip olan ctimleler tespit

edilip yorumlanmugtir.

Ac Pars oykiisinde; Mahabale, Mahadeve ve Mahasatve adindaki ¢ kardes
ormanda gezerken yeni yavrulanus bir Pars ile kargilagirlar. Pars'in yedi yavrusu vardir.
Ag parsgiinlerce bir sey yemedigi i¢in agliktan kendi yavrularint yemek tzeredir. En
kiigiik Prens Mahasatve, kendisini ag olan Parsn énimne atar ve ag¢ Pars da Prens'in
kanint icip etini yer. Oykiniin akici bir Gisluba sahip olmasinin yamnda, betimlemeler de
yerinde yaptlmistir. Yazildigi donemin kosullan diginoldiigiinde baganh bir anlatima

sahip oldugu goriilmektedir.

Ag Pars oykiisit kok degerler agisindan incelendiginde, 6yktde; en ok sevgi ve
yardimseverlik degerlerine vurgu yaptmstir. Oykii bagtan sona okundugunda en gok
vurgulanan degerlerin sevgi ve yardimseverlik olmast dogal olaralk anlagilmaktadir.
Insanlign, kéinatin, hayatin, varolusun kaynagn, temelini sevgi olusturmaktadir.
Sevgisiz bir hayatin, sevgisiz bir diinyamn varhi@ disiinilemez. Yaratilmis ve var
olmus her canliy1 her nesneyi sevmek gerekir. Sevgi olmazsa kotalukler her yani sarar,
her seyi yok eder. Bunun yanminda yardimseverlik de en az sevgi kadar onemli bir
degerdir. Insanlar, hayvanlar, bitkiler kisacast diinyadaki biitin canh varliklar
birbirlerine yardim etmek igin, birbirlerine yardimer olmak icin hayatlanm devam
ettirirfer. Insanlann dogaya ve canlilara ihtiyaci vardir. Dogadaki canlilar insanlarin
hayatta Lkalmasina yardimer olur. Insanlann da dofadaki canlilan  korumas:
gerekmektedir. Yardimseverlikle ve sevgiyle dolu bir diinya icinde asla kotilik

barindirmaz. Aksine bitin kotolikler yok olur.

Ac Pars 6ykust, 2018 Tirkce Dersi Ogretim Programi'ndaki kok degerlere

gore incelendiginde, adalet, durtstlik, sorumluluk ve vatanseverlik degerlenyle ilgili
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birer deger tespit edilmistir. Oz denetim ve saygi deferiyle ilgili U, sevgi degeriyle
ilgili bes, yardimseverlikle ilgili de dort deger bulunmustur. Bunun yant sira dostluk ve

sabir ile ilgili degerlere rastlanmamigtir.

Castani Bey oykisiiniin terciime metni on iki sayfadan olugmaktadir. Kok
deferlerin tespiti icin metin ayrintili olarak incelenmigtir. Ancak Castani Bey
oykusimiin bazi kisimlaritahrip olmustur. Bu da deger tespitini zorlagtirmistir. Saglam
olan bélumler titizlikle incelenmis ve Tiirkge Dersi Ogretim Programi'ndaki kok
degerlere uygun degerler tespit edilmeye calisilmistir. Eser konusu itibariyle icerisinde
olumsuz tutum ve davramslar barindinr. Ne var ki Tirkge Dersi Ogretim Programi'nda
ver alan olumlu kok degerler temel alindifn icin oykiide gegen olumsuz tutum ve
davramslara bu ¢aligmada yer verilmemis sadece eserdeki olumlu degerler tespit edilip

yorumlanmgtir,

Castani Bey oykiisii, Castani Bey'in; ulkesine kotiluk ve olim getiren, zarar
veren geytanlara kars: miicadelesini konu edinir.  Bu 6ykide Kalasadara, Agnikesa,
Trijata ve Dusta adindaki seytanlar Cagtana Han'in ilkesindeki insanlarn etlerini yiyip
kanlarini icen seytanlardir. Castana Han da bu seytanlara meydan okuyup onlarla
savagiyordu. Eserde baz kisimlar eksik oldugundan anlam kesintiye uframustir.

Ovkideki seytanlar baganli bir sekilde tasvir edilmistir. Eserin giinimiiz Turkgesine

cevirisinde anlami yaygin olarak bilinmeyen kelimelere rastlanmugtir.

Castani Bey oykist kok degerler agisindan incelendiginde, oykide en gok
vatanseverlik degerinin vurgulandify gorilir. Bu deger metnin igerii ve konusuyla
dogrudan baglantiidir. Eserde Cagtana Han dlkesini kotiltiklerden, olumlerden,
iskencelerden kurtarmak ve korumak igin kahramanca miicadele etmistir. Kotilik ve
olim getiren seytanlarla savasir. Cagtana Han, kahraman ve yigit bir vatanseverdir. O da
her vatansever gibi lkesini savunmus, tirli tehlikeler karsisinda kagmak yerine
korkusuzca savasmayl goze almustir, Vatanini sevmeyen, vatanina bagli olmayan kisiler
bunun bedelini vatansiz kaldiklarinda anlarlar, Yurtsuz kaldiklannda, yurtlannin
kiymetini anlarlar. Yurtlanini cam pahasina koruyan gergek vatanseverlerin adi higbir

zaman o iitkenin gegmisinden silinmez.
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Castani Bey 6ykiisii, 2018 Tirkge Dersi Ofretim Programi'ndaki kok degerlere
gore incelendiginde; 0z denetim, sorumluluk ve yardimseverlik degerleriyle ilgili ikiger
deger tespit edilmigtir. Vatanseverlik ile ilgili on bir deger bulunmustur. Bununla
beraber adalet, dostluk, diiriistlik, sabir, sayg ve sevgi degerleri ile ilgili de degerlere

ait ifadelere rastlanmamistir.

fyi ve Kotii Prens oykisi kirk sayfadan olusmaktadir. Oykude Iyi Diigtinceli
Prens aci ¢eken, eziyet edilen biitin canhlara yardim edebilmek umut ve amaciyla
degerli ¢intamani miicevherini almak igin uzun bir yolculuga ¢ikar. Bu miicevheri elde
ettiginde bitiin canlilara yardim etmig olacak ve canlilar da eziyet cekmekten, dlmekten
kurtulacaktir, Yolculuk sonunda Prens degerli miicevheri ele gegirir. Donilg yolunda
kardesi Kot Duisiinceli Prens tarafindan gozleri kor edilir. Daha sonra Prens
Bodhisattva, Buda mertebesine ulasir. Eser akici bir tislupla anlatilmigtir, Ayrica eserde

yer yer betimlemeler yapilmis, diyaloglara yer verilmigtir,

Ivi ve Kotii Prens oykust kok degerler agisindan incelendiginde, oykide; en
gok sevgt ve vyardimseverlik degerlerin vurgulandifm goralur. Ancak oykide
yardimseverlik degeri daha agir basmaktadir. Bu da metnin igerigi ile baglantli olarak
on plana gikmaktadir. Insanlar birbirlerine yardim ederek zor durumdan kurtulabilirler.
Ayrca yardimlasma duygusu beraberinde dayanigma giiciinit de kuvvetlendirir. Insanlar
arasindaki bag guclendirir. Insanlar sadece birbirlerine defil hayattaki canlilara,
bitkilere ve hayvanlara da yardim etmelidir. Bu, bir zincirin halkalan gibi diistinulebilir.
Her halka birbirine bagidir ve halkalar birbirinden ayn dustinilemez. Insanlar
hayvanlara ihtiya¢ duyar. Onlarsiz bir hayat dasinilemez. Bundan dolayr bitiin
canlilarr sevmeli ve onlarn hayatlanm sirdiirebilmeleri igin onlara yardim etmek
gereklidir. Iyi ve Kot Prens 6ykusinde de Prens Bodhisattva diinyadaki butin canlilara
yardim etmek icin degerli bir miicevherin pesine dismistir. Oykimiin igerii ve
konusuylakosut olarak yardimseverlik degeri metindeki diger deferlere gore daha fazla

islenmisgtir.

Iyi ve Kétii Prens oykist incelendifinde 2018 Tirkge Dersi Ogretim
Programi'nda yer alan kdk degerle ortiigen birgok deger tespit edilmigtir. Bu dykide,
diger oykilere kivasla daha az olumsuz tutum ve davramsa rastlanmustir. Eserin

geneline bakildiginda olumlu degerlerin, olumlu tutum ve davramslann daha ¢ok
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oldugu belirlenmistir. Bu olumlu degerler, ¢alismamn bulgular kisminda

yorumlanmigtir.

Iyi ve Kotii Prens oykiist, Tirkge Dersi Ogretim Programi'ndaki kok degerlere
gore incelendiginde; adalet, 6z denetim, sabir ile ilgili birer degere rastlanmistir.
Dostluk, diristiik ve sorumluluk degerleri beser kere, sayg ve vatanseverlik degerleri
tger kere, sevgi degeri on iki kez, yardimsevetlik degerinin de on yedi kez kullanildi
tespit edilmistir. Iyi ve Kétit Prens oykistnde tespit edilen deZerler, Ag Pars ve Castani

Bey oykiilerine gore daha fazla deger tespit edilmistir.

Burkana (Budist) gevreye ait metinler "A¢ Pars Oykisi", Cagstani Bey
Ovykisi" ile "Prens Kalyanamkara ve Papamkara Oykileri bir biitiin olarak
incelendiginde 6ykilerin hepsinde bazi degerlerin ¢okga islendifi tespit edilmistir. Bu
durum incelenen &ykilerin konusuyla dogrudan ilgili oldugu dustnulebilir. A¢ Pars
oykiisiinde en ¢ok islenen deger "sevgi", Castani Bey oykistnde en ¢ok islenen deger
"vatanseverlik®, Iyi ve Kot Prens oykiisiinde de en ¢ok islenen deger "yardimseverlik"
olarak tespit edilmistir. Bu de@erler Budizm inanci ve Budalann &gretileriyle iligkili

olan degererdir.

Incelenen ve elde edilen bulgular genel olarak degerlendirildiginde, Turk
toplum hayatinda yer alan degerlerin énemli bir kismu ¢ogunlukla sosyal hayat ve dinle
baglantili olarak ele alinabilir. Turkler arasinda "Ulug-Ko6lingti" denilen Mahayana
Budizm'i ¢ok yer tutmustur. Mahayana Budizm'i Turk kozmolojisinin esasim olusturan
dniversalizmin etkilerini gicli sekilde barindiran bir toplum dini olmak egilimindedir.
tniversalizmin merkeziyetci kéinat telakkisinin etkisiyle Mahayana mezhebi, dinya
hitkimdarinin diinyanin merkezindeki yerine Budizm'deki tarihi Burkan Sakyamuni'nin
kisiligini yerlestirmistir. Boylece Budist azizler hikiimdarlar mertebesine ylkseltilmig
ve Budistlerin murakabe igin oturus tarzlar, I¢ Asya'da Tirk hitkiimdarlarinm bagdas
kurarak oturusunu model almistir (Gimay ve Giingor, 2015: 145). Bu bilgiler
dogrultusunda Burkanci (Budist) gevrede olugturulan Catiklerin nasil olustugunu, hangi
ozellikleri barindirdigim, verilmek istenen iletinin ne oldugu rahatlikla anlagilabilir. Bu
calismada olumsuz degerler, olumsuz tutum ve davramslar yerine; olumlu degerlerin,
olumlu tutum ve davramslarin islenmesi, Tirk toplum hayatinda degerlerlerin

aktariimasi ve kalicilifina verilen dnemin ortaya konmaya galisildigini gostermektedir.
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5.2, Oneriler )

Bu bashik altinda, arastrmamn sonuglart dogrultusunda birtakim Oneriler

sunulmustur.

Caligma sonunda elde edilen bulgu ve verilerden hareketie su Onerilerde

bulumulabilir:

1. Iyi ve Kotii Prens oykiisii, A¢ Pars $ykiisii ve Castani Bey Oykiisii; Turk edebiyatinda
oykis tiriiniin seckin ornekleri arasinda bulunmaktadir. Bu oykiiler, sadelestirilerek veya

oykiilerden segilen bir boliim Tiirkge ders kitabs metinleri iginde yer alabilir.

2.Halihazirda okutulan, Tirkce ders kitaplaninda yer alan Dede Korkut Hikéyeler: gib,
Uygur edebiyatimin énemh bir tirini olugturan Catiklerin de bilinmesi ve gocuklara
okutulmast, Ogretilmesi gerekmekiedir, Boylece gocufun gegmisiyle bag kurmasi

saglanabilir.

3.0yl tiriinde Tirk edebiyatinin en giizel ornekleri arasinda sayilabilen Catiklerin,
ilkogretim kademesindeki oFrencilere ve ortadfretim kademesindeki 6frencilere
okutulmast mumkimdir. Oykilerde giiniimiizde yaygmn olarak kullanilmayan (yavlak,
sancmak ve sefirtmek) gibi kelimeler yer almaktadir. Bu Oykiler vasitasiyla,

ogrencilerin kelime hazinesinin gelisimine katki saglanabilir,

4. Bu 6ykiilerden hareketle aktanlan degerler sayesinde 6grenciler, kendi kiltiirlerini ve
edebi eserlerini yakindan tamma firsati bulabililer. Bu bilingle yetisen 6rencilerin
dillerine sahip ¢tkmast ve kendi kaltirleri, benlikler hakkinda bilinglenmeleri

saglanabilir.

5. Bu oykiiler sadece Turkce ders kitaplaninda yer almayip okullardaki kiitiiphanelerde
de bulunmalidir. Bu dogrultuda, velilerin de Tirk edebiyatinin 6nemii eserleri hakkinda
bilinclendirilmesi tavsiye edilmektedir Cinkii okuma aliskanh@ kazandirmada aile,
cocuk tizerinde etkin bir rol oynar. CocuZa rol model olan aile, Turk dili agisindan
dnemli olan bu oykiileri temin edebilmeli ve ¢ocufun basucu kitaplant arasina

koyabilmelidir.
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6. Degerler egitimi ve deger aktariminda eserler 6nemli bir yer tutar. Ancak eserler
kadar ogretmenler de defer aktariminda énemli rol oynarlar. Bu noktada 6gretmenler,
ogrencilere bu oykiileri okumali ve okutturabilmelidir. Bu amagla Ogretmenler deger

egitimi konusunda catiklerden yararlanabilir.
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Acg Kaplan
— 607 —

59 8. Once gecmis zamanda, bu diinyada;

60 9. Maharade (k.a.) adh (bir) hitkiimdar (han),
61 10.  varidi. O, Maharade hitkismdar Chan);

62 11.  son derece {biiyik} zenging (idi),

63 12,  ambarlan, tahil {ve) servet (mal miilk); ile
64 13.  dolu ve kahraman (ve) niganci ordusu giic -
65 14.  Hi(idi). Dort bir yamndaki yerleri;

66 15.  (kendine) tabi kilnus,, cok sayg:

67 16. kazanims;, daima dofru kanun ve

68 17.  Opretiye gore (halkina) onderlik edip, cevresindeki biitiin
69 18, halkini; cogalitnusg,, her

70 19,  tarafl diismandan anndinlmig; idi.

71 20, O, ylesine parlak (hagmetli);

72 21, gicli (kuvvetli); hitkiindar(han)ing

73 22.  biiytik esinden dogmus, gorilniisth

— 608 —

T4 1. sevimli, giizel yizli iic oflu

75 2. var idi. En ilki, bityiik oglunun

76 3. adi Mahabale (k.a.) idi. Ikincisi, ortanca
77 4. oflunun adi Mahadeve (.a.) idi. Uciincii
78 5. en kiiciik oglunun ad1 Mahasatve (k.a.}
79 6. idi. Bir giin o hiikiimdar han ti¢

80 7. oflu ile diganya daga, ormana

81 8. efilenceye gitti, oraya ulasip

82 9. negelenip eglendikten sonra (eflence ve seving igini tamamladikian sonra),
83 10. ¢ prens cigek, meyva,
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84 11.  (ve) yemis toplamak icin hiikiimdar (olan) babasmdan
85 12.  ricaedip (orada) kaldilar. Oraya

86 13.  buraya, dteye beriye yiriiverek biiyik, kamig-

87 14. T koyn bir ormana girip sonsa orada

8% 15.  dinlenmek icin oturdnlar, Dinlenmeye oturduklarinda
89 16.  en bitytik prens iki kiigiik kardesine

90 17.  sbyle dedi: “‘ey kardeslerim,

91 18.  benim bugiin {icimde) cok

92 19.  korku var, 8yle olmasin ki

93 20. buormany icinde k6tii vahsi yabani hayvan-

94 21.  lar bulunup, biz (ise) yok olacak, eziyet ¢ekecek(lerden)
95 22.  olmayahm’’. fkinci prens style

96 23.  dedi: “litfen dinle kardegim! (dinlemenizi arz ederim),

— 609 —
Onuncu kitap altmer varak
97 1. Benim bu viicadumu esirgeyesim hic
98 2. selmez, yalmz bize
99 3. sevdiklermizden (yakmlarmmzdan) ayrilma sdontis: olmasin

1004,  diye korkuyorum.”” Bu s6zii du-

101 5. yup ii¢iincii prens Mahasatve iki

102 6. abisine 36yle soyledi:

103 7. *‘burast eviiyalarim bulundogu verdir,

104 8. benim hi¢ korkum; yok, ayrica

105 9. ayrilik kaygam da yok, fakat

106 10.  viicudumdan bityiik (bir) seving doguyor,

107 11.  acaba biz (bundan) daha ¢ok sevap kazanabilecekimiyiz.”
108 12. O zaman bu ii¢ prens

109 13.  kendi gondllerinden gecen s6z-

110 14.  leri konugip sonra yerlerinden kalkip o

111 15.  orman icinden daha iceri girdiler.

112 16.  Oylece yiiriitken yeni yavrulamig bir disi
11317.  kaplan gordiiler, o ac kaplan

114 18.  yavrolayah yedi giin olmusts, yedi

11519.  yayrusanuo gevreleyerek(sararak)y, achilk (ve) su-
116 20.  suzlukian sikilip zayiflamg, yaralanan

11721,  vitcudu yorulup, giicti(kuvveti), titke-

118 22.  nip, neredeyse 8hmek fizere yatiyortards.

e G0

119 1. Bunu biiyitk prens Mahabale goriip s6yle
120 2. dedi: *“‘ey zavalh digi kaplan, yavro-

121 3. layal yedi giin olmus, yedi yaviu-

122 4. suna bakip, yiyeceky isteyip de

123 5. bulamaymca, aghk susuzluk

124 6. ezivetinden sikilip, yine dbniip

1257, kendi vavrulanm yemek iizeredir,

126 8. bundan daha zavailt hayvan olur mu?”’
1277 9. Bu stizil igitip Mahasatve
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128 10.  prens sonra abisi prense:

129 11.  ‘‘bu kaplan ne yiyor, her zamanki yiyecegi nedir?’’
130 12.  diye sordu, afiabeyi prens giyle

131 13.  cevap verdi: “‘kaplanin, vasag-

132 14, m, aslanm, kurden,yabani hayvamn,

133 15.  tilkinin daimaki yemegi ise sadece

134 16. sicak et {ve) kandir, bundan

13517.  bagka yiyecek icecepi yokiur ki

136 18.  bu zayrflanus ac kaplam diriligin.””

13719.  Bu sbzii isitip sonra ikin-

138 20.  ci prens Mahadeve birden bire

13921,  g6yle dedi: “‘bu, boylece

14022, zaynflanus, glicsiizlesmig ag

141 23.  kaplan, aghk susuzluk ezivetivle son derece

—p1F
onuncu kitap yedinei varak
142 1. sikalip neredeyse Bimek fizeredir, biz-
143 2. den bagka kim buna uygun
144 3, yiyecek icecek gdsterici olur? (kim) bu zavall

145 4. hayvan i¢in viicudunu feda ederek, bunun
146 5. hayatini devam ettirici olur? *°

147 6. Bitylik prens bu szt isitip

148 7. yine ortanca kardegine: “‘ey

149 8. kardesim, servetten vazgecmek zor, igi birakmak zor,
150 9. fakat (hicbir sey) hayati birakmaktan daha zor degildir’” dedi.
15110.  Bu stzden hemen sonra Mahasatve

15211.  prens g6yle dedi: “‘ey agabeylerim

153 12.  !biz hepimiz simdi canmmiza,

154 13. vilcudunmiza son derece bagliyizy,

155 14,  fakat bagkasina faydas

156 15. safilamak icin, bilgili (ve) aydmn (bir) gdzi-

15716.  miiz yokiur belki, yine 6ylesi bilyiik

158 17. merhametli gtniilli miibarek insan-

159 18, lar (varki onlar) daimay kendi viicutlanm feda edip,,
160 19.  canlilara fayday saflarlar.””

161 20.  Bunca sdzi abilerine sdy-

16221.  yip sonrakendi gonliinde s6yle

163 22,  diigiindii: kald: ki, bu benim viicudum yiiz

164 23, bin varlikian beri tnemsiz, faydasiz (olup),

e §3Z e

165 1. ne kadar ciiriidiip, dahi kaiymet-

166 2. siz olup, nasiisa (hichir) fayda

167 3. getirmedi, nas] bugiin bunun

168 4. gibi gerekli, kullamlacalk,

169 5. yer bulap, boyle kol kokan, gereksiz vilend-
170 6. umy atihmag, tikiiritk ve stmitk gibi

171 7. bir yana biralaips, bu zavaily; ag kaplan-

172 8. a nicin wmut ($15inak); olamayayim, diye
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173 9. bu gekilde diigtiniip, agabeyleri ile tartigtikian

174 10.  somra (agabeyleriyle sira ile konustuktan sonra), o kaplana
17511.  ayn ayn merhamet

176 12, edip, (onun haline) acidilary;

177 13. Boylece (Mahasatve) onlanin arasinda afiladi.

178 14.  Mahasatve prens o kaplamn acddtifing, zayif-

179 15. Liginy,, eziyetini, tam olavak izleyip, etrafinda

180 16.  dinilp dolagip gbziinii ondan hic alamadan

181 17.  uzun siire dikkathea bakip durarak, sonra

182 18.  (bakmayr) brrakap, bagka tarafa yiirtiyiip gittiler. Sonra
183 19,  Mahasatve Buda yiiriiriiyerek style

184 20.  diigiindii: igte simdi tam diigiindiigiim gibi,

18521,  viicodomm; hayatinn adayacaky

186 22.  zaman kesin (olarak) geldi,

187 23. ne icin derse, ki ben ezel-

— 513
Onuoncu kitap sekizinci varak
188 1. den beri bu kéitii kokans, kanly, irin-
189 2., i sevilmeyen; ifrenc vilcuduma béylece
190 3. inandim, yiyecek icecek, iist bagg, konak
191 4. dosele, at fil, araba yitk hayvani, miicevher
192 5, incis, servetes taptim,
193 6. bozulma; kanun oldugu icin daimag
194 7. bozuldu(giiriidii),, yine bu
195 8. vileudn muhafaza edipy, defer verip,
196 9. {ona) zarar vermemeyi hic beceremedim, bunca zaman
197 10,  (vilcudumu) beslediysem de tipka kiti
198 11.  (bir) diigman gibi tekrar beni mahvedip yenerck
199 12.  muisuz etti, benim giictimil sonugsuz kildi.
20013,  onunigin boyle anlamak gerek: viieut
201 14.  dayamksizdir (gevsek), gegicidir, kendine kars
202 15.  faydasizhifindan dolay: (bir) diigman gibi korkune
203 16.  olur, igrenc kirligi
204 17.  bakimindan giibre yigum
205 18.  gibidir, onun icin ben bugiin
206 19.  bu vilcudomu kullanarak olagan fisti bityiiklitkte
20720, (bir) i yapayum, varkk donligtiniiniin denizi;
208 21.  iginde gemi; olayim, (kendimi) dogmak ve $lmek
20922,  girdabimdan digariya cekip cikarta-
21023,  yum, (Ardindan) hemen style

G114 —

211 1. diigindii: ““gimdi eger bu viicudumdan
2122, vazgecersem, sonra saylsizz giinah-
213 3, lar1y, ¢ibary, irind,

214 4. kams, hastalifiy, korkuyus,

2155, hepsind terk etmigy olur-

216 6. um, ve yine bu viicat ise otuz
2177, altr tiarlil pislikle dolu, su Gzerin-
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218 8. deki kbptikler gibi gevsektirg

219 9. biitiin boeeklering

220 10. i, kamn iripin toplandig yeri,

221 11.  damararla, sarilowg kemikler

22212, ulag iizerinde mingmus son derece iffreng.o
223 13.  tir. Onun icin gimdi bana gu yakigur:

224 14, viieudumdan vazgegmeliz;

225 15.  en iistieki (daha yukaris: olmayan) daimi, ebedi
226 16.  nirvanay aramali; keder, diigtince,

22717.  (ve) eziyeti, biitiinityle dafatmal;

228 18.  doPum ve Slim faslm teskin et~

22919,  meli; tutku baglanm koparmaly; ighakss bilgisi
230 20,  giiciini giiclendivmeli; tamamiylas

231 21,  egitim almals; iyiligi (sevab) eksiksiz sekilde tamamlamall (bagarmals);
23222,  yiiz sevaph igi islerneli; biitiin (fekmil);

233 23.  bilgililerin aslini aragtirmals;

e GRS e
onuncu kitap dokuzunen varak
234 1. biitiin Budalar tarafindan Sviilmiig kutsal
2352, tgretili viicudu taniklamaly; bittiin besg
236 3. diinya canlilaninin cocuklanm dua (ve) hayir (sadaka, zekat),
237 4. saadetiyle sevindirmelidir (bunlar bana yakigt), deyip bu kadar
238 5. aynntuly bir gekilde ditgiliniip, sonra Mahasatve
239 6. prens keskin giigle; durup, biiyitk,
2407, istekie bityitk merhamet
241 8. ederek (gonliine bityiik merhamet getirerek), kalbi-
242 9. niy ferahlatip, o iki agabeyini gbnliinden-
243 10.  gecirerek: (onlar) nasilsa duyarlarsa (farkia varirlarsa),
244 11.  sonra korkup; engel olup
24512.  istefime karg: gelmesin, diye
246 13.  dugiiniip, sonra iki afabeyine: (siz) azicik
247 14, ileri yiirityiiverin, ben hemen
248 15.  yetigirim, diye rica edip, agabeylerini birakarak
249 16,  Mahasatve prens kendisi tekrar
250 17.  (bir daha), o ormana girip, a¢ kaplanm Sniine
251 18.  vanp, cabucak giysilerini grkartip kamis
252 19.  budadmna asip, oldukea sert bir gekilde sbyle
253 20.  styledi: ‘‘ben simdi biitiin diinya-
25421, daki canhlaricin en iist-
25522, teki (daha yukans: obmayan) mitkemmel buda gerefine erigmek arzusuyla,

— 616 —

256 1. tereddiitsiiz, bityilk (bir) merhametle

257 2. bu sevdigim viicud-

258 3. ume terk ederimg, bozulmaz

259 4. ¢liriimez, Buda kntunu (gerefini) dilerim,

260 5. ki (Buda kutsiyeti) biitiin bilginlerce sevilen, segilendir.
261 6. ii¢ alemin eziycili denizin-

262 7. deki canlilan ¢ekip kurtarip {onlar giinahlanndan kartanp),

107



263 8.

264 9.

265 10.
266 11.
267 12.
268 13.
269 14.
270 15.
271 16.
272 1.
273 18.
274 19.
275 20.
276 21.
277 22.
278 23,

— 617 —

279 1.
280 2.
281 3.
282 4,
283 5.
284 6.
285 7.
286 8.
287 9.
288 10.
289 11.
290 12,
291 13.
292 14.
203 15.
294 16.
295 17.
296 18.
297 19.
298 20.
289 21.
300 22.

— 618 —

301 1.
302 2.
303 3.
304 4.
305 5.
306 6.
307 7.

muthy, edeyim dedi.

O vakit prens bu gekilde séyleyip,

ac kaplanm Sniinde uzamp (kendisini sunarak) yalty,
(fakat) onun biiyiik merhametii gdnliiniin
parlaklifindan dolayt o ag kaplan (onu) yemeye
cesaret edemedi, Buda (Mahasatve) onu goriip, sonra
yitksek daga cikop viicndanm agafrya

atfy, yere dilstiiglinde

Buda (Mahasatve) yine sOyle diigiindi; fakat

bu kaplan zayifhig: (ve) giicsiizliigiinden dolay: beni
yiyemez. Sonra Buda (Mahasatve) ayaga

kalkp, Steye bertye bakimp, bicak arayip

bulamads, sonra (bir) kuramus katr kamug alip

om arfardamarma (boyun damanna) batirp kanm
akita slaia kaplana yaklagh.

Kaplanin yamna geldigi

omunen Kitap onunca varak
zaman bu agir biiyitk kara
yer, alts tiirlii titrediz ;
tyle ki biiyilk (bir) yelin eserck gdl suyunu
vurup dalgalandirdifn gibi, yokan ve asafirya dagitiy,
calkalandi, gk yiiziindeki giin
tanrt Rahu (karanhk perisi) tarafindan yntulmug (kapatilmig) gibi isiksizo,
(ve) soluk (renksiz): oldu;
biittin etrafs tamarniyla karards;
kara dumanla ortiildii; gok
yiiziinden ilahi misk kokulu, cigek-
lerz yagdy; o orman igi
ciceklerle; doldu, o zaman
yukaridaki tanrilar bu igi gbriip,
bityiik (bir) hayranliiay kapibyp, Buda’nin (Mahasatve)
sagirticy olagan iistii dofum efsanesinden dolay:
sevinip (onu) dverek, soyle
koguk stylediler:
“‘canlilara sifmaks olmalk icin bilyiik yaratik olabildiniz.
biiyitk merhametli génliiniiz ile, egit (beraber)
goriirsiiniiz canhlan (fipky) 6z
opul (ve) kizimz gibi; keskin kuvvetli, sevincli,
comert (ve) katsal gbnliiniiz ile

viicudunnzu feda edip, (canhlan) 1zdraptan kurtarma
sevabiniz ulagilmazdir, (siz) muhakkak

ulagacaksmmz ebedi, dogru, mitkemnmel

makama; blitiiniiyle agacak-

simiz saglam olan dogmak 8lmek bagindan;

kiga zamanda erigeceksiniz eg-

siz Buda ketma; tereddiitsiiz
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308 8.

305 9.

310 10.
311 11.
312 12.
313 13.
314 14.
315 15.
316 16.
317 17.
318 18.
319 19.
320 20.
321 21.
32222,
323 23,

— 619 —

324 1.
325 2.
326 3.
327 4.
328 5.
329 6.
330 7.
331 8.
332 9.
333 10.
334 11.
335 12.
336 13.
337 14.
338 15.
339 16.
340 17,
341 18.
342 19.
343 20.
344 21,
345 22.
346 23.

e 620 —

347 1.
348 2.
. 349 3.
350 4.
351 5.
352 6.

taniklayip (gehadet getirerek), mutluluk; bulacaksmz,
dedi. O zaman o ag kaplan

Buda’min (Mahasatve) damarnmdan

kan akufim gordil, sonra o kan-

1 yalayip etinin hepsini yeyip bitirdi.

yalmz kurn kemikleri artakald.

Bu esnada Buda (Mahasatve) prensin bityitk agabey-
i yerin titredigini goriip kiiciik kardesine

sOyle dedi: ‘‘kara ver biitiintiyle tit-

riyor, nmaklar daflar

ile beraber; her taraf, karanp, soluk (1giksiz) oldn
giin tanry; gokten diisliyor ifahi

gicekler ynin halinde; (bu) kesinlikle

kardegimizin viicudomu adadifimn igaretidic®’

Bu stzii igitip kiigtik kardesi-

g6yle dedi: ‘ ‘ben Mahasatve'-

onuncu kitar on birinci varak
nin merhametle styledifii samimi sBziinii (igittim),
az Once gordiiginde (o) zay, giigsiiz
a¢ kaplant; achk eziyeii ¢ekip,
yavrusunu yemek fizere olduFunu; onun icin siiphelendim (ki)
kardesim viicudunu feda etmigmidir diye.””
O zaman bu iki prens bu sekil-
de konugup cany aciyip,
feryat edip agladilar, sonra hemen
geri donilp, aglayarak, az 6nceki o kaplamn
yattift yere vardilar, oraya
geldiklerinde, kardesi Mahasatve prens-
in elbisesinin kanng budagima asith
oldufunu, kemiklerinin gaclaryla (kangp) darma
dagin durdugunu, akan kanmun toprak-
la gamur (gibi) vogrulup yere yapistigi-
m (sindigini) gordiiler, onu goriin-
ce kendilerini o kemiklerin fizerine atip,
kendilerinden gecip bayilarak yikeldilar. Bir siire
sonra kendiledine gelip sonra ellerini
(yukary) kaldirip, yitksek sesle feryat eitilery,
agit yakarak, soyle
dediler: ““glizel, thmh ve erdemli kardesimiz
idin ey sevgili, anneme babama

(kendini) sevdirmig idin ey kardeg(iny),

iigtimiiz birkikte; ¢ilomsghk,

neden terk ettin, vilcndunu, neden bizimle

gelmedin, (tekrar dbnmedim- aslnda ilk satirdayd:), annemiz babamiz bizi
goriir gbrmez sorsalarsa biz ikimiz ne

diyecegiz, gu daha ivi olacakti:
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353 7.

354 8.

355 9.

356 10.
357 11.
358 12.
359 13.
360 14.
361 15.
362 16.
363 17.
364 18.
365 19.
366 20.
367 21.
368 22.
369 23.

e GRE e

370 1.
371 2.
3723,
373 4.
374 5.
375 6.
3767.
377 8.
3789.
379 10.
380 11.
381 12.
38213,
383 14.
384 15.
385 16.
386 17.
387 18.
388 19.
389 20.
390 21.
361 22.
392 23.

— 622 —

393 1.
354 2.
395 3.
396 4.
397 5.

figiimiiz beraberce Slseydik, asla

bize bu canmuzin varhig gerckmez.”’

O iki prens bu sekilde

feryat ederek, aglayaraks, yorulup,

sonra derhal oradan

ayrildilar. O zaman Mahasatve

prensin hizmetgileri: **prensimiz geciki,
nereye gitti, hadi gidelim, nasildir
arayalun’® dive konugtular, Bu sirada annesi
(kralige) gehirde yitksek (bir) kulede yatip
uyayorken gok kotit (bir) ritya

gordii: memesi derinden bigiliyor,

az1 digleri afizindan koparak

diigiiyordu; ti¢ giivercin yavrusu (bir) dogan-
(tarafindan) kovalanirken birisi yakalanp
ikisi korkup kagryordn.

biylece rilya gbriip yatiyorken yerin titremesinden

onunct kitap on ikinci varak
dolayi korkup nyamverdi, uyamnca
korku (ve) kaygiyla
gyle dedi: “‘ne acaba gimdi
(bunun) sebebi, kara yer bu kadar titriyor; wmak-
lar goller tagip (yayihp), agaclar sallamyor;
giin tannnm 1181 soluklagis
Briiibmiis gibi; ghziim gbgsiim tit-
riyor, eskiden bagka tiirlit sakindi; okla
yiiregime saplamig gibi sikiliyorum
1strrapla; biitiin viicudum titiriyor, rahatim
hi¢ kalmadi. Gordiigiim o rilya
kot bir geye isarettir,
var medir acaba gecici, mahvedici, kétil
tehlikeler?”” O arada iki memesinden
itigip siit akip ¢ikts, bunu
goriince daha ¢ok
feryat etti;. Bu esnada o hatun-
sun bir hizmetgisi (hizmetci lazi) digarida duruyor-
ken yoldan gecen kisiden:
*“prens aramp henilz bulunamamg’ dive
sz igitti. bunu igitince (hizmetci kiz)
korkup, hemen saraya girip
hatuna goyle arz etti: *‘hatun

igitmek Tutfonda bulundu mu acaba, disarida
boyle bir soylentl var: prensi arayip

hala bulamadilar, diye. bu ne demek oluyor?”
O an hatun bu sdzil igitip

biiyiik kaygiya; kapilip, aciya
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398 6.

359 7.

400 8.

401 5.

402 10.
403 11.
404 12.
405 13.
406 14.
407 15.
408 16.
409 17.
41018.
41119,
412 20.
413 21.
41422,
415 23,

e 23

416 1.
417 2.
418 3.
419 4.
420 5.
421 6.
4227.
423 8.
424 9,
425 10.
426 11.
427 12,
428 13.
429 14,
430 15.
431 16.
432 17.
433 18.
434 19.
435 20.
436 21.
437 22.

— 24 —

438 1.
439 2.
440 3.
441 4.
442 5.

bogularak, gbzlerinde yas dolu halde hemen
hilkiimdar beye vanp: “‘ey biiyiik hitkiimdar

bey, ben biyle byle stz isittim, bu

ne demek olayor, yahui bizim sevgili gbzbebe-
Bimiz en kiictik (oflnmuz) Mahasatve’yi kaybetmig
olmayabm?’’ dedi. Bu sbzil hitkiimdar bey

igitince korkup,, aciya

bogularak, aglayarak:

“‘ey eziyel ey cziyet! bugiin sevgili

yavrucugumu yitis-

dimp mi?"” dive gbz yagim durdurup egi-

ne nasihat ederck (toselli edererek) §6vle dedi: “‘ey aziz-
im! Sen hic fizitlmes, ben gimdi

hepsiyle beraber ¢ikip sevgili cocuklarm:

arayayim, varlifus yoklugonu bileyim’” deyip derhal
kumandanian;, ile birlikte hepsi gehir-

den disarrya ¢ikap her tarafa dagilip

her yere (cocuu) aramak; icin

Onuncu kitap o figlincit varak
gittiler. Bu arada bu konugma daha
gecmezken bir kurnandan alelacele
gelip hiikiimdar beye yaklagip: *‘ey
bilyiik hitkitmdar bey, fiziilmeyin Hitfen, iki
prens sag salim bulundu, en
kiigitk prens Mahasatve daha buluna-
mads, aramyor’’ diye
anlatts. Hikiimdar bey bu sbzil iitip derin
nefes alip s0yle dedi: ‘‘ey keder ey keder,
kaybetmisim ben candan sevdiZim
sevgili yaviumu , oflum yeni dogdufunda
sevincim az idi, sonra da
oglumu kaybedince, acisiz cok
oldu, efer oflum buraya sap salimy
kavugsayds, lsem de 1zdirap gek-
meyecektim hic.”” Hatun
ba sdzii isitip okla vorulmus biri
gibi kalbi hiiziile,
dolup feryat ederek style dedi:
““fi¢ yavrum, hizmetgilerle birlikie -
hepsi beraber ormana gittiler
eglenmeks, icin, hepsinden

kiictif, sevgili oflum yalniz kahp
gelmezse, mutlaka olacak ayri-

Iik tehlikesi”’ diye bdylece feryat etti.
Ocsnada straca ikinet kumandam gelip
hiikiimdar beye yanagh ve hitkitrndar
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443 6.

4447,

445 §.

446 9,

447 10.
448 11.
449 12.
450 13.
451 14.
452 15.
453 16.
454 17.
455 18.
456 19.
457 20.
458 21.
459 22.
460 23.

e IS

461 1.
462 2.
463 3.
464 4.
465 5.
466 6.
4671,
468 8.
469 9.
470 10.
471 11.
47212,
473 13.
474 14,
475 15.
476 16,
47717
478 18.
479 19.
480 20.
481 21,
48222,

e §26 n

483 1.
484 2.
485 3.
486 4.
487 5.

bey ona: “‘ey kumandan, sevgili yavram
Mahasatve nasilmis?’” diye sorup

emretti. o kumandan bu emii igitince

stzlerinden sicak yag dokerek hitziin-

ley aflayarak afizi kuruyup,

dili damagina yapisip s0z sdyleyeme-

di, cevap veremedi, sessizce durdu. Onu

piriip hitkiimdar bey ve esi acele ederck

sOyle sordu: ‘‘cabuk stylesene

ey kumandan! Kiictik oflam neredeyinis (nasiimg),
carmm yaniyor ates

icinde yaniyorcasma; aklmm (ve) kalbimi

kaybedip, saskina ddniip (ne yapacagsni) bxlunnyomm
benim kalbimi parcalamaym,

larmayin!™ dedi. O zaman ikinci

kumandan, Buda (Mahasatve) prensin vilcudunu
feda ederck neler vapiafim tamamaylaz

ayrntls olarak arzeft,

onuncu kitap on dordiineit varak,
Buszil han ve esi igitip
tiziintiiyle; kendilerini mtamadan
feryat ettilers. Oglunun
oldiigl yeri goresi gelip derhal,
hizli kosan atlar kosulan arabaya
binip o kammghga zla
Gittiler, Ne zaman Buda’nin (Mahasatve)
vilendunu feda eftifii yere,
geldilerse, orada Buda’m (Mahasatve)
yag kemiklerminin oraya burayay
sacildifm goriip kendi-
lerini birden yere aitp kendilerinden
gecips, tipky, bityitk (bir) afacin kuvvetli
sert yelle vurulup devrildigi gibi
yere diigtitlers; kendi(akil ve gtiniil)-
lexiniy kaybedip ne yapacaklarin
artik hic bilemez oldular. Sonra
kumandanlarn ¢evresindeki
hizmetgiler (onlara) sofuk su serpip
(onlan) yelpazeledilten sonra hant ve esi-
ni ancak kendine
getirdiler, kendiledne gelir gelmez

ellerini yukar kaldmp feryat edereks

s0yle ajt yakilar

“‘ne zor idi yavrucufuim, giizel

sevimlim, tlmek eziyeti nasil bu kadar erken
gelip (sent) aldy (vakaladi), senden Snee
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488 6. Slseydim ey glinesim,

489 7. gdrmeseydik bdyle bityiik aciy1 (ve)

490 8. eziyeti.”” Ondan sonra

491 9. hamm esi bayginlig: birazeik sona erip (kendine
492 10.  gelerek), sact bag dagilip iki eli ile

49311,  gbisiine vorarak, balik

494 12.  suyundan aynhip, sicak knmda yuvarlanmisg
495 13,  gibi yerde yuvarlamp goyle deyip

496 14.  aglade “‘kim idi (o) kesen sevgi-

497 15,  limin viicodunu, dagihp yatiyor eyvah

498 16.  kalan kemikleri her verde; kaybet-

499 17.  migim gencimi, sevdigum, yavre-

50018.  mu; keder altinda (ezilip) , kamasldr-

501 19.  yamaz oldam degil mi; kim idi (o) acaba
502 20. Oldiiren sevgilim seni; veren

503 21.  bunun gibi keder, (ve) eziyeti;

504 22.  kati elmas degil ki benim

505 23.  bu yiirefim, pargalamp kirdip,

— 2T —

onuncu kitap on beginci varak
506 1. nasil duror boylece; riivamda ben
507 2. bu igareti agikca ghrmilstim; ki mememin

508 3. beraber dibinden kesildigini gérdiim, az:

509 4. digim koparak dilgiiyor

510 5. idi, gbrmiisiim ben agikea, bu

511 6. eziyet vakiini; yine gdrdiim

51217. burada bagka (ritya): ii¢ gitvercin

513 8. yavrusunu; dofan iiciinii kosup (bir vere sikigtinip), bir-
5149, ini yakalayip gbtiirmiigtii. Simdi kaybet-
51510.  tim en kilglik sevgiliy yavrocufnmu;

516 11.  (bu) fenahfin igarcti hic hayudi olmads™’
51712.  deyip boylece agladi. Sonra o zaman

518 13.  han diger iki oglu ile

519 14.  aflayarak (sizlayarak), ziynetlerini gxkarmadan
520 15.  dizilen biitiin beyler ile hepsi

521 16.  Buda(Mahasatve)' nin gert kalmig kemiklerini
52217.  topladiar, bityitk (bir)

523 18.  tdreng diizenleyip (onu) ufuria-

524 19.  dilar,, cenaze (ugurlama),

52520.  torenini tamamladiktan sonra (onu bir) sandik
52621.  iginde saldadidar; ...
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EK 2. Cagtani Bey Oykiisii

68



L
e










i

e

: B
BRI

&




S

AT

AT e e




byt el
A

A




LT

IS
)

T
Larhrty
BT e







HE
oA

S Ty
Pt




REST e

i
el

i
2,
{

e
i




FROLE
i

AL ST )
e

e




s w05} nq <upih pureh

v oa E SN 3p. st Sopz)
-

2

gL 9puias : 1wy ujE oA '1(j 208 Dg

A
euiph o3 diie

reathrhes o

A

el
wmt &m.ﬂbm..,)
H

ey

BRI




EK 3. Iyi ve Koti Prens Oykiisii
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Iyi ve Kétii Prens Oylkiisii

L
FI'SX'RW - "YLYNCWRK®  "TL’NTWRDY
tagyaru ilingiikd atlanturd:

'RTY .. PPLYX T'STYN T'RYXCY L'R'X
erti .. ballg taghn  tanyor-laray
KWYRWR "RTY QWRWX YYRYK SW[H'YW
koriir erti  quruy yerig  sufayu
"WYL YYRYK T'RYYW XWS QWZXWN

ol yerig tarryu qus  quzyun
SWQ'R* YWRYYWR S’NSYZ TWYM'N
suqgar yortyur sansiz  tlmiin

"WYZLWK "WYLWRWR . T'RYX T'RYYW
ozlig oliirtir oo tarry  tariyu
"M'RY TYNLX L'RYX XWSCY K'YYKC/
drpari* tnlry-larry qusgr®  keyikel
PLYXCY "BCY TWR(=Z) CY TWZ'XCY
“bahqe aBe¢1

tor-gr* tuzaqg:

1L

PWLYWP "YYX XYLYNC XYLWR .. TYN
bulup ayry qiling qulur .. tn-
LYX L’R’X "WYLWRWR "M'RY TYNLX
hry-laray ohartir dmari  unlry-
L'R CXRY* 'NKYR'R YWNK 'NKYR'R

lar  gryarr  dnirdr yun dnirdr

KYNTYR "NKYR'R .. PWZ PRT'TP* Q'RS*
kentir
TWQYWR T°QY YM’
toyiyur tagqi  yema
KNTW KNTW "WZ "YSYN "YSL'YWR ..
kantl laytir ..

kénti wz igin
FDRWX "DRW@G "MK'K "MK’ “MK'NWR
dmgiinir

anirar .. bdz
"DRWQ "WZIL'R
adrug  uzlar

bertitip qars

THEELSF1NIENE

adrig adrugy amgiik dmgd

TR e

[...] Digarda eglenmek
icin [prens] ata binmisti.
O, sehrin diginda cifigileri
goriiyordu. Onlar  kuru
toprag: sularken, yag top-
ragr iglerken, kozgun (gi-
bi} kuglar gagalayarak ge-
liyor, binlerce ve onbin-
lerce yaratig: oldiiriiyorlar.
Toprak islenirken, sayisiz
capllar  bulan  kugcular,
geyik aveilan, balikcilar,
avcilar, ag ile kus tutanlar,
tuzakla kug tutanlar,

onlari bulup kéti igler
yaptyor, canlilar  o6ldi-
ritvorlar.

Pek cok sayidaki insan
ciknk ceviriyor, yin egi-
riyor, kendir egiriyor. On-
lar, pamuklu beze (bezin
argacina) vurarak saglam-
fagtmyor ve vinli kumag
dokuyoriar. Aynca diger
zanaatgilar kendi kendile-
rine, kendi iglevini yap-
vorlar. Onlar, ayr ayri, her
tirli stkintiyt cckmekte-
ler.

Avriea gordt ik pek
1o

1



12 Tames Rossell HAMILT ON

118
YWNT* "WD CWX'R XWY

YWNT "WD
yunt ud c¢ogar  qoy

yunt ud
LXZYN "WLTY TYNLYX L'RYX
layzin platt®  tlry-lary
"WYLWRWR T'RYSYN SWR(=Y?)’R*
Sliirar tirisin soy(=rT)ar
XN "WYKWZ "XKYT'R »TYN X'NYN
qan Oguz agutar  Cdtin - ganil

ST'R "NYN "WYZ 'WKYDWR .. YM’
satar amn  OZ egidiir
PWDYSBT TYKYN PW "WLWS
bodisaBat  tegin bu ulog
PWDWN "YX KYLYNCEX(=R?) XYLMYSYN
bodun ayry qﬂmgﬁ‘“?f_:ﬂ;:?) glmugin
KWRWP "RTWNKW PWSWS LWX XDXW LX
gadyu-lay

yema

Korup artanu bugtig¥luy

Iv.

PWLWP "YXL'YW PLYX X KYRDY .

bolup 1ylayu balig-ga  kirdi ..

WL TWYDWN MXRYTH YLK DKW

ol  Gdin maxarit  elig®  Adgi

SWYKLY TYKYNYKPWEWS LWX KWRWP
bugus-fu~’

Y'RX

CYNC TYP Y'RLYX XY "MR'X

ingd  fep yarly-gad amrag

WXLWM N CWYCWN PWSWS§ LWX

ogli teginig korip

oylum nd tigun bugug-iuy
KLTYNKYZ TYKYN XNKY QNQ
Liluniz fegin gant gang

CUNCTTYP Y TWNTY Y XETYW PW

.....

at ve Bkiiz kesiyor; koyus,
domuz ve diger canhlari
sidiirityor; onlarm derisini
yiiziiyor; 1rmak gibi kan
akitryor. Onlann etinl ve
kanimi satiyor ve kendileri-
ni boyle gecindiriyorlar.

Bu durumda Prens Bod-
hisartva, bu ilke insan-
tarmin kot igler yaptiginy
goriip, ¢ok fazla {iziintl ve
kayg duyarak,

aglaya aflaya sehre girdi.
O zaman Kral Mahant

(= Maharaja?. {yt Diigiin-

celi Prensin Uziintdiid ol-

dudunu gorip, ona sovie

buyurdu “Sevgili oflum,
pigin  iziintiye kapildi-
mz 7"

Prens. han babasina,

aglayarak, s0yle arz etti:
"“Bu ne ¢ileli yermis 7 Ben

niye



Iyi ve Kétii Prens Oykiisii

V.

TWXDWM MN Q'NKY X'N "YNC’

toydum men gant gan incd

TYP "YTY N'K’ 'YXL'YW PWSWSLWX «  dofdum 7"

tep ayitth nikd 1ylayu®  bugugluy Babasi han, goyle bu-
K'LTYNK TYKYN 'YNC' TYP 'WYTWNTY yurdu . "Niye  aglayip
kéltin tegin ingH ep  Otiintl izildin 7" Prens, soyle
T'STYN *YLYNCWK’ "WYNMYS arz etti : "Digarda eglen-
tastn  ilinciika Snmis mepe gitmigtim; yokluk ve
RDYM "WYKWS YWX CYX'Y "MK’KLK ac1 geken pek ¢ok yaratif:
erdim  iikiis yog c¢ryay amgiklig goriip agladun.”
TYNLYX L'R "X KWYRWP "YXL'DM . X’NKY Babast han, gbyle bu-
tinhry-lar-ay k6riip wladum . gam yordu @ "Sevgili yavrum,
N YO TYP YRLYX X°DY "MR’X yer ve gok yaratiidiindan
gan ingd tep yarlry-qad: amrag

"WYKWKWM YYR TNKRY TWYRWMYST®

Ogiiktim yer  tinri tOriimigta

VI

PRW* PY YM' PR YWX CYX'Y YM’

bari bay yem2 bar yogq ¢iyay ~ yema beri, zengin de var, yoksul
PR X°YW SYNK® "MK'KT® "WZXWRX'Y da var. Hangi aracla on-
bar gayu-sitja dmgdktd  ozyuryay lant  sianodan  kurtara-
SN TYKYN "YNC' TYP caksin 7"

sen  tegin ingh  tep Prens, style arz etti .
TWYTWTY X’NKYM XWTY MNY S'B'R "Hagmetli babacigim, beni
otifn 7]t gaimm qutz meni  sefdr seviyor musunuz 7"

MW SYZ X'NKY 'YLYK "YNC TYP Rabasi Kral, soyle bu-
mii  siz  qam ellig inci tep yurdu @ "Sevgili yavrum,
YRLYX X'DY "MR'X "WYKWKWM : ben seni avcurnun i¢indeki
yarlry-qadi amrag Ogikiim iki inci tapesi kadar,
SYNY "YNC» S$'B'R MN "Y(=B)yD’XY gbziimdeki ... severim.”

seni ingd  sePdr men ayadaq
YYNCW 1T MWNCWX TR KWYZDTKY

vencl 2 omongcu SSTUNN SRV Y S i
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\Z18

KWYNKWLC' PYRDY "WL 'DKW KW T
kéniilca berdi ol  Adgli kit at
TWYRT PWLWNK D Y'DYLTY KWYNYNK’
tort bulun-da yadiltt kiining*®
QWLXWCY L'R WYZWLM'DY T'XY "DYN
golyugi-lar liziilmadi tagn  adin
sYLYX XWLTY YM' PYR DY KWNYNK
ayhg  golu yernd ber-di kiinind

Py YNE® MWNCWL'YW PYRYP "XLYX
ayma  mungulayu berip  ayhg-

T'XY "XY PRYM "ZXYN' X'LTY ..

taqi @&y barun  azqma® qaltr ..

WL CWYDWN "XYCY "WLWXY KNX YNC

ol  oOdin ayIGH uluys ganga  inga
WYTWNTY TNKRYM "XLYX KWRWX

Btiinti (AT TIm ayliq quruy
PWR(=LNX'L

bor{=17)gal
YR® *XY P'RYM "LXYN §'. WBTS..
y ay banm  alq-sar ufatsar

VHI.

Y'ZWQ TWYS TKYNM'K'Y 'RTYMZ

yazuqua tgh taginmmagiy ertimiz

TNERYM .. YM'  X'NKY X'N TYNC

tAnrim . . yemil  gamn gan ingl

TYP YRLYX'DY QNK QZX'NS'R

tep yarlygadi  gan  qazyansal

WXLY TWYCWN TYM'Z MW . KWYNKWLWK?®
oyh Gigtin terndiz  mii.  konilig
PYRZWN KWYNKLYN P'RTM'NKL’R WYTWRW
berziin kimylin bertmanlar otiirt
KWYNYNK® TYDYXSYZ PYRDY .. ..

kilnini iRz, berdl . ..

Sty Y YNNG RS PWYRWRLTRY

(..} (onun?) gonliine
gore verdi.

Bu iyi, ganht ad, dort bir
yapa yayildi Giinlerce,
dilencilerin ardi arkas: ke-
silmedi. (Prens) yeniden
baska hazineler istedi, yi-
ne ona istedilderi verildi.
Giiplerce ve aylarca boyle
verildigi igin hazinedeki
zenginlikler ve varhklar
cok az kaldi.

O  zaman, hazioe
bagkam, hana g0yle arz et-
ti: "Hagmetlim, hazine ku-
jumak tizere. Eger, zen-
ginlikler  ve varliklar
bitiyorsa, ufaliyorsa,

hataya digmeyiz, Hin-
karm."

Bunun Uzerine (prensing
babast han s0yle buyurdu:
“Eger baba kuzanirsa oglu
icindir, ~ denmez mi?
(Oglunun) arzusuny yerine
getirsin  (denmez mi 7}
Onun gouliinii kumaymn 1

Bu durumda, (prens)
giinlerce, engel gbrmeden
verdr

S b desthi



Iyi ve Kotii Prens Oykiisti

IX.

TWYTWNTY L’R TNKRYM "YLYK TWRWK
Stilnti-1dr tirrim elig torilg
"XY PPRYM TWT'R "XY PPRYM "L

ayr banm  tutar -+ ay banm al-
XYNS’R YL TWRW N'CWK TWT'R PYZ
torl nagik  tutar  biz
TNKRYM .. .. 'WL "WYDWN X'NKY
Enrmm .. . ol mggﬁi}l gamn:

X’N PYNC' YRLYX X'DY "MR'Q

gan Ingd yarhy:'c’ilgglu amraq
"TWYKWKWM KWYNKLYN N'CWK
Ogtiklim konlin ndciik
PRTYYN MN "XYCY P'RCXY

bertdyin  men ayci bargagr®

"XYCY LR PYR'R "WYDWN "WYNKY
ayigt-lar odiin oy ie

quasar el

birér

X

PPRZWN KNTW PYLYNK'Y *YRYNC
barzun  k#ntl bilingdy ering
TYP YRLQ'DY "NT' "WYTWRW

tep yarliyqadi anta  Otird

KY' XWLTXWCY R’R K’LS'R

kiyd goltyuci-r(=l)ar kilsdir
PWLMZRT‘( PWLM'TYN

"XYCYLLNYN(=") PWLM'DY PYRKW
bulmaz  erti bulmatin®

aygilal(=r)nm{=-a?) ‘bulmadi bergil

BWLM'DY XWRTXWCYL'R YYXL'YW

burmatin

bulmad gor(=)tyucilar yiviayu

P'RS'R TYKYN YM' YXLY'W

barsar  tegin vemi  1ylayu

X'LYR 'RTY "WTWRW TYRKYN "YNC

soyle arz ettiler: "Hasg-
metlim, Devleti ve onun
kuramlann, varlik ve zen-
ginlik ayakta tutar. Varbk
ve zenginlik tikenirse,
Devleti ve kurumlarm
nasil stirdiirebiliriz, Hag-
metlim 7"

Bunun iizerine (prensin)
babast Han, sbyle buyor-
du:  "Sevgili yavrumun
gonliinii nasil kirarim 7 Ne
kadar hazineci varsa, hep-
si, zamaninda (prens gele-
cegi zaman) bagka bir vere

gitsin. Kugkusuz o bunu
kendiliginden anlayacak-
tir" diye beyan etti.
Bundan biraz sonra, di-
lenciler  geldigi  zaman,
{prens) hazinectlerint bu-
famiyordu. Dilenciler, ba-
&1 alamaymnca, aglayarak
gidivorlardi, prens de ora-
da aglayip kahyorde. Da-
ha sonra, sovle
diigindii: "Hazineciye (ya
da 'hazineciler'e) gelince,

prens

15
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X1,
M'NYNK WL X'NKYM X'N PWDW/
menit ol* qampm gan bodun

XWTLWX
TYLYNK® XWRXWP "YNC* YRLYX
qutluy (metin digi)

tilind gorqup ingd  yarlyy-
X'DY "RYNC KWYZWNWR T PWRX
gadi ering kbzilniir "4t burx-

N 'WYK X’NK TYTYR XYW
an 0g gan  tetir gayu
KYSY "WYK X’NK KWYNKLYN PRT

kigt  og qany  konlin bert-

$'R WL TYNLYX T"MWLWX PWLWR "WXWL

siar ol  tmlry tamuhury bolur oyui
XYZQ' S'NM'Z M'N "MTY .. ..

qizqa  sammaz fnen ami ..

"WYK X'NK KWYNKLYN

og gany  konlin

XL,

PRTM YYN X'NKYM "YLYK

bertmdyin  qanum ellig

TYLK' KYRM'ZWN °"WYZ X'Z

tilkd  kirmédzin oz gaz-
YNCYM "WYZ' DKW XYLYNC XYL'YYN
vancun  Uzd adgii  qiling gulaym
TYP S'XYNTY "NT' "WYTRW

tep  saquall anta  Otril

"TLX YWZLWK K YNC

atlry  vilzlig-ka incd

TYP "YTY N'CWKYN "XY

tep  ayith  niglikin av

PRYM X'ZX'NSR WYKWS PWLWR

barm gozpnsar GRS hulue™

o (ya da 'onlar) benimdir.
(Su halde), han babam,
halkin dilinden (dedikodu
edebileceginden) korkup,
boyle emretmis  olmalL
(Zira) gbriintirdeki, cte ke~
mige biirinmiy Budd-
ha'ya ana ve baba denir.
Hangi kigi apma ve. ba-
basinin gonliinii kwrarsa, ©
kigt cehennemlik olur,
ogul ya da kiz sayilmaz.
Ben simdi ana ve babamin
gbnliint

kirmayayum. Kral babam
elestirilmesin (dile girme-
sin). Kendi kazancimla
iyi igler yapaymm !" diye
diigiindy.

Sonra, unvanhi Ve
dnemli kisilere soyle sor-
du : “"insan zenginlik ve
varbk kazanmak isterse,
(en) fazlasm ne ile elde
eder 7"

Unvanli  kigiler goyle
wz ettiler



Iyi ve Kéti Prens Oykiisii

K.
TY "WYNKY "WYNKY X'ZX’NC XYLM'X

i oni ot gazyang  qumaq

"YW PYRDY LR PYRY "YWR X'ZX'NC

ayu berdi-lar biri  ayur gazyang

N'NK T'RYX T'RYM’XD” 'DKW YWX KRK'/
pin  tarry  taronaqda Adgli yoq  kirgdk*
PYR T'RYS'R MYNK TWYM'N PWLWR

bir tansar min  timin bulur

PYRY "YWR XWY YYLXY 'YKYDS'R

biri  ayur gqoy @ yiq egldsar

YYLYNK' "$(=S)YLWR P'Y PWLWR PYRY
yilitja ag(s Pnlar bay bolur
"YWR CWYNKTWN KYDYN S'TYX’
dmtin kedin*

biri

ayur satyqa

X1V,

YWLWX PPRS'R P'Y PWLWR
yuloyga  barsar bay bolur

YM' PYR PYLK' NWM

vemd bir bigd nom

PYLYR ’R "YNC' TYP TYDY T'fR
bilir ar ingd  tep  tedi taPar
X'ZX'NM'X N'NK TWLWY "WYKWZ
gazyapmac D&Y
K* KYRYP KWNKWL TKY KWYS

ki kirip*  koniil-tiki kiis-
WSYN X'NTWR X'LY S’XYNS'R

igin  gantur-yals saqunsar
PWLWNCWSWZ CYT'M'NY 'RDYNY
buluncusuz® cifn ?]timEnl  Ardint

PWI SR UMY VVRTWNOWTY Y

toluy oglz

ETLENTS citnve L crinnoudnha

ve kazang saflamak igin,
ayri ayri yol gosterdiler,
Biri soyle acikladi: "Ka-
zapmak icin, toprad: isle-
mekten daha liyisi yok olsa
gerek. Insan bir (tohum)
ekerse, binini, onbinini el-
de eder.”

Birisi gOyle sOyled:
"Koyun ve sifir beslerse,
onlar yildan yia cogalur ve
insan zengin olur."

Biri de dedi kit
“DoBuya, Batiya alim
satim I1¢in

gidilirse zengin olunur.”
Yine, bilge ve yasa bilir
bir adam sdyle soyledi :
"Mal miilk kazanmak ko-
nusunda, insan, okyanus
irrnafma  gidip, gonlin-
deki arzolario doyurmays
diigiintirse, ve bulunmaz
cintamani micevherini bu-
lursa, bu diinyadaki biitiin

17
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XY,

' ¥v¥ L'RNYNK KWYSWSYN TYNCYP

pnlry-larmin kiisiigin ingip*

TYKYN "LXWNY TPL’'M'DY T'K

tegin alquni taplarnads  taK*

TLWY "WYKWZK' KYRMYSYK

taluy  Ogiizkdd

"YCK'RW

TPL'DY "WYTWRW X'NKY YLYK
oghrii™

idrmisig

tapladi  Otiird gam elligks
SWYTWEK PYRDY T'LW "WYKWZK’

otilg berdi  talu  Oglizkd

KYR'YN TYP "WL "WYDWN X'NKY
kirdyin tep ol Odiin qamn:

N PW OCWYTWK §°8 "YSYDYP

qan bu  Otiig saf} egidip

N'NK KYKYNC PYRW "WM'DY RTYNEW
ndn berii Artini

kiging urmadi

XVL

IUEETEE

PWSWSLWX PWLTY "WYTRW "W
bugugluy bolu otril o
"WXLY TYKYN K7 YNC

ovh tegin-ki ingi

TYP YRLYX X'DY "MR'X "WYKWK
ep  yarhy-gadi amraq  Oglk-
WM M'NYNK 'YLT XZX'NCYM
iim  menin elta  gazyangim
SYZYNK 'RM’Z MW "MTY KWYNKWL
sizit) ermiz mi amt kol
C’ "LYNK P'RC’ PWSY

cd alim bar¢a post

PYRYNK N' "WYCWN "WYLWM
Alim

herin ait achn

canlilarin arzalarim [yeri-
ne getirebilir?}.”

Ama, soyle ki, prens
bunlarin (bu yollarin) hep-
sini onaylamadi. Sadece
okyanus magina gitmeyl
onayladi. Sonra, sarayda
kral babasina, "Okyanns
yrmagina gideyim mi ?" di-
ye maruzatia bulunda.

Bunun iizerine, babasi
han, bu istekle ilgil
sozleri igitince hig cevap
veremedi, son derece

dziildi.

Sonra, oflu prense oyle
sordu "Sevgili  yavru-
cugum, benim Devlet ge-
lirlerim  sizin  degil mi 7
Simdi siz onlarn gbnliintize
gore alin; ne kadar varsa
hepsini sadaka olarak ve-
gin ! Nigin Slilmli yere gi-
deceksiniz 7 Orada beg
titrlid



Iyi ve K&t Preps Oykiisii

KVIL

"D’ P’R PYR "D "WL 'RWR T'LYM
ade bar bir ada ol eriir talim
PLYX "WDWX "'RK’'N $'XIL°’NM'DYN
balig  oduy erkiin  saglanmadin
TWS'R "LXWNY KMY PYRL’ SYN
tugar  alqum kerni birld  sin-
KWRWR "YKYNTY SWAD SWPR "WYNKLWEK
giiriir elckinti sufda  suB  onlig

T'XL'R PR KMY SWSWP SYNWR

taylar ~ bar kemi susup*  smur

KYSY "LXW "WYLWR "WYCWNC SWiD’

kisi alqu  SHir iigting suPda
Y’KL'R "WRWP KMY SWEX®

yaklar  urup kemi sufga

CWMWRWR TWYRTWNC "WLWX TKZYNC K/
uluy tigzing  k/*

COTRUFLT torting

AVHIL
K' KYKWRWR SW[ "YKREKSLWR-YWR*

ka kigiiriir suf  egriksilir-dyiir
SWXWSWR PYSYNC TNKRY TWPYN'R*
soqugur beging L1 topinar
QWRXYNCYX YYL TWRWR KMY "Q
qorqngry yel  turur kemi ag-
TRYLWR "WYLWR .. PW MWNC’

tarilur oliir . . bu  munga
XKWRXYNCYX "D'X' KYRYP "WYLK'Y
qorqIncly adaga kirip Glgdy

SYZ PYZNY "YRYNC XYLX'Y SYZ ..

siz  bizni ring qilyay  siz ..

TYP TYDY "WL "WYDWN PWDYSBET TYKYN
tep  tedi of  ddiin

R N EER A I ILENEE S ST

bodisaffar  tegin

tehiike var. Birinci tehli-
ke sudoyr : Canavar bahk
(makara) uyamk iken, in-
san dikkat etmeyip onunla
kargilagirsa, o, {yolcularin)
hepsini  gemiyle birlikte
yutar,

Tkinci (tehlike) : suda
su renginde daglar vardu;
gemi su alip parcalanir, in-
sanlarin  hepsi Ol
Uciineii (tehlike) : suda
seytanlar saldiry ve gemi-
yi  suya  gdmerler.
Daordiineli (tehlike) : onn
biyik bir anafora

sokarlar; su fird find do-
ner ve her yonden cirpinir.
Besinel {tehlike) :
bmir {ywtihr), korkune bir
riizgar cikar, gemi ters
doner ve insanlar liir.
Bunca korkung tehlikelere
girip oliirsiiniiz, ve bizi
muisuz kilarsimz” dedi. O
zaman preas Bodhisarva,
babass handan bu buyrugu

isitince, fonak

gok de-

19
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XX,

YRLX PWLZWN TYDM ZWN PRYYN

yarlry bolzun fidrnazug barayin

TYP "WYTWNTY "WYTRW X'NKY X'N

fep Otiint otri gami  gan
YRLYX Q'M'DY PRM'X'Y SYN TYP
yarlty-gamnadi barmayay sen iep

TYDY "WYTRW TYKYN P'SYN TWYNKYTYP
tedi otrit tegin bagin  tOnitp*
ZYXLYW YYRD' YTP YWQ'RW TWRX'LY
rylayu yattp yogqaru turyale

"g "SL'X'RY TWNMDY CYT* TYP TYDY
as aglayar(=I) unamadi ita tep tedi
YRLYX PWLM'Z 'RS'R PW YYRIDY YW(Q'RW*
bolmaz yoggarn

yerdd

yarlry ersir bu yerdd

YWQRW TWRM'Z MN "$ "$NMZ* MN "WYLK'Y

yogqaru  turnaz - men ag asanmaz  men olgiy
XX.
MN TYP TYDY X'LTY L TY KWYN

men tep tedi  galts alin ko
RTYP P'RDY "WYKY Q'NKY ..

artip  bard: Bgl gamni - .

STLYXY YWZLWKY WXLYW ..

athiyt yiizlligi ivlayu .

PWSNW TWRX[WRWP N'NK WM’
busanu  turyurup® pdn  upama-
DY .. .. WL WYDWN WYKY Q'NKY
adt .. .. ol ©dim Ogl gamn
YNC TYP TYDY .. PYZ KNTW K’
ingi tep tedi .. biz kénti-kd

DKW K CWYTLYWR PYZ "WN'M'S'R

ndgii-ka  otlayir biz  unamasar

"Kral buyrugu (=izoi)
giksin; bana engel olun-
masin, gideyim !" diye
yalvardt.

Bupun iizerine, ba-
bast han, izin vermedi.
"Gitmeyeceksin ! dedi.

O zarnan, prens bagint
epip, aglayarak yere
yatip, ne ayaga kalk-
maga, ne de yemek ye-
mege razi oldu. "Ne
yazik 1" dedi, "Eger
kral buyrugun (=izni) ve-
rilmezse, buradan kalk-
mayacagun, yemek ye-
meyecegim, Ve slece-
gim" dedl.

Aradap  aln  giin
gecince, anpesi, babas,
onlanp  unvanh Ve
tnemli kigileri, aglayip
iiziilerek, onu  ayaga
kaldirmaga caligtilar (7).
(arpa) o hig razi olmadi.

Bupun iizerine annesi
ve babass sOyle soyledi-

ler: "Riz ona iylyl
sgiitliyoruz.  Razs ol-
mazsa [...]

vEa el o



Iyi ve Rétii Prens Gykiisii

XXI.

XY TWZWSY N’ P'R TYKYN "YNC

v tuzus: nd bar tegin ingd

TYP "WYTWNTY LWW# X’NL'RYNT'
tep Otiinti 16 ganlarinta
CYNT'M’'NY "RDYNY PWLS'R PR KYM
cintiméni  adini  bulsar bar kim
"WYLWKLWK QWTLWX KYSY WL 'RDNY
iiliigliig qutly kisi ol
PWLS'R O'M'X TYLX L’RQ" "SX
bulsar  garpay @fnjlry-dlarga  asiy
TWSW XYLWR "NY "WYCWN TLWY
tusu qilur am  Higtn taluy

Q" KYRYKS'YWR MN TYP "WYTWNTY
ga kirigsayir men tep Otlind

"WL CWYDWN Q'NKY N YRLX YRLX’

ardini

ol  Odin gam:  qan yarhy yarlryga-
HXT.

DY XYM T'LWY Q" P'R'YYN

di  kim taluy-ga  barayin

TYS'R KYRYNKL'R "WXLWN TYKYN
tesir  Kirinlar oylum tegin-

K’ 'YS PWLWNKL'R N' KRK’KYN

ki es bolunlar nd  kargikin

P’RCT PYRK'Y PYZ KYM YYRCY

barca bergdy biz kim yergi

SWBRCY KYMYCY PR 'RS'R ¥YM'
sufci  kermnigi bar ersir yemi
KLZWN TYKYNYK 'YS'N

kilziin  teginig esin

TWYK'L KLWRZWN LR .. "WYTRW

rirkoeql it Alipyadar SRR

21

-
... e yarari var 7 "

Prens soyle arz etti: "Ej-
derhalanin  Hanmda ¢in-
tamap! moficevheri  var;
eger talihli ve mutlu bir
kigi bu miicevheri bulursa,
biitiin canllara yarar ve
cikar saglar. Onun igin,
okyanusa gitmek istiyo-
rum” dedi.

O zaman, babasi han
buyurdu :

"Kimler ‘okyanusa gide-
yim’ derlerse gelstnler (sa-
raya girsinler) ve oflum
prensin arkadagi olsunlar,
Ne gerekiyorsa vereceZiz.
Eger rehber (olabilecek)
gemici varsa, o da gelsin,
ve {onlarn hepsi) prensi
saf salim geri getirsinler !

Daha sonra, bu buyrugu
isiten bes yiiz
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KX

S'TYXCY "R'N L'R TYRYLYP

satryc Ardn-ldr*  terilip

YCRRW "WYTWK PYRDY L'R X’'M’XYN
icgérii otitg berdi-14r gqamaym
DKW "WYKLY TYKYNK® QWLWQ ..
ddgii  ogh teginkd qulluq . *
P'RYR PYZ "WYLS’R PYRL’ "WYLWR
barir  biz  Olsdr birld  dliir

PYZ K'LS’R PYRL' K’LYR PYZ TYP
biz  k#lsdr birli  kilir bz tep
"WYTWEK PYRDY LR "WL "WYDWN

otiig berdi-lar ol  &diie
P'R'N'S "WLWST” PYR DKW
baranas ulugta bir  ddgii

LP YYRCY SWECY P'R 'RTY Q'C
alp yerci sufer bar  erti  gag

XXIV.

QT TLWY Q KYRYP

gata  taluy-qa kirip

PYS'R YWZ 'RYN P'RYP

begdr yiz  drin  banp®

YS'N TWYK'L K’LMYS 'RTY

esidn (k] kiilmis  ert

YNCYP S'KYZ "WN Y’S'YWR

incip sikiz on  yagayur -
X'RY 'RTY YYN 'YKY KWYZY

gart  erti  yend ekki kozi
KWYRM’Z 'RTY "WL PY$ YWZ 'R
kormiz erti ol beg yiz &
QMWXWN WL KWYRM'Z YYRCYK"
gamuyun ol kOrmaz yercika
WYTWNTY L'R .. "WL "WYDWN i

SArfinti-iiy ot Aofiin:-7-

tiiccar toplanip, igeriye
(sarayin icine) oOneri(leri-
ni} arz ettiler : "Hepimiz
fyi Diigtinceli Prensin hiz-
metine gidecegiz. O dliirse
birlikte dlecegiz. Geri do-
nerse, birlikte donecegiz"
diye Oneri verdiler.

O swalarda, Benares
tilkesinde 1yi, cesur bir
rehber-gemici vardi. Kag

kere okyanusa gitmig, ve
(her seferinde) beger yiiz
adamuyla yola cikip, sag
salim geri gelmis 1di. Ama
o scksen yasmda yagh bir
adarndy, istelik ki gozid
de gérmiiyordu. O beg viiz
adarmin hepsi de o kér reh-
bere bag vurdular.
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Iyi ve Kétii Prens Oykiisii

XHV.

TYKYN "WYZY P'RYP XWLYN
tegin Oz barip  golm
YYTYP "YCK'RW X'NKY K'N
yetip icgdri gatii  qam
TP KYKWRDY X°’NKY X°'N
tapa  kigiirdi garjp  qan

"YNC' TYP YRLOQ'DY PYR KY' 'MRQ
ingdi tep yarliygadi bir  kivd amraqg
"WXLWMYN SYZYNK' TWTWZIWR

oylumin sizind tutuzur
MN "S'N TWYK'L K’'LWRWNK TYP
men esin (asan?)  tikal kaliirin tep

YRLQ'DY "WYTRW WL "BYCX" "Y*
yarfryqadi  ofrd ol aPigga Ay
WXLYW XN Q7 CYNC TYP "WYT ..

rylayu gan-qa ingd tep  Otlin-

XXVL

TY TNKRYM N° MWNK T'Q

o tanrim néd mun tag™

PWLTY KYM "NTX TNKRY T°'K

boltt kimm  antay tin tig

RDNY T'EK "WYKWKWNKWZNY "WYLWM
ardini  tig Oglikiiviizni Sltim
YYRYNK’ "YDWR SYZ WL TLWY

yerind wdur siz ol rtaluy
SWBY "RTYNKW QWRQYNCYX - -
sufi  Artini qorquugly -- .-
"I’LX WL CWYKWS TYNLXL'R
adalry ol  dkis tinhiylar
P'RYP "WYLWKLY PYR P'RS'R
barip  Gligli* bir  barsar

YRX'Y MW TYP "WYTWNTY ..

virsv ooy Lep o ding

Bu arada, prens de biz-
zat oraya gidip, onu kolun-
dan  cekerek saraya
(=iceriye), han babasinn
yanna getirdi (=girdirdi).
Babasi han (rehbere} su
buyragu verdi : “Biricik
sevgili olumu size ema-
net ediyorum. Onu sag sa-
lim geri getirin® dedi.

Sonra, bu ihtiyar, "ey,
ay" diye yakinma sesleri
gikararak, hana gunu arzet-
ti:

il

"Hagmetlim, nasd bir fe-
laket oldu da, boyle gok
gibi, miicevher gibi sevgili
yavrunuzu bu Slim yerine
gonderiyorsunuz 7 Bu ok-
yannusun suyu, son derece
korkung tehlikelerle dolu-
dur. Cok sayida insan ora-
ya gidip dlityor. Birist ora-
ya yalmz gitse, uygun olur
mu 7" diye sordu.
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24 James Russell HAMILTON

XXV
"WLWS PPRC TYKYN "WYCWN
ulug barga tegin ficlin

PWS'NWR YM' X'N "YNC’

busanur yemia qan ingH

TYP YRLX QDY TYDW "WM'D'M
tep yarhy-qads  adu unadam
REKYM TWYK'M’DY 'RKSYZ "YDWR
drkim  tik#midr arksiz*  idur
MN "MTY SYZ X'TXL'NYNK

men amti siz  gataylanm

[ELIERTeITd2 1481 28]

PYRL’ P'RYNK P'RYNK YYRCY

g

birlda barm  banm*  yergl
PWLWNK TYP YRLQDY "BYCX’

bolun tep yarlrygadi aPicqa
O'M'X T'PL'MYS "WYCWN YY.CY
gamay taplarug ticiin yerci
VI e
PWLTY REENRENME=K? WL "WYDWN X'NKY
bolt  Am-(irk?) ol &diin
X'N
gan

TYKYNK' SPTY* PYS YWZ 'R'N
teginki sapti  bes yiz Hran-
NYNK "SY SWRY KWYLWKY* T'QY
nin agi  sufr  koliki taqs
N' KRK'’KYN "LOW TWYK'TY -
nd kirgikin  alqu kit - -
PYRYP "WZ'TYP "WYNTWRDY -
berip  uzatp  Ontiirdi i

WL OWYDWN "YYX CWYKLY TYKYN
ol o&din ayry  ogli tegin
YNYSY CYNC TYP SIQYNTY
nisi ingcit tep <aginh

Memleketin tamarmi,
prens icin fiziiliir (di?).
Har ise s0yle beyan et :
"Ona engel olamadim.
Giictim yetmedi, onn iste-
meye istemeye gdnderiyo-
rum. Simdi siz gayret edin
onunla gidia, onup rehberi
olun " dedi. Ihtiyar (bu
dperiyi) timiiyle kabul et-

ti#i icin onun rehbert

oldu.

O zaman, babasi han,
prensi arac gerecle donatil,

Ayrica, beg yiiz kisinin
yiyecegi. suyu ve yik hay-
vamndan bagka, ne gereki-
yorsa hepsini, tam olarak
verdi, ve onlart ufurlayip
yolcu ettl.

O swrada, (Iyi Diigiinceli
Prensin)  kiiciik  kardesi
Koti  Diiglinceli  Prens,
sbyle diiglindii: "Babam ve
anner, her zaman. sadece

prenes afnhes o



Iyi ve Kotii Prens Oykdisii

XXX,

S’B'R MYNY "QL'YWR 'RTY "MTY
sefdr meni  aglayur® erti  amb
'YCYM T'LWY Q' P'RYP "RDNY
ecim  faluy-ga barip  #Hrdini
K’LWRSR T'QY "XRLX PWLX'Y
kaliirsar taqr  aywlry bolyay

MN T'QY "WCWZ PWLX'Y MN
men taqr ucuz bolyay  men
TYP S'QYNTY "MTY PYRL’

tep saqunit amii  buld

PRYYN "WYTRW X'NKY X'N ¢’
barayin  Otrii qan qan-ga
YNC' TYP "WYTWNTY "YCYM
incd  tep Otiintl egim
TYKYN "WYLWM YYRK' P'PRYR '/
olim barir ol

tegin yerka

XXX

N’KILWK X’LYR MN TNKRYM
paghik  qahr  men tinrim

MN YM’ PR'YYN 'DKW YBLQ
men yemid barayin  ddgi  yafilag
PWLS’R PYRL' PWL'LYM TYP
bulsar  birld  bulalm tep

YM™ X'NKY "WXWL XYLYNCY
yemd cqamp oyul quling:
YBL'Q "WYCWN SBMZ 'RTY
yaBlaq lciin sePmiz ert
"WYTRW P'RS’R P'RXYL TYP
otrd barsar*  baryii tep
YRLQ'DY .. "WL "WYDWN X'NKY
yarhiyqadi .. ol  d&din gant
ON CWLWS PWDWN TYRL'YW SYOQ

gan  whie hivi] ERERE

IEREY
ERRSSE

sever ve benden hep nef-
ret ederlerdi. Simdi, aZa-
beyim okyanusa gider ve
miicevhert getirirse, daha
da ¢ok begenilecek, bense
daha c¢ok horlanacagm"
diye diigtindtl. "Simdi, ben
de (onunla) gideyim !”

Sonra, han babasma
sOyle arz etti: "ABabeyim
prens, Olimll yere gidi-
yor. Ben niye burada

kaliyorum, Hasmetlim ?
Ben de {onunla) gideyim !
Iyiyi de, kotiyii de bulur-
sak, birlikte bulalim !" de-
di.

Gercekten de  babasi,
ofhinun eylemleri kétt ol-
duBu icin, onu sevmezdi.
O zaman: "Gitmek Jst-
vorsan (=gidersen) git !
dedi.

Sonra, babasi
tlkedeki insanlar, aglaya-
rak, sizlayarak,

han ve
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HEXL
T'YW DKW "WYKLY TYKYNYK "WZ
tayu  Adgil  ogh teginig uz-

TY CWYNTWRWP T'LWY Q°

ati  Ontiirtp tajuy-ga

YDTY L’'R X'LTY T'LWY "WYKWZ K
wdti-ar galts taluy  Ogliz-ki
TKYP YYTY KWYN TWRWP

tigip yetti Kkin turap

KMY Y'R'TY YYTY TYMYR SW™*
kemi vyarath yetti  temir sua

KMY SWL'P TWRXWRDY YYTYNC
kerni solap  turyurdi yetting
KWYN T°NK T'NKLYWR "RK'N

kiin tan)  tanlayur erkin

DKW CWYKLY TYKYN "WLWX KWYS
adgi  ogh kiif3-

tegin uluy

XXKXIL

RWK TWQYTYP "YNC TYP

riig  toquip incd  tep

YRLOQ'DY TLWY "WYKWZ K’

yarlrygad:  taluy  Ogliz-ki

KYRWR SYZL'R KYM "WYLWM

Kiriir siziar ki Olim

QT QWRQS'R "SNW RQ

adaga® qorgsar agnu-rag

YWRYNKL'R MN SYZL'RNY KWYC

yorinlar men  sizldmi kiic-

POOYLYTM'Z MN TWYTRW ..

ip eclitmiz men Otrtd . .

YRLXYN "YSYDYP KYM-:

kKim -t
KWYNYNKT

I I LT R ER

yarlym  esidip
NONKWNM DY

- '
(AR RSN A R A S

Iyi Diisiinceli Prensi, kafi-
le halinde uBurlayip, onu
okyapusa yolcu eitiler.

Okyanusa ulagtifi zaman,
yedi giin durup, bir gemi
donattz. Demirden  yedi
zincir, gemiyl zincirleyip
hareketsiz birakti. Yedinci
giin, safak sokerken, Iyi
Diisiinceli Prens, biiyiik

davulu caldinp soyle bu-
yurdu @ "Okyanusa gidi-
yorsunuz. (Aranizda) Kim
dliim tehlikesinden korku-
yorsa, simdiden yiristn
gitsin ! Ben sizleri zorla
gdtiirmiiyorum.”

Onun buyrugunu isitin-
ce, onlardan hicbiri (git-
mege) asla raz: olmad,
(hicbiri hic ses gikarmad).
Giinlerce



Iyi ve Kétii Prens Oykiisii

XEEAIL
MWNCWL'YW KWYPBRWEK TWXYP
mungulayu kiifiritg togip

YRLX YRLQ'P KYM N'NK "WYN
yarliy varhygap kim nin  iin-
TM'S'R YYTYNC KWYN TMYR SW’
tdmisir  yetting kiin temir  sua
"CTY T'MYR YSYX YWRYDY#* .,
ach  terpir g1y yoridi . .
TYKYN XWTY "WYLWKY "WYCWN
fegin qutl iilligi {iclin
"D'SYZ TWD'SZ X'C KWYN

adasiz  tudasiz gac kiin

"YCYNT’ 'RDNY LYK "WTRWQ
icinti drdini-lig otrug-

X T'KDYL'R YYTY KWYN "NT”

qa tagdildr yetth  kin anta
XXXV,

TYNTYL'R YYTYNC KWYN T'NK
tintilar yetting kiin tan
"DYNCYX* 'RDNY YYNCW K'MY K
adingly ardini  yencli  kemi-ki
TWYK'KWC "WRWP .. TYKYN "%
tikdglica® urup . . tegin "
YNC' TYP YRLQ'DY "MTY MN

ingd  tep yarlrygadi amti  men

PW "RDNY PYRL’ P'RS’R MN

bu drdini birld  barsar men

Q'M’X TYNLYXL'RQ® "RTWQ

qamay tnliylarga artuq

USK TWSW XYLW "WM'X'Y MN

asry tusu  qilu urnayay — men
SYZL'R PRYNKL'R MN PW MWNTW

1] }‘,!:

siylir ST

barmar

boyle, davul ¢alup buy-
ruk tekrarlantyordu; hichi-
ri hi¢ ses cikarmayimnca,
yedinci glin, demir zincir-
leri agtilar, demir halatlar:
cozdiiler.

Prensin kutu ve talihi
sayesinde, tehlikesiz ve
engelsiz olarak, birkag giin
icinde miicevher adasina
erigtiler. Yedi glin boyun-
ca orada

dinlendiler.

Yedinei giin, az rast-
lantr ve segme inci ve
micevherleri gemiye yete-
rince yiikledikleri zaman,
Prens, soyle  buyurdu
"Sirndi, ben bu micev-
herlerle birlikte gidersem,
biitlin canlilara fazla yarar
saglayamam. Siz  gidin.
Ben burada,
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XXXV,

D’ YYKR'K CYNT'M'NY ..

da vegrik cintdmdnd . .

RDNY "LX'LY PRYYN KYM
srdini  alyali  barayn kim

YW TYNLX L'RX TWYZW ..
qayu unhy-larqa iz ..
TWYK'TY "SX TWSW XYLW "WS'R
tiikaa asty tusu  qiu usar®
MN .. TWYTRW QD'3Y "B=YNYX
men .. ol qadagi  ayry
"WYKLY TYKYNYK "WYTLP ..

dgh teginig oép . -

KMY TWTWZIWP YV'NTRW "YDTY ..
kemi tumuzup yantra  db ..
TYKYN YYRCY "BYCX’ PYRL’

tegin yerci  apigga birld

KXXEVL

YRYKW QLTY L'R..... "WL TWYDWN
ekkigi galo-lar .. - ol  Odin
DKW CWYKLY TYKYN YYRCY "BYC
adegli  oghi tegin yergi aPig-
3 XWLYN YYTYP YYTY

yetip yetti

KWYN PYLC PWXWZC

kiin belgd  boyuzea

SWRD® YWRYP KWYMWSLWK

suPpda  yorip kiimiigliig

"WIRWQ Q T'XQ TKDY .. YYRY
otrug-ga tayqa  tégdi .. yert
QWMY "LEW KWYMWS "WYTRW
it

Y NCYP

qa qolin

qumt  alqu kimus
TYNTWRX'LY S TQYNTY

en tstin ginidmani mii-
cevherini almaga gideyim;
¢linkd, hangisi olursa ol-
sun canhlarin hepsine, tam
olarak yarar saglayabil-
rnek istiyorum.”

Sonra, kardesi Koti
Diisiinceli Prense opiit ve-
rip, gerilyl ona emanet
ederek, onu gerl gonderdi.
Prens, yagh rehiberle bir-
likte,

kisi de orada yalniz kal-
dilar.

Bundan sonra, Tyi Di-
stinceli Prens yagh rehberi
Kolundan tutarak, yedi gin
boyunca, bellerine, bofaz-
larina  kadar Su
yiiriidiiler ve giimslii ada-
ya, giimiislil daga erigtiler.

Oramn yeri ve Kumu,
tiirmiiyle glimigtendi.

O zaman (prens), (ihti-
yara) ~ nefes aldirmayi
(=dipledirmey!) diiglindil.

Zirn,

icinde



lyi ve Kétii Prens Oykiisti

XXXVIL

"BYNCX® "RWQY YYTTY

afangga  arugs yetti

KWYCY "LNKWDY* T'PR'YW YWRYYW
kiici alnud tiprayd  yoryu
WMDY CWYTRW TYKYNK® "YNC
uriady Otrit teginkd ingH
TYP "WYTWNTY "WXLWM MWNTW
tep Otlintd oylum munto-

D’ CYN'RW "WYKTWN* YYNK'Q ..
da 1nard Og(=n?tin - ymagq ..

"L TWN T°X PR KWYZWNWR MW
altun  tay bar koziiniir mil

KWYRWNK TWP P TYDY .. "BYC
koriin te(=wp (p?) tedi .. afig-
Q' 'YNC TYP TYDY .. '"WL "LTWN

ga Ingd tep tedi .. ol altun
XXEVHL
TX Q@ T'KS'R SYZ KWYK

tay-qa  thgsdr siz  kok

LYNXW' P(?) KWYRK'Y SYZ "WL
lenxua p(7) korgidy siz ol
LYNXW’ 'YW PYR'R "XWLWX

lenxua sayu birAr  ayujuy
YYL'N P'R "XW TYNY "YR'QTYN
yilan  bar ayn tnl wragtin®
"NCWL'YW KWYZWNR .. X'LTY
angulayn kozintr . . galti®
LYNXW' YW TWYTWN TWYTR
Imxuﬁ,,,,, say }fumtiitiin tatar-

¢’ "WL °RSR 'WL 'RSR

ci ol “ersar ol ersér
STYNKW 'LP DY

TYTYR ..

aTHTH olp ada® ooy

ihtiyarin yorguniugu gel-
rnigti, giicii tikenmigti; ne
kymldayabiliyor ne de
yiiriiyebiliyorda.

O zaman, prense soyle
arz etti : "Oflum, ilerde,
dofu yoniine dofru, bir
alin daZ var. Gorliniyor
ma ? Bakin !* dedi. Thti-
yar g0yle devam etti : "O
altin

daga ulagirsaniz, mavi lo-
tus cigekleri gbreceksiniz.
Bu lotus ¢igeklerinin her-
birinde (=herbirinin altin-
da?) birer zehirli yilan
vardir. Onlann zehirll ne-
fesi uzaktan, sanki herbir
lotus ¢igedi duman ¢ikari-
yormug gibi goriintir. Bu
durumda ona, en korkung
(en biiyiik) tehlike denebi-
hr.
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XXXIX,

WL LYNXW' YWEWX YWXWRW

ol  lenxua  yoluy yoyuru®

"WS'R SYZ "WYTRW LWW X'NY 'RDNY
usar  siz  oui o qant  &rdini-
LYK P'LYQ X "WRDW

lig balig-qa  ordu-qa

TKK'Y SYZ .. "WL PPLYX TXR’

thggdy siz.. ol  bahg  tigrd®

YM' YYTY X'T QR'M "YCYNT’

yemid yetti gat garam* icintd
PLXW KXW LWX LWW 'R YYL'NL'R

alqu*  ayu-luy 10-1ar yilanlar
Y'TWR "NY YWXWRW "WS'R SYZ
yatur anl  yoyuru usar iz
"YCK'RW P'LYX(Q KYRK'Y SYY* LWW
iggdri bahgqa  kirgdy  siy e
X1

X°NY NK' KWYZWNK'Y SYZ 'RDNY PWL
gani-Tja koziingay siz  ardint  bul-
XY SYZ .. MN "MTY "WYLWR MN

vay siz .. men amti  Glir
SYZ Y'LNKWS XY’ X'LYR SYZ
stz yalnus-qiya galir  siz
TNKRYM QWRQOQM'NK PWS'NM'NK
tinrim gorgmar busanman

YN TWYK'L T'KK'Y SYZ ..

esdn  tikil tigpdy sz ..

YNCYP X'YW KWYN PWRX'N

ncip gayu Kin burxan

QWTYN PWLS'R .. MYNY TYTM'NK
qubin bulsar . meni  titm#n

DKW KWYNY YWLCY YYRCY PWLWP
valel

men

Adaii kom Ve holup

Eger bu lows yoluau
agabilirseniz bir siire son-
ra, Eijderhalar Hani'nin
miicevherli sehrine ve sa-
raymma ulagacaksimiz. O
sehrin etrafinda, yedi kath
hendek iginde, her tarafta,
zehirli  ejderhalar  ve
yilanlar  yatar. Onlann
arasindan yiirlirseniz (on-
lann c¢ignerseniz) gehrin
icine gireceksiniz, Ejder-
halar

Hani’na goriineceksiniz ve
miicevheri  bulacaksimz.
Simdi ben oliiyorum. Siz
valmz kaliyorsunuz. Hasg-
metlim, korkmayin, tzil-
meyin. Sag salim ulaga-
caksiniz. Boylece, bir kag
glin icinde, Buddha'mn
sonsuz mutlulugunu bulur-
samz beni terketmeyin.
fyi ve dogru sdziii bir yol-
cu, bir rehber olarak...”



Iyi ve Kotii Preps Ovkiisii

[Burada dort sayfa gelen bir ¢ift yaprakeik eksik(ir. ]

XLL
YNK’ TKDY QP’XD” "YKY ..
ana(-ing) tigdi  qapayda ekki ..

"RYX XYZL'R TWRWR "LKY 'RDNY
arry  quzlar farur elgi  drdini-

LYK YYP 'NKYR'R .. LK. .D¥*

illlill&lll:l"l

lig yip @rrdr. . elginda
"WYTRW TYKYN KYM SYZL'R ..
ot tegin Km sizldr..

TYP "YYTY WL XYZL'R X'P°XCY
lep  ayifti ol quzlar gapayct
PYZ TYP TYDY .. "WYTRW TYKYN
biz tep tedi.. Otril tegin
PPLYX "YCYNK' KYRDY "WYNKTWN
balig  i¢ind kirdi ontiin*
XLIL.

QPXQ T'KDY .. "WYTRW TWYRT
gapayqa tdgdi ..  owQ tort
KWYRKL’ QYRQYN YWRWNK ..
korkda girgin® yiirdin . .

KWYMWS YYP 'NKYR'R PW QP'X
kiimig yip  drnjirdr bu  gapay
KWYZ'DW TWRWR L'R .. TYKYN
kozadi* turur-lar . . tegin
"YYTS'R Q'PPXCY QYRQYN

ayitsar gapaygt  qQuqn

PYZ TYDY L'R .. "WYTRW T'QY ..
biz tedi-ldr .. otrd tagt . .
YCK'RW KYRDY "WRDW QP'X (¥
icgdri kirdi ordu qapay-qa
TKDY "WL Q'P'XD" S'KYZ KWYRKL’
siikiz. korkli

thgdi ol gapayda

{Prens] [surlann?] ete-
gine ulagti. Kapida terte-
miz iki kiz duruyordu, el-
leri miicevherli ipleri edi-
rivordu. O zaman prens
gordu : "Siz kimsiniz 7" O
kizlar 1 "Biz kapmmn bek-
cisiyiz" dediler.

Sonra, prens sehrin
igine girdi. Pogudaki

kapiya ulagti.

O zaman, dort gizel
kezin, beyaz giimis bir ipi
egirdiklerint ve bu kapiya
bekcilik  ettiklerini  (gor-
dii). Prens sorunca, "Biz
kapici kizlanz® dediler.

Sonra, daha da igeri gir-
di ve saray kapisina ulasts.

kapida sekiz glizel,
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HLIM.

T'NK "RYX XYZL'R 3’RYX

tan any*  quzlar  sany

"LTWN YYP 'NKYR'R LR TYKYN

altun yip dndr-lar tegin
KWYRKIRYN T'NKL'P SYZL'R LWW
kérkldrin tanflap  sizldr 16-
L'R Q'NY QWNCWY Y MW SYZL'R
lHr gami  guoguy-l mu sizldr
"YYTS'R PYZ "WRDW QP'X KWYZ
ayitsar ~ biz ordu qapay koz-
TCY PYZ TYP TYDY L'R "WYTRW
dtgi  biz  tep tedi-ldr Gtrii

TYKYN "YCK'RW *YNC' "WYTWK

tegin icgirii inga  otlig

XLIV.

PYRDY PW CYMPWDRYP YYR SWf
berdi bu ¢umbudfip yer  suf-*
D’QY P'R'N'S "WLWST'QY X'N

daqi  baranas ulugtagi gan

"WXLY DKW "WYKLY TYKYN K'LYP
ovh adgii  ogli tegin
QP’XD TWRWR "YCK'RW
qapayda twrur  igdrid
KWYZWNE'LY TYP "WL WYDWN
ktziingali tep ol  Odin

WL X'P'X CY QYRXYN L'R ..

ol qgapay¢1  quyin-lar .

"YCK'RW KYRYP "WYTWNTY L'R
kirip Otiinti-lar

kalip

icgéri

olafaniisti temiz kiz, sary
alttn bir ipi eZiriyorlardi.
Prens, onlann giizelligini
hayranbikla  seyrettikien
soura sorde : "Sizler, Ej-
derhalar Ham’mn  egler
misiniz ?7"; onlar da "Biz
saray kapisinin bekeisiyiz"
dediler.

Bupun lizerine, prens
onlara, icerisi (sarayn ici)
icin §0yle bir rica

iletti (= verdi) : "Bu Jam-
budvipa kitasindaki Bena-
res (ilkesinin hanmm oflu,
Iyi Diiglinceli Prens, gel-
migtir; kapida, igeriye
(hilkiimdara)  goriinmek
umuduyla beklemektedir.”

O zaman, bu Kapici
kizlar, iceri girip talebi arz
ettiler.
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KLY,

LWW X’NY "YNC' TYP S’QYNC

16 gany ingd fep saqng

SIQYNTY "WLWX KWYCLWK QWT
saqint uluy kiigliig qut-

LWX PWDB(Y)SRET L'R 'RM'S'R

jwy  bodisaPat-lar* errpisir

PW YYRK' N'NK T'KM’K’Y ..

bu yerkd npin  tHgmigdy ..

RTY .. "WL PWDYSBT 'RYNC

erti .. ol bodisaPat  ering

KYRZK WN* TYP YRLQDY .. "WL "WYDWN
kirzk-tin tep yarlrygad: .. ol Bdiin
TYKYN 'YCK'RW KYRDY LWW X’NY ..
kivdi 16 gant ..

tegin icgirii

XLVI

"WIRW* *WYNTY 'LKYN TWT’

utru Onti elgin  tuta

KYKWRWP 'RDNY LYK "WRWNLWQ

kigliriip ardini-lig
'RKLYK

WYZ CWLXWRTY LWW Q’NYNK’
drklig*

tizd olyurts 16 gamma

TTYXLYX SWX'NCYX NWM NWM

tatrylry soyangry nom  nom-

L’DY "WLWX "WYRRWNCWLWK

ladi  uloy Sgriingiiliig

EKWYNKLYN PWSY PYRM'K "SXY

konlin pogt  bermidk  asm

NWML'DY "WL LWW 'NY "'RTYNKW

drtimi

orunluq

normlads ol I8 Ganm

Ejderhalar Han:, soyle
diigiindii : "Biiyiik, giicli
ve kutsal rphla donanmig
Bodhisattva'lardan  (biri)
olmasayd:, buraya kadar
gelemezdi. O bir Bodhi-
sattva olmaly. Girsin ! di-
ye emretti. O zaman prens
igeri girdi. Ejderhalar Ham

onu kargilamak icin ilerle-
di. Elini tutarak onu igeri
soktu ve miicevherli tahta
oturtiu.

(Prens), gliclii Ejderha-
Jar Hanr’'na iyi ve hos ya-
salarr sabk verdi; ona
biiyiik sevinglerle dolu bir
kalple sadaka vermenin
yararlarim vaaz etti. Ej-
derhalar Ham cok
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XLVI.
S BYNTY SWYZWLTY "YNC'
sePintd siiziiltl inci

TYP TYDY N' KRK'K PWLTY

tep tedi nd kirgik bolt

KYM "NC’ "MEK'NYP PW

kim anca #mginip bu

YYRK' K'LTYNKYZ PWDYSPT
yerkd  kiltiniz bodisaffat
TYKYN *YNC' TYP "WYTWN

tegin ingd tep Otiln-

TY PW YYRTYNCWD QM'X TYNLX
i be yertinglidd gamay  unlry-
L'R "WYCWN PWRX'N QWTYN

Jar dctin burxan  quin

XL VL

TYL'YW YWQ CYX'Y "YRYNC ..
tildyi yog cryay . iring ..

YRLX TYNLYX L'RQ’ "$'X

yarlryy  nhy-larga asay

TWSW QYLX'LY .. CYNT'M'NY 'RDNY
tusu qilvalt .. cintidrnéni drdini
QWLW PWSY Q" K'LTYM TYP

golu posi-qa .,,....]E(.?lﬁm tep
TWYTWNTY .. L'W LWW X’'NY "YNC
otiint . . i 16 gant  ingé
TYP YRLX'DY .. YR'X'Y "WYNKR’
tep yarlrygadt .. yarayay omri

YM' PWDYSBTL'R MWNCWLYW

yemnd bodisaPatiar mungulayu

sevindi, (gilinahlarindan).
arindt ve gOyle soyledi:
“Ne gerekt de, bunca aci
cekip buraya geldiniz?"

Prens Bodhisattva s0yle
arz etti : "Bu diinyadaki
bittiin  canlilara  Budd-
ha'min  sonsuz  mouilu-
luguna

dileyerek; yoksul, mutsuz
ve zavalh canliara yarar
saglayacak cintdmanpi mu-
cevherini, bafig olarak, is-
temede geldim® dedi.
Ejderhalar Ham goyle
buyurdu: "Olsun ! (Uy-
gun olacak !"). Eskiden de,
Bodhisattva'lar, boyle,
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XLIX,
RDNY PWSYQ' K'LMYSY
srdini  posiga  kélmigi
P'R 'RTY "LOWQ’ PYRYP
bar erfi alquga  berip
YDTYMZ SYZYNK® YM’
wdtimaz sizin|d
PYRK'Y PYZ .. YYTY KWYN MWNT’
bergdy biz yetti  kiin
CYNYNK PYZYNK' NWM ..
enit] bizind nom . .
NWML'NK T'PYN'LYM "WDWN*
nomlan tapinalim uduna-*
LYM PYZYNK’® "SK TWSW
lim  bizini

yerni

raunta

asay (usu

L.

KYLYNK YYTYNC KWYN "RDNY

qilm yetting kiin Ardini

"LYP PYR'(=Y)Y(ENKENTY TYP TYDY
alip  berin (berdlyin 7) tep tedi
WL CWYDWN DKW "WYKLY TYKYN

-----

.....

ol  &diin adgld  Opli tegin
YYTY KWYN LWL'R T'P’PXYN

yetti  kiin lolar  tapayin
WDWXYN "§'DY .. YYTYNC ..
aduyin agadi® .. yefting ..
KWYN LWWL'R X’NY N'R™T'*

kiin 1olar gan! narata

"TLX LWW X'NY QWLQ'QYNT QY
atly 10 gant  quigagmtaq

CYNT'M'NY 'RDNY "LYP SWYKWP

cintimans ardint - ohp sokip

milcevher dilemege gel-
miglerdi. Oularin hepsine
(istediklerini) verip gon-
derdik; size de verece§iz.
Burada yedi giin kahm
(=inin), bize yasay: vaaz

edin. Tapmnahm, sayg
gosterelim. Bizi  yarar-
landinn.

Yedinci giin, miicevhen
alip, vereyim (miicevheri
alip, verin?)" dedi.

O zaman, lyi Diigiinceli
Prens, yedi glin boyunca,
ejderhalanin bilyitk sevgi
ve saygi gostermeleri sa-
yesinde, yemek yedi. Ye-
dinci giin, Ejderhalar
Hani, Narada adl Ejderha
Hami, kulagindaki ¢inta-
mani miicevherini  sOkiip
aldi ve
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LL

TYKYNK® PYRDY .. 'YNC TYP
teginkd berdi .. ingd  tep
QWT XWLTY MN "WLWX

qut goln*  men uluy
KWYSWSYN PW CYNT'M'NY ..
kiisiigin bu cintdméni .
'RDNY "LYP SYZYNK’ PWSY
ardini  ahp  sizind post
PYRWR MN SYZ Q'C’'N PWRX'N
beriir men siz gacan burxan
QWTYN PWLS'R SYZ MYNY TYT
qutin bulsar  siz  meni tit-
M'NK XWTX'RYNK SYZYNK’
min  gutyarm® sizind
QWTWNKWZT PW SWYLWX "T'W/

qutunuzia bu suyluy at’oz-

LII.
D' "WZ'LYM QWRTWLM'Q ..

dia ozahm qurtulmaq . .

YWL Q' TKYN'LYM .. "WYTRW
yol-ga  tdgindlim .. Strii
Lww X'NY LR X’LYTY "YLTY
16-  gant lar qabt  elitd
TLWY "WYKWZK' XYDYXYNK’
taluy  Ogtizkad qudiyima
TKWRDY .. XL'TY "NT" TKDWK
taglirdi . . galts  anta tdgdik-
T' "YNYSY PYRL' QBYSTY ..

th inisi birld  qaPust ..
YKY X'D’'S "YS'N TWYK'L ..
ekki qadag esdn  tilkdl ..
Q'BYSYP "WYPYSTY QWCWSTY
galsm

Gpist guCHsh

prense verdi. Ve su
s6zlerle seldmet talep etti:
"Ben, bityiik bir istekle bu
cintamani miicevherini
alip size bagighyoram. Siz,
Buddha'mn sonsuz mutlu-
lugunu buldugunuz zaman,
beni terk etmeyin, Kur-
tann! Sizin tarafmizdan,
sizin  yararh  giiciiniiz
(kut'unuz) sayesinde, bu
glinahkér bedenden

kacalmn, kurtulug yoluna
erigelirn 1"

Sonra, ejderhalar, (pren-
si) (havaya) kaldirarak
gotirdiiler. Okyanus ima-
gna, sinmlaria, ulagtir-
dilar. Oraya vardifl za-
man, kiigiik kardesiyle bu-
lugtu. ki kardeg sag salim
birbirlerine kavugup Opilg-
tiiler, kucaklagtilar,




lyi ve Kétii Prens Oyldisii _

L.
WXLSTY "WYTRW SYXT'STY
1ylast Berid s1qtasti-

LR YYN "WYKWRDYL'R S'BYNTY

lar yend Ogiirdildr sefinti-

LR .... "WNEYNHRW TYKYN "YNC' TYP
lar .. o[t Nrid tegin ingd  tep
"YYTY "MR'Q X'D’SYM "YSYNK

ayith  arpraq qadagim - esin)

TWSWNK PYZYNK PYS YWZ

fgH) bizin bes yiiz

B'N Q'NC’ PPRDY .. "YS'N

ardn  qanca bardi .. esén

T'KDY MW "YNYSY "YYX "WYKLY TYKYN
tigdi mil inisi ayry  Ogli
YNC TYP TYDY T'LWY "YCYNT'
fep  tedi

tegin

inci taluy  igintd

LIV.

YWQDTY QWTSWZ XWBYL'R ..

yogadt gutsuz gofilar .

"TWYCWN "LXW YWQ'DTY "LXW

{ictin alqu  yogadt alqu

"WYLTY LR .. "WYTRW TYKYN "RTYNKW
Slti-1dr .. Otrii tegin
PWS'NTY "YXL'DY SN N'CWK
busantz ylach sen naciik
"WZTWNK TYP TYS'R .. PYR
ozium tep tesdr ..  bir
KMY SYWQYN TWT' "WYNTWM
kemi siyuqun®*  tuta  Ontim
TYP TYDY '"WYTRW 'YCYSY TYKYN
tep tedi Otrii ecisi tegin-
K' "YNC TYP "YYTY 'RDNY

ki inca

artimi

tep  aviit drdini

aglagtilar, ckirdilar; sonra
yine negelendiler, sevindi-
ler. ‘
Daha sonra, prens goyle
sordu : "Sevgili kardesim;
egin dostun ve bizim beg
yiiz adarmmiz, nereye gitti-
ler ? Sag donebildiler mi 7"
Kardesi Kot Diigiinceli
Prens, gbyle cevap verdi:
"Onlar denizin i¢inde

yok oldular. Kutsuz ve
$ANSSIZ oldukianndan,
hepsi yok oldu, hepsi
oldi." O zaman, prens ¢ok
tiziildl, agladi. "Peki sen
nasil kurtuldun 7" deyince
(kiiciik kardesi) : "Ben ge-
miden kalan bir parcaya
mtonarak  ¢iktim®  dedi.
Sonra afabeyl  prense
soyle sordu : "Miicevheri
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Lv.

PWLTWNKWZ MW TYP TYDY TYKYN

bultumuz mu tep tedi  tegin

KWYNY SBLX "WYCWN PWLTWM

kismi saBly {igiin bultum buldunuz mu 7" dedi
"WYKWEWKWM TYP TYDY .. WYTRW Prens, dogru s6z1i oldugu
bgiikiikiim®* tep tedi .. ot fgin,  "Buldum - yavru-
"YNYSY "YNC' TYP TYDY SYZ "RWQ cugun” dedi, .
L. L ; . O zaman, kiiglik kardesi
inisi ingi tep tedi  siz  arug soyle soyledi : "Siz yor-
SYZ "RWXL'NK "Z "WDYNK gunsunuz. Dinlenin, Biraz
siz aruglan az  udm uyuyun. Micevheri bana
RDNY M'NK’ PYRYNK MN TWT'YYN verin, ont ben tutayim."
drdini mama  berin men tutayn Bunun  iizerine lIyi
"WYTRW DKW "WYKLY TYKYN P'$ Diigiinceli Prens bagindaki
otrit Adglh  ogh tegin bag- miicevheri alip kiiciik kar-
YNT'QY "RDNY(N?2OK "LP "YNYSYNK degine

mtaql 4rdinigm 7)  alip inism*

LVL
PYRDY P’KRW KYZL'P TWT
berdi  bakedi  kizlip tut

"WXRY "LM'ZWN TYP TYDY .. verdi. "Sika tut, iyi gizle;
oyri almazun  tep tedi .. hirsiz almasin " dedi.
"WYTRW *WDYDY "WL WL "WYDWN Sonra uyudu.

trii udidi ol ol 6din Bu swrada, K&ti Diigiin-
VY OWYKLY TYKYN KWYNKLYNK’ celi Prensin kalbine sey-
ayay ogli fegin komling tani bir diislince girdi.

YK S'XYNCY KYRDY 'YNC' TYP soyle dliglindii: " Annen,
Sk saqunct irdi inci fe babam, uzun zamaandan
yq ¢ & P beri, beni sevmezlerdi;

TYDY S’QYNC S'QYNTY "WYKWM .. N : ,
agabeylm prensi severler-

tedi saging  saquot oglim . . di.
Q'NKYM SWYND’ PPRW MYNY SYp

anm sdndd  barii*  meni  sef-

M’Z CRTY "CYM* TYKYN K’ S'f'R

midz erii ecim tegin-kii sePar
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LVII.

RTY .. "MTY PW 'RDNY PYRL’

erti .. amtt bu #Hdini birld
TKDWKT "YCYM KWYK TNKRY K’
ggdiktd ecim kdk tinri-ki
YWQL'X'Y .. MN "WYZWM *YTT*

yoglayay .. men Gzim 1tta

S'NSYZ YYR KWYRW YWRYMYS KRK'K

iirgak
sansiz  ver  koril VOIS kérgik
WMTY MWNY 'YKY KWYZ T'KL'RYP*
amtt  rmum  ekki koz thglarip
SINC'YYN PW Q'NC' PPRX’Y
sangayln  bu ganga baryay
KNTW "WYLK'Y TYP S'QYNTY "WYIRW
kiéntii tep

Olgay saqint ofri

QYYP

TWRWP "YKY Q'MYS SYS§ T VP
A

turup ekki qarug sig ilip

LVII.

YKY KWYZYNK' SNCYP T'ZTY

ekki kozini sanglp  taztl

WL OUWYDWN DKW OWYKLY TYKYN
’.;.',..:.,'...2},". odiin adgii  ogh
YNSYN "YNYSYN "WQYYW

PERRIATERT
Inisin ogqLyu

tegin

insin
M'NKR'DY "YNYM Q'NT' SN
marjradi inim  ganta sen
"WXRY K'LYP "YKY KWYZWMYN
oy kilip ekld koziimin
T'KL’RW $'NCTY TYP "YXL'DY ..
taglart sangts
SY XTIy 270 v

tep 1yladi ..

gl [RNSETSTRE

Simdi, bu miicevherle bir-
likte  oraya  gidince,
agabeyim gOklere cikacak.
Oysa ben, boguna sayisiz
yer gOrrniig, taban tep-
migim. $imdi ben bunun
iki pbziinii oyup kor ede-
yim. Nereye giderse, ken-
di kendine Olecektir” diye
ditgiindii.

Sonra ayafa kalkarak,
iki kamsin ucunu sivriltp
(= sis olacak bicimde
kiyip)

onun iki gbziine saplayip,
kactr.

O zaman, Iyl diisiinceti
prens, kigikk  kardegini
caginp, bagwdn: "Karde-
sim, neredesin ? Hirsizlar
gelip, iki goziimii oyup be-
ni kor ettiler” diye aBladi,
balik gibi debelenerek,
ickirds.
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LIX

"WYTRW "WL YYR SWB 'YRSY

otrii ol vyer suf} s

TNERY PR 'RTY .. TYKYN 'MK'KYN
tEnr bar erti .. tegin dmgakin
KWYRW "WM'TYN TYKYNK’

kdrii urnatin teginkd

YNC' TYP TYDY "WXRY TYP

incd tep tedi oy tep
TYDWKWNKWZ N'KW WL "WYZ "YCYNK'Z
tediikiinitz nigii ol 6z eginaz*
RTY .. SYZNY "WYLZWN TYP

erti ..  sizal Slziin tep™

YNC' XYLTY T'ZYP PPRDY

ingd  qiu tizip bard:

LX.

"MTY "YXLM'NK TWRWNK

amti  tylaman turut

MN YYRCY L'P "YLYTK'Y MN

men  yerci-lap elitgiy men
SYZNY PWDWNQ' T'’KWRK'Y

sizni bodunqga thglirgdy

MN TYP TYDY .. 'WYTIRW

men tep tedi .. otrd

DKW "WYKLY TYKYN YWQ'RW

adgii  Ogli tegin yoqgaru
TWRDY .. TNKRYSY "WYNT'YW YWL
furdr . . ténrisi tntdyu yol
"YW PYRDY . PWDWNQ' T'KDY .. ...

ayu berdi .  bodunga tHgdi .. .

Oysa oralarda, Irg: diye
bir cin vardi. Prensin aci-
smi goremeyerek (= daya-
namayarak) prense sOyle
sSyledi : "Sizin husiz diye
soz ettiginiz de ne ki 7 O
sizin Oz agabeyinizdi ! Si-
zi, Olsiin diye, (= sizi

dldiirmek kastiyla) bu héle-

getirdi ve kagip gitti.

simdi, aglamaym, kalkn.
Ben, rehberlik edip sizi
gbtiirecegim.  Insanlanm
yanmna ulagtiracafim” de-
di.

O zaman, Iyi Digiinceli
Prens ayapa kalku. Me-
legi, bagirarak yol goOs-
teriyordu; (boylece) insan-
lara ulasts.
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LXI
TYRYK "WZTWM K’ LTWKWM

tirig oztum  Kiliiikiim
PW TYP "WYNTWNTY .. "WL "WYDWN
bu tep Otilnd .. ol &diin
X'NKY Q'N PW S'B "YSYDYP
gai  qan bu  safl egidip

T
KWYK TNERY P "WLYDY SYQT'DY
kak tiriri  ta-pa ulds sigtadi
YWEKS'K 'YDYZ* "WRWNLWQTYN QWDY
yiiksak*  ediz orunlughn qodt
"WYZ K'MYSTY "WYK SR’DY* T'LTY
07 kimigti Og-sirdi talty
"WYLWK T'K Q'MYLW TWYSTY

Oliig tdg qamulu tiigti

L&I.

"WYR KYC TYMYN "WYKL'NTY .. ..

iir ke *timin Oglinti .. ..

WYTRW WL "WYDWN P'R’N’S

oOtrii ol odiin baranas

WLWS PWDWNY "LXW PWS'NTY ..

ulug boduni alqu  busantt*® o
'YXL'DY L'R .. .. "WL "WYDWN X'N...N
wladi-lar .. .. ol bdin  qan... n
Q'NK Y X'N "YYX QYLYNCLX "Q

gar)-1 gan ayry qilinglry ag*®
WXLYN "YNC’ TYP SYZYNTY

oyhn ingd  tep sczinti¥

"MR'Q  CWXLWM CWYLTY 'RS'R

armrag Crsir

oylum olti

[...] sag kurtuidum, ve
iste boyle geldim" diye arz
etti.

O zaman, babas: han,
bu sbzleri igitince, gik
yiiziine dogru feryat ede-
rek, inleyip sizladi Yik-
sek ve degerli tahtindan
kendini agagi atty; bilincini
yitirdi, bayildi, 6li gibi
boylu boyunca yere diistii.

Cok uzun siire sonra, o za-
man, kendine geldi.

Sonra, aynt anda, Bena-
res halkumin hepsi Uzil-
diiler ve agladilar.

O zaman, babasi han,
kot eylemli kot oglun-
dan, s$oyle kugkuland:
"Eger sevgill oglum Oldii
ise, ben artik
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LXTI.
MWNWNK YWZYN YM’

munuy yiizin  yema

KWYRM YYN "WXLWM S'BY .
kormiyin oyl saPr® ..

DEW YPL'X PPLKWRKYNC

5dgii  yaplaq bilgiirgingd

QYNLYQT' Y'TZWN TYP

qmligta yatzun  fep

YRLX PWLTY 'LKYN "D'QYN

yarlty bolis elgin  adagmn

PKLP QYNLYQT '"WRDY LR
baklap* quligta urd1-lar

WL "WYDWN "DKW "WYKLY TYKYN
ol &diin ddgii

ogli tegin’

LXIV.

KNTW NYNK QWTY "WYLWKY "WYCWN
kéantii-pim quti iiliigi telin
QWTY WXSYKY WDWZWP "WYZ

qutl waxgiki*  uduzup oz
Q'DYNY YYRYNK' T'KDY KYM Q'NKY
qadin®  yerind tigdi km  gam
XN CWL CYLYK X'N QYZYN

gan ol ellig gan® qizin

DKW "WYKLY TYKYN K' QWLMYS
adgli  ogli tegin-ki golmig

RTY TWYNKWR PWSWK PWLMY3
timir biigiik*  bolmis
QP'XD’

arti

.....
ER

bunun yiiziini gdrmeye-
yim

"(Sevgili) oflumun iyi
ya da kotii haberi gelene

kadar, (bu ikiaci) oflum |

hapiste yatsin" diye emret-
ti. Elini, ayagm zincire
vurtp onu hapse atular. O
swada, lyi  Diigiinceli
Prens,

kendi tistiin giicii ve talibi
(kut’u) sayesinde, koruyu-
cu melegini izleyip, kaym
pederinin tilkesine ulagts;
zira (kini), babasi han, ©
kral-han'in kizim Tyi Di-
sfinceli Prense istemig ve
diiniir olmuglard.

(Prens) sehrin kapisinda
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LXV.
'WLWRWR 'RK’N X°N "WDCY SY
plarur erkdn qan udgi-st

PYS YWZ WD SWYR’ "WYNTY ..
bes yiiz ud sird onti ..
PWQ'SY "SNW "WYNWP TYKYN
bugasi* asnu  Oniip tegin-

YK YWMPWRW* Y’ TXWRWP

ig  yumburu yatyurup

TWYRT "D’XYN "YNKL'YW ..

t1t adaqn  infayii ..
KWYLYTDY TWRDY SWYRWK "WD
kolitdi* turdt siiriig ud
Q'M'X "WYNTWKT® TYLYN Y'LXP
gamay oOnitkeid tilin yalyap*
YKY KWYZYNT'KY SYSYN "LYP
ekki k6zintdki s1818 alip™*

LXVL

QWDTY "WYTRW X’PYXCY 'R
godts Otrid qaprycl dr
TWRXWRWP YWL T "WYNKY
faryurup yol-ta oni
'WLXWRTY "WDCY 'R KWYRWP
olyurts ades ar koriip
YNC TYP "YYTDY SYZ KYSY
ingd  tep ayitds siz  kigi-*
D "DRWQ P'KR’K ‘R KWYZ
dd adruq bigrik #dr kbz-

TEIRERYNEKD

WNWR SYZ SYZ N'’KLWK "YNC’

HELAEE]

tiniir siz  siz naglik  inci
"YRYNC YRLX PWLTWNKWZ .. TYKYN
iring yarhy boltunuz .. tegin

"YNC' TYP $’XYNC $°Q

ingd  tep sagine  sag-

otururken, hanin sigirtma-
c1, beg yliz Skiizii siirerek,
(ona dogru) ilerledi. Boga
{onun bogasi?), one gege-
rek, prensi yere yuvarlayip
dort ayagi ile burgu gibi
donerek onu yere gdmdi,
(onun iistiinde) durdu.
Siiriideki Oldizlerin tama-
m1 gegtikien sonra (boga),
diliyle yalayip, iki goziin-
deki sigi

tarpamen  ¢ilkardi. Sonra,
kapimmn bek¢isi, onn ayaga
kaldirdi ve yolun kenarina
oturtty.  Sigmtmag, onu
goriince sdyle sordu @ "Siz,
Slimiilerin hepsinden
farkli ve ¢ok asii biri gibi
gortinliyorsunuz. Niye
boyle zavalli ve acmacak
durama diigtiiniiz 7"

Prens, soyle diigiindi :
"Eger,
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LXVIL

YNTY TWYZWMYN "WXWSWMYN
mti tBziimin oyusumn®
PLKWRTY SWYZIL’S'R "YNYM
balgiirti sOzldsir inim
"WYLK'Y .. "WYTRW TYKYN TWX’
Olgdy ..  birii tegin toya®

YWQ CYX'Y PWSY CY MN
yoq - gryay  pogrel men
TYP TYDY .. "WL "WYDWN
tep tedi .. Fol Odin
"WDCY 'R "WYZ *BYNK’ "YLTY
udg: & Oz  APind elitd
"CYNTY *BYNT'’KY "WLWX ..
agmntr*  #pintdki uluy ..
KYCYKK’ TWIWZTY "RTWQ

kicigka BHUZ L artug
LXVIH.

DKW "CYNYNKL'R TYP PYR 7Y
Adgli  acmimlar tep bir ay
"RTWQ "CYNTY "NT’ KYN
artuq®  aginti anta ken

YM® "XRWQ PWLTY KYNKR'NW#
yemnd ayrng  bult®  kemrini

"§ PYRWR PWLTY L'R .. QLTY
as berir bolti-lar .. galts

TYKYN "WQTY KWYNKLY YYRYNTY .

tegin uqt konh yerinti . .
"WYTRW "WDCY "RK’ P'R’YYN
otrii ude1 frkd barayin

TYP TYDY .. 'WDCY 'R N'KLWK
tep tedi .. udgr ar naglik

PRYX S'DYNK'Z* KWYNKLWNKWZNY

barvy-sadimaz komlintzni

kdkiimil, oymaBim belir-
ten sozler stylersem, kii-
¢lik kardesim Olecek." O
zaman prens : "Ben yoksul
ve zavalli bir dilenci ola-
rak dogdum” dedi.

Bunun iizerine, sigurt-
mag onu kendi evine go-
tirdii, ihtimam gosterdi.
Onu evindeki biiyiklere
ve kii¢iiklere emanet edip,
"Ona son derece

iyi bakin" diye tembih etti.

Bir aydan fazla stire ona
baktilar. Bundan somra,
yine de, agw bir yiik ola-
rak gordiiler ve ona, ho-
murdanarak yemek ver-
mege bagladilar. Prens bu-
nu anladi@ zaman yiregi
burkuldu. Sonra, si8ut-
maca, "Ben gideyim" de-
di. Siirtmag : "Neden git-
ek istiyorsunuz (= neden
gitmeyi diiglindtiniiz) 7
Gonliiniizt



Iyi ve Kétii Prens Oyliisii

LXK,

KYM PYRTDY P'RM'NK TYP

kim bertdi barman tep

TYDY .. TYKYN 'YNC* TYP

tedi .. tegin incdi tep

TYDY KWYD'N "WYR TWRS'R ..

tedi  kidin* | dir tursar . .

Y'R'M'Z SYZ M'NK' Q'D'$

yaramaz siz  mamna  gadag

PWLTWNKWZ M'NK’ 'DKW S'QYN

boltunjuz mana Hddgli  saqn-

CYNK’Z P'R 'RS’R M'NK’ "MTY

¢inaz bar ersir rmmana ami
TYLP

PYR QWNKQ'YW K'LWRWNK

bir qungayu tldp kiliirim

-
ETRSTARRLEERERIRRRA NI GL

K'RWRWN. 'LKYM "TYZW "XZYM
Kériiriin. elgim atizu*  ayzim
YYRL'YW "WYZ "YKYD'YYN 'WL "WD
yulayu 0z egidiyin ol  ud-
CY 'R PYR QWNKQ'W TYL'P K'LWR
¢1  dr bir qungau tildp  kaliir-
DY PYRDY "NT* "WDWZWP P'LYQ

di berdi  anta uduzup  balig
"WRTWSYNT' P'LTYRD' X°LYN
orfusinta biltirdd galin
XWER'X "R’ "WLXWRTY TYKYN

goPfray ara olyurty tegin
XWPWZO' "RTYNKW "WZ 'RTY ..
gopuzga®  Hrtimi uzooerti L.

kim yaraladi ? Giupeymn ! "
dedi.

Prens de gunlart sOy-
ledi: "Bir konuk uzun siire
kalirsa, wygun olmaz. Siz
bana kardes oldunuz. Be-
nim i¢in iyi bir diigiinceniz
varsa, bana gimdi bir kopuz
1steyip getirin.

Elim calar, afzun sark
sOyler, kendimi beslerirn."

O siurtmag, bir kopuz
isteyip getirdi ve opa ver-
di. (Prensi) oradan alimp,
sehrin ortasindaki bir yol
kavgadina, yogun bir kala-
balifin arasina, oturttu.

Prens, kopuzda son 'de~
rece ustaydi.
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LXXI.

"LKY QWPWZ 'YTYZW "XZY YYRL'YW
elgi  qopuz  1zu ayzi  yulayo
WLWRDY "WLWS PWDWN "LOW ..
olurd: ulug bodun algu . .
QWBR’DY YYRYX T'NKL'YW YSYRK'YW
qoPrads  ymy tanjlayu esirkdyd*
YXLYW T'KR’ TWLY TWRWRL'R
rylayu tigrd  tols tururlar

RTY KWYNYNK® T'NK "DYNCYX

erti  kiinind tar)  adingly

TT'XLX S "YCKW K'LWRWP

tataylryy as icki kaliiriip

TPYNWR L'R 'RTY T'QY "WL "WL

tapinur-lar eri  tagr ol ul-
WST® N'C’ "YRYNC YRLX

ugta ndchk iring yarlyy
LXXIL

XWLTXWCY L'R P'R "RS’R "LQW
goltynci-lar bar ersir alqu
"NT® QWPR'DY PYS$ YWZ QWLTXW
anta qofrad: bes yiiz  golty-
CY TYKYN "NT’ "YKYDTY "LQW

¢1 tegin anta egidll alqu
M'NKY LYK PWLTY L'R .. .. "WL '"WYDWN
mani-lig bolt-lar .. .. ol  odin

Q'DYNY X’N PWRLWQCYSY TYKYN

qadni gan borluggist tegin-
YK KWYRWP "YNC' TYP

ig  korlip ingd  tep

S'QYNTY " "YCK'RW LWK
saqini iggard-lug

DKW YYMYSYK QW3 LR "RT
aeddi

vy aepesdar RIS

Bli kopuz ¢alip, afz: garks
soyleyip oturayordu. Ulke
halkinm tamami, oOraya
kostu; sarkiyr begenen,
actyan ve aBlayan (insan-
far), etraft (meydani) dol-
durup durayorlard:. Giin-
lerce, olapaniistii ozel ve
lezzetli yiyecek ve igecek-
ler getirip, ona saygt gos-
teriyorlardi. Ustelik o iil-
kede, nice zavalli ve aci-
nacak

dilenci varsa, hepsi oraya
toplandilar, Prens, beg yiiz
dilenciyi orada doyurdu,
hepsi muthu oldu.

O sirada, kaymn pederi
hanin bahgivant, prensi
obriip soyle digindd
"Saraya ait iyl yemigleni
kuslar talan ettikleri



Tyt ve Kotii Prens Oyliisii

LXXIO,
TYR *WYCWN TWRQ'RW QYNQ’

twr  igln turgaru qinga

PR R EEI T EIA eI RE S EE) WEREEILE FRIENITRINGET  TEMIERIE it RELIEN 1 2] 3 F
FPEYNWR MN "MTY PW "RYK "YLYT’
HEHHRIER IHENTEA  Hengss et e3Ey g nepnan
taginiir men amft  bu #rig eliti-
FHERIRERRIE  PRNIEOISRENMIREIRINSRTERIIZNGRRAANRIER  ERAER44ENEENELENIERTERRERS AL

PWRLWQWMYN KWYZ'DZWN

j354 1] LR EIAEEAT ERLEEIED) l!kll‘i"!lil.l-!lilll!illll
yin  borlugumin k6z3dziin
1EEERILESR TERFERTEAREARELARTEN RIS TEERIEREALY MEERAERAINEI GRS LR kAR

"CYN'YYN TYP 'WYTRW

fE1841E]]11 ATERAEEMASBEARFIOR EERLENIENE :!!I!!::l
ania acmaym tep otm
IR EEA MBI TR FHERTRERILRERNETIERRERUTER R YT TR T R YT TT AT YY) NEHdEEEIEARLERTIED

TYKYNYK °YLYTK'LY SWYZL'DY TYKYN

BRRELERIARER RN

"NT

IIIBIEHI:"IJ llui.lllllfl.llf bt e ||u|":u|
teginig elitgili sOzHidi tegin

FEVASTREISERLIEAIRI2ERS 2L

TYKYNYK
pisRE LAk AR

teginlg

QYDYXYNT QY

qudrymtagr
XYDYXYNT' XY
qudrymtagr

LXXIV.
T'KYR "WYCWN PWS'NYP PLYQ

tigir  iigln busanip  balig
"WLWST” PYLK'L'RK’ "YYTYP
ulugta bilgilarkd ay1ity

EYM YM' "WYTKWRW "WM'DY L'R ..

kim yemd otkiirii

::::::

..........

bilgd  kisi-lir

tikiig

--------------

tedi-Hir ol  kdzsiiz kigi
PYLK’ TYTYR "NK’ "YYTNK
bilgd  tetir ana - ayitim

WL PWRLWXCY 'R KWYZSWZ KYSY

b
i

ayry

igin hep cezaya < ufruyo-
rum >,
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< "Simdi ben bu adami

gltiireyim. Bahcemi (baj-
lanma) gozetsin, orada ben
de ona bakaymm" diye
(kendi kendine) konustu,
Sonra prensi gétiirecegin-
den s&z etii. Prens... >
sinrlanndaki ...
... stnirlarindaki...

... uradig1 icin, [bu say-
fadaki ilk satrr LXXIT iin
dk  satirima baglanyor]
tziiliip, sehirdeki ve iilke-
deki bilgelere sormus; on-
lar da bir ¢iziim bulama-
muglardi. Birgok bilge kist
soyle demisti : "O gdzsiiz
kisiye, son derece bilge
deniyor. Ona sorun." O
bahg¢ivan ... gbzsiiz kisi ...
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fBurada, VI ve VII arasindaki eksik yaprakeigin kargihg olan iki sayfa, yani bir yap-

rakerk eksiktir.]

LEXV.

NE+)T' "YLTYNK "NT” "L
“fita elitin anta al

C’BYS "YW PYRK® MN .

cifis ayu bergd® men.
YYMYSYNKYN QWS XWZXWN
yemiginin quy  quzyiR L
SRTTM XY "WYTRW YYMYS..K
artatmayay  Otril yemig-
LYKCY 'R ‘YLT'YYN TYP TYDY
likgi*  4r elitiyin  tep tedi
"WYTRW TYKYN "WL PY§ YWZ XWL
Birii tegim ol bes yiz gol-
TXWCY L'R’X "SYN SWBYN
tyugi-laray agn  sufm

LXXVL

TWNY "TWKY QWPY TWYK'TY XYL
ton1 watiiki*  qopr  tikAG® aul-
TY PRC’ Q' X(ESYWM'RW S'B

t barga-ga  xumaru® saP)

QWDTY "YKYL'YW SYL'R NY KWYRWS

qodtr ekkildayt silar-pi*  korils-
MK'Y MN Q'C'N PWRX'N

migdy men gagan burxan

YWTY N PWLS MN SYL'R

guti-n bulsa* men sildr-

NY P'RC’ "NT' XWT'RX

ni  barga anta qutarya

MN TYP TYDY .. .. WYTRW

... [Beni?] [bahge?] nize
gotiiriin. Orada, size kur-
nazca bir oyun gosterece-

“gim;  yemislerinizi (bun-

dan boyle) kargaler ve
(baska) kuglar talan etme-
yecekler.”

Bunun iizerine yeriglik
gorevlisi:  "(Sizi oraya)
gotiireyim !" dedi.

Sonra prens, o beg yiz
dilenciye, (ihtiyaclan
olan) yernekleri, suyu,

clbise ve ayakkabilar,
hepsini birden ve tama-
men verdi. Onlarmn hepsi-
pe, veda (teselll, ya da va-
siyet) sozlerl soyledi

"Sizlerle artik ikinci kez
kargtlagmayacagim. Ne za-
man (Fger?) Buddha'pin
sonsuz rautlulugunu bulur-
sam, sizleri, hepinizi, o za-
man kurtaracagim” dedi.



Tyi ve Kotit Prens Oykiisii

LXXVIL
WL "WYDWN WL PYS YWZ XWLTXW
ol ddiin ol bes yiz qolty-

CYL'R PW 83’X "YSYDYP "WL

gilar  bu  saPay egidip ul-

YDY L’R SYQT'DY L'R X'LTY PWZXW
idi-lar sigtadi-lar galtt  buzayu

SYN "YNTWRMYS "YNK'K T'K

sin  entiirmig® indk  tig

"WLYYW "YNC' TYP "WYTWN

uliyn ingd tep Otin-

TY LR "WYKSWZ "WYKY X’NKSYZ Q'NKY
f-lir  Ogsiiz bgi qansiz gant
SYZ PWLTWNKWZ "MTY PYZNY *YRYNC
siz  boltunuz amfi  bizni iring

LXXVIL
YRLX XYLYP X'NC’ P'RYR
yarlty qiip .ganga banr

SYZ .. .. "WL "WYDWN TYKYN
siz .... ol G&din tegin
"YNC TYP " YRLQ'DY PW YYR
ingd tep .. yarliyqad:s bu  yer-
TYNCW TWYRWSY "NT'X "WL
tingii toriisi antay ol
'MR'Q YM’ "DRYLWR S'BYK
amraq  yemd adnlur sePig

YM' S’SLWR TYP TYDY ..
yema sdsillir* tep tedi..
"WYTRW TYKYN-- "WL PWRL
otrii tegin .. ol  borl-
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O zaman, o beg yiiz dilen-
ci, bu sdzii igitip uludular,
sizlandilar, buzaZisin ara-
yan inek gibi bGgiirip
soyle arz ettiler : "Oksii-
ziin anasi, yetimnin babasi
siz oldunuz. Simdi bizi
mutsuz ve

zavallt kilip, nereye gidi-
yorsunuz 7 "

O zaman prens, soyle
soyledi: "Bu yeryiziinin
yasasi Oyledir (ki) sevilen
de ayrdwr, seven de aynhr"
dedi.
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LEXTIX.

WXCY 'R PYRL’ P'RDY PWR
uqet i birld* bardt  bor-
LWXT T'KM/§ T PWRLWQ
lnqta  tigmis-tdi  borlug-

CY RK’ 'YNC' TYP

¢1  drkd imgd  tep

TYDY X'C KR'KLYK YYMY3S

tedi gag kiraklig®  yemis

SWYKWT YNE* "WYZ' PYR'R CYNK
sogiit (-irp) fizd  birdr c¢n)-
R'TXW* "S(=5)YNK PYR SWYKWT "WYZ
Tatyu a.ﬁl,l].........,...u.,..lﬂ.if é'c‘ié'{{%'i tiz-

* PYR'R CYNKR'TXW "S'NK

FNITiNadRIE
RITIRSE Rt A b 1b 2 1E]

grratyu

ISUENTIREE

4 birdr asat]

LXXX.

YSYX P'NENDK* Q'M'X "YSYX
ISEY bat garnay 1§ty
P'SYN PYRK'RW PP MYNYNK
bagin  birgird bap menin
LYKD® "WRWNK XW§ XWZXWN
eligdda  urum qug  quzyun
QWNS' "YSYX "X TRTX Y
gqonsa  Igiy-ay tarty-1%

MN SWYKWT TPR'K'Y-:

men sogilt tipragiy -i-
XKWSL'R XWNM'XY YYMYSYNK'Z

quslar  gonrnayl yemisindz
CRTMIXCY TYP 90 TYDY 7000
artamayay tep V0 tedi UV

Sonra, prens o bahgl-
vanla birlikte gitti.

Bahgeye ulaginca, bab-
civana goyle sOyledi: "Bir-
kac elverigli meyve agact-
mn iistiine birer gmgrak
asin. Herbirinin  (herbir
agacin) Ustilne,

hirer ip baglaymn. Biitin
iplerin vcunu bir noktada
birlegtierek onu  benim
elime verin. Kargalar ya
da (bagka) kuslar konduk-
ben  ipi
cekecegim; aaclar salla-
nacak, kuglar konmaya-
cak, yemiginiz de berbat
olmayacak"” dedi.

lam zaman,




